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Vielen Dank fiir den Kauf von Alcatel ONE TOUCH IDOL. Wir hoffen, dass Sie viel
Freude an der erstklassigen mobilen Kommunikation haben.

Wichtig:

Das Telefon ist ein Unibody-Geridt, deshalb kann die hintere Abdeckung nicht
abgenommen und der Akku nicht herausgenommen werden.

Falls das Telefon nicht ordnungsgemiB funktioniert, starten Sie es erneut. Halten Sie
hierfiir die Ein/Aus-/Beenden-Taste mindestens 7 Sekunden lang gedriickt, bis der
Startbildschirm erscheint.

Falls auf dem Telefon ein schwerer Fehler auftritt und es auch nach einem Neustart
nicht  ordnungsgemaB  funktioniert, missen Sie die Werkseinstellungen
wiederherstellen. Halten Sie hierfiir die Ein/Aus-/ Beenden-Taste und die Lauter-Taste
gedriickt, bis der Startbildschirm erscheint. Driicken Sie im Menii zur
Systemwiederherstellung die Lautstarke-Taste, um die Option Auf Werkszustand
zuriick auszuwihlen. Driicken Sie anschlieBend zum Bestitigen die Ein/Aus-/
Beenden-Taste.

Hinweis: Beachten Sie, dass durch diesen Vorgang die personalisierten Einstellungen
und Daten geléscht werden, die auf dem Telefon gespeichert sind, z. B. SMS, Kontakte,

Musik usw.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Webseite
www.alcatelonetouch.com:

- vollstindiges Benutzerhandbuch mit ausfiihrlichen Beschreibungen
- FAQ (haufig gestellte Fragen)
- Softwareaktualisierung

- Computer Suite

ALCATELONetouch


http://www.alcatelonetouch.com/

Hinweis:

Dies ist ein gemeinsames Benutzerhandbuch fir ONE TOUCH 6030/6030D.
Informationen zum Dual-SIM-Modell werden separat angegeben (sofern relevant).
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Dieses Produkt erfiillt die geltenden nationalen
SAR-Grenzwerte von 2,0W/kg. Die spezifischen
SAR-Maximalwerte finden Sie auf Seite 9 dieser
Bedienungsanleitung.

Halten Sie mit dem Gerat 1,5 cm Abstand zum
Korper, oder verwenden Sie empfohlenes Zubehor
wie beispielsweise ein Halfter, um die Grenzwerte fiir
die Belastung durch Funkwellen einzuhalten. Das
Produkt sendet moglicherweise auch, wenn Sie gerade
nicht telefonieren.



Sicherheit und Gebrauch.......

Lesen Sie dieses Kapitel sorgfiltig, bevor Sie das Telefon verwenden. Der Hersteller
lehnt jegliche Haftung fiir Schiaden ab, die mdglicherweise durch unangemessene
Verwendung oder Verwendung entgegen der hierin enthaltenen Anweisungen
entstehen.

* VERKEHRSSICHERHEIT:

Studien zeigen, dass die Verwendung eines Mobiltelefons wihrend des Fiihrens eines
Fahrzeugs ein echtes Risiko darstellt,selbst wenn die Freisprecheinrichtung
verwendet wird (Kfz-Kit, Headset...). Fahrer sind aufgefordert, das Mobiltelefon
wihrend des Flihrens eines Fahrzeugs nicht zu verwenden.

Verwenden Sie Telefon und Kopfhérer wahrend der Fahrt nicht dazu, Musik oder
Radio zu héren. Die Verwendung eines Kopfhérers kann gefihrlich sein und ist in
einigen Regionen sogar verboten.

Ist das Telefon eingeschaltet, sendet es elektromagnetische Strahlen aus, die die
elektronischen Systeme des Fahrzeugs wie ABS oder Airbag storen kénnen. So stellen
Sie sicher, dass keine Probleme auftreten:

- Legen Sie das Telefon nicht auf das Armaturenbrett oder in den Wirkungsbereich
eines Airbags.

- Erkundigen Sie sich beim Fahrzeughéndler oder -hersteller, ob das Armaturenbrett
ausreichend gegen Hochfrequenzstrahlung abgeschirmt ist.

* NUTZUNGSBEDINGUNGEN:

Wir raten lhnen, das Telefon von Zeit zu Zeit auszuschalten, um seine Leistung zu
optimieren.

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie ein Flugzeug betreten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhdusern aus. Speziell fiir die Nutzung von
Telefonen vorgesehene Bereiche stellen dabei eine Ausnahme dar. Wie viele andere
Gerite des tiglichen Gebrauchs kénnen auch Mobiltelefone Stérungen von anderen
elektrischen oder elektronischen Geriten oder von Geriten bewirken, die
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Funkfrequenzen verwenden.

Schalten Sie das Telefon aus, wenn Sie sich in der Nahe von Gas oder brennbaren
Flissigkeiten befinden. Beachten Sie strengstens simtliche Hinweisschilder und
Anweisungen in Treibstofflagern, an Tankstellen oder in Chemiefabriken sowie in
moglicherweise explosiven Umgebungen.

Wenn das Telefon eingeschaltet ist, muss ein Mindestabstand von 5 cm zu
medizinischen Geridten wie Herzschrittmachern, Horgeraten oder Insulinpumpen
eingehalten werden. Halten Sie das Telefon beim Telefonieren méglichst nicht an das
Ohr, das sich auf der gleichen Seite befindet wie das Gerit (sofern vorhanden).

Nehmen Sie den Anruf entgegen, bevor Sie das Telefon ans Ohr halten, um eine
Schiddigung des Gehdrs zu vermeiden. Halten Sie das Gerit nicht direkt ans Ohr,
wenn Sie die Freisprecheinrichtung verwenden, da die erhohte Lautstirke eine
Schidigung des Gehors zur Folge haben kann.

Vermeiden Sie, dass Kinder das Telefon verwenden, und lassen Sie sie nicht ohne
Aufsicht mit dem Telefon oder Zubehdr spielen.

Das Telefon ist ein Unibody-Gerit, deshalb kann die hintere Abdeckung nicht
abgenommen und der Akku nicht entnommen werden. Zerlegen Sie das Telefon nicht.
Wenn Sie das Telefon auseinandernehmen, erlischt die Garantie. Ein Zerlegen kann
zudem den Akku beschidigen. Dadurch treten moglicherweise Stoffe aus, die
allergische Reaktionen verursachen kénnen.

Gehen Sie stets sorgfiltig mit dem Telefon um und bewahren Sie es an einem
sauberen und staubfreien Ort auf.

Setzen Sie dasTelefon keinen widrigenWetter- oder Umgebungsbedingungen aus
(Ndsse, Luftfeuchtigkeit, Regen, Eindringen von Flissigkeiten, Staub, Seeluft usw.). Die
empfohlene Betriebstemperatur des Herstellers liegt zwischen -10 °C und +55 °C.

Bei mehr als 55 °C wird moglicherweise die Lesbarkeit des Telefondisplays
beeintrichtigt. Dies ist jedoch nur voriibergehend und nicht bedenklich.

Notrufnummern sind maglicherweise nicht iber alle Mobilfunknetze erreichbar.
Verlassen Sie sich in Notfillen nie auf das Mobiltelefon.
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Offnen und zerlegen Sie das Mobiltelefon nicht, und versuchen Sie nicht, es selbst zu
reparieren.

Lassen Sie das Mobiltelefon nicht fallen.Werfen und biegen Sie es nicht.

Verwenden Sie das Telefon nicht, wenn das Glas-Display beschadigt, gesprungen oder
zerbrochen ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Bemalen Sie es nicht.
Verwenden Sie nur Akkus, Akkuladegerite und Zubehor, die von TCT

Mobile Limited und seinen Geschiftspartnern empfohlen werden und mit Ihrem
Telefonmodell kompatibel sind. TCT Mobile Limited und seine

Geschiftspartner schlieBen jegliche Haftung bei Schiaden aus, die durch die
Verwendung anderer Ladegerdte oder Akkus entstanden sind.

Erstellen Sie Sicherungskopien, oder halten Sie alle wichtigen Informationen, die auf
lhrem Telefon gespeichert sind, schriftlich fest.

Bestimmte Personen erleiden unter Umstidnden epileptische Anfille oder verlieren
das Bewusstsein, wenn sie Lichtblitzen ausgesetzt sind oder

Videospiele spielen. Diese Anfille oder Ohnmachten treten méglicherweise selbst
dann auf, wenn eine Person nie zuvor einen Anfall oder eine Ohnmacht erlitten hat.
Falls Sie Anfille oder Ohnmachten erlitten haben oder derartige Fille in der Familie
aufgetreten sind, wenden Sie sich bitte an lhren Arzt, bevor Sie Videospiele auf dem
Telefon spielen oder Funktionen mit blinkenden Anzeigen auf dem Telefon aktivieren.
Kinder miissen bei der Nutzung von Videospielen oder anderen Funktionen, bei
denen die Anzeige des Telefons blinkt, von ihren Eltern beaufsichtigt werden. Bei
Auftreten eines der folgenden Symptome darf das Gerdt nicht weiter verwendet
werden und es muss ein Arzt aufgesucht werden: Augen- oder Muskelzucken,
Bewusstlosigkeit oder unwillkiirliche Bewegungen. Treffen Sie zur Verringerung des
Risikos derartiger Symptome folgende Vorkehrungen:

- Spielen Sie nicht oder verwenden Sie keine Funktionen, bei denen die Anzeige des
Telefons blinkt, wenn Sie miide sind oder Schlaf benétigen.
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- Machen Sie jede Stunde mindestens |5 Minuten Pause.

- Spielen Sie in einem Raum, der ausreichend beleuchtet ist.

- Spielen Sie in der gréBtmdglichen Entfernung vom Bildschirm.

- Falls lhre Hinde, Handgelenke oder Arme wihrend des Spielens ermiiden oder
schmerzen, unterbrechen Sie das Spiel, und ruhen Sie sich mehrere Stunden aus,
bevor Sie erneut spielen.

- Falls Hande, Handgelenke oder Arme weiterhin wahrend des Spielens oder nach
dem Spielen schmerzen, horen Sie auf zu spielen, und suchen Sie einen Arzt auf.

Beim Spielen auf dem Telefon treten unter Umstinden Beschwerden an Hinden,

Armen, Schultern, Nacken oder anderen Korperteilen auf. Befolgen Sie die

Anweisungen, um Probleme wie Sehnenentziindung, Karpaltunnelsyndrom oder

andere Muskel-Skelett- Erkrankungen zu vermeiden.

Stellen Sie zum Vermeiden von Hoérschiden die Lautstirke nicht iiber
einen lingeren Zeitraum hoch ein. Halten Sie bei eingeschaltetem
Lautsprecher das Telefon nicht zu nah ans Ohr.

i: SCHUTZEN SIE IHR GEHOR

* DATENSCHUTZ:

Halten Sie sich an die Gesetze und Bestimmungen hinsichtlich des Fotografierens und
Aufzeichnens von Audiodateien, die in Ihrer Region oder in anderen Regionen gelten,
in denen Sie das Mobiltelefon verwenden.

Diesen Gesetzen und Bestimmungen zufolge ist es unter Umstinden strengstens
verboten, andere Personen zu fotografieren und/oder ihre Stimmen oder personliche
Merkmale aufzuzeichnen und zu duplizieren oder zu verteilen, da dies als Verletzung
der Privatsphare gelten kann.

Es liegt in der alleinigen Verantwortung des Benutzers, ggf. im Voraus eine
Genehmigung einzuholen, um private oder vertrauliche Gesprache anderer Personen
aufzeichnen oder Personen fotografieren zu diirfen. Der Hersteller; Verkdufer oder
Handler lhres Mobiltelefons (einschlieBlich des Netzbetreibers) schlieBt jegliche
Haftung fiir Schdden aus, die durch die unangemessene Verwendung des Mobiltelefons
entstehen.

* AKKU:



Das Telefon ist ein Unibody-Gerit, deshalb koénnen die hintere Abdeckung nicht

abgenommen und der Akku nicht herausgenommen werden. Beachten Sie Folgendes:

- Versuchen Sie nicht, die hintere Abdeckung zu 6ffnen.

- Versuchen Sie nicht, den Akku zu entnehmen, zu ersetzen oder zu offnen.

- Stechen Sie nicht mit einem spitzen Gegenstand in die hintere Abdeckung des
Telefons.

- Verbrennen Sie das Telefon nicht. Entsorgen Sie es nicht im Hausmiill und setzen es
nicht Temperaturen iber 60 °C aus.

Das Unibody-Gerit (Telefon UND Akku) muss gemdB den vor Ort geltenden

Umweltvorschriften entsorgt werden.

Akkus miissen gemaB den vor Ort geltenden Umweltbestimmungen entsorgt werden.
Verwenden Sie den Akku nur fir den Zweck, flir den er entwickelt wurde.
Verwenden Sie keine beschidigten Akkus oder Akkus, die nicht von TCT Mobile
Limited und/oder seinen Geschaftspartnern empfohlen wurden.

Dieses Symbol auf dem Telefon, dem Akku und dem Zubehor bedeutet,

dass diese Produkte nach Ende der Nutzung zu einer Sammelstelle gebracht
E werden miissen. Zu den moglichen Sammelstellen zihlen folgende:

- Kommunale Abfallentsorgungsstellen mit speziellen Behiltern fiir diese
| Gegenstinde

- Sammelstellen am Verkaufsort

Sie werden anschlieBend wiederverwertet. Dadurch wird verhindert, dass bestimmte
Substanzen in die Umwelt gelangen, und die Komponenten kénnen erneut verwendet
werden.

In EU-Ldandern gilt:

Die Sammelstellen sind kostenlos.

Alle Produkte mit diesem Zeichen miissen zu diesen Sammelstellen gebracht
werden.

In Lindern auBerhalb der EU gilt:

Gegenstande mit diesem Symbol diirfen nicht in normalen Behiltern entsorgt
werden, wenn lhre Region iiber entsprechende Recycling-und Sammelstellen verfiigt.
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Stattdessen miissen sie zu diesen Sammelstellen gebracht werden, damit sie
wiederverwertet werden konnen.

ACHTUNG: WIRD DER AKKU DURCH EINEN FALSCHENTYP ERSETZT
BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR. ENTSORGEN SIE VERWENDETE AKKUS
ENTSPRECHEND FOLGENDER ANWEISUNGEN.

+ LADEGERATE

Uber das Stromnetz versorgte Ladegerite konnen bei Temperaturen zwischen 0 °C
und 40 °C verwendet werden.

Die Ladegerite fiir das Mobiltelefon entsprechen den Sicherheitsstandards fiir die
Verwendung  von  IFund  Biirogeraten. Sie entsprechen zudem  der
Ecodesign-Richtlinie  2009/125/EG. Aufgrund  unterschiedlicher elektrischer
Spezifikationen funktioniert ein in einer bestimmten Region erworbenes Ladegerit
unter Umstinden in einer anderen Region nicht. Verwenden Sie Ladegerite
ausschlieBlich gemaB ihrer Bestimmung.

* FUNKWELLEN:

Alle Mobiltelefonmodelle miissen vor der Markteinfithrung iiber einen Nachweis der
Einhaltung internationaler Standards (ICNIRP) oder der EU-Richtlinie 1999/5/EG
(R&TTE) verfiigen. Der Schutz von Gesundheit und Sicherheit des Benutzers und
anderer Personen ist eine grundlegende Voraussetzung dieser Standards bzw. dieser
Richtlinie.

DIESES ~ GERAT  ERFULLT DIE  INTERNATIONALEN  RICHTLINIEN
HINSICHTLICH DER BELASTUNG DURCH FUNKWELLEN.

Dieses Mobiltelefon sendet und empfingt Funkwellen. Bei der Entwicklung wurde
darauf geachtet, dass die durch internationale Richtlinien empfohlenen Grenzwerte
fiir die Belastung durch Funkwellen (elektromagnetische Hochfrequenzfelder) nicht
lberschritten  werden. Die Richtlinien wurden von einer unabhingigen
wissenschaftlichen Organisation (ICNIRP) erarbeiten und weisen eine groBe
Sicherheitsmarge auf, um die Sicherheit aller Personen unabhingig von Alter und
Gesundheitszustand zu gewihrleisten.



In den Richtlinien zur Belastung durch Funkwellen wird die MaBeinheit SAR
(spezifische Absorptionsrate) verwendet. Der SAR-Grenzwert fiir mobile Gerite liegt
bei 2W/kg.

Die SAR-Tests werden in standardmaBigen Gebrauchspositionen und mit der
zertifizierten maximalen Sendeleistung des Gerdts auf allen getesteten
Frequenzbandern durchgefiihrt. Fiir dieses Gerit gelten gemdB ICNIRP- Richtlinie
folgende Maximalwerte:

Angaben zum maximalen SAR-Wert fiir dieses Modell und zu den

Testbedingungen
SAR (am Okhr) UMTS 900 +Wi-Fi + Bluetooth 0,408 W/kg
SAR (am Kérper) GSM 900 +Wi-Fi + Bluetooth 0,619W/kg

Die tatsichlichen SAR-Werte bei der Verwendung des Gerits liegen iiblicherweise
deutlich unter den hier angegebenen Werten. Aus Effizienzgriinden sowie zur
Verringerung von Interferenzen im Netzwerk wird die Betriebsleistung des mobilen
Geridts automatisch verringert, wenn fiir einen Anruf nicht die maximale Leistung
bendtigt wird. Je niedriger die Ausgangsleistung des Gerits, desto niedriger der
SAR-Wert.

SAR-Tests bei am Korper getragenem Gerit wurden mit einem Abstand von 1,5 cm
ausgefithrt. Zur Einhaltung der Grenzwerte fiir die Belastung durch Funkwellen beim
Betrieb des Gerdts am Korper muss sich das Gerdt mindestens in diesem Abstand
zum Korper befinden. Stellen Sie bei Verwendung von Zubehor, das nicht explizit
empfohlen wurde, sicher; dass das verwendete Produkt frei von Metall ist und der
angegebene Mindestabstand zwischen Telefon und Korper eingehalten wird.

Organisationen wie die Weltgesundheitsorganisation und die amerikanische Food
and Drug Administration schlagen vor, zum Verringern der trahlungsbelastung
Freisprecheinrichtungen zu verwenden, wodurch sich das Telefon bei der Nutzung in
angemessener Entfernung zu Kopf und Koérper befindet, oder schrinken Sie die
Verwendung des Telefons ein.

Weitere Informationen finden Sie auf www.alcatelonetouch.com.
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http://www.alcatelonetouch.com/

Weitere Informationen iiber elektro-magnetische Felder und das Gesundheitswesen
stehen auf der folgenden Seite zur Verfiigung: http://www.who.int/peh-emf.

Das Telefon verfiigt liber eine integrierte Antenne. Beriihren und zerlegen Sie sie nicht,
damit eine optimale Funktion gewahrleistet ist.

Da Mobiltelefone iiber zahlreiche Funktionen verfiigen, konnen sie auch in anderen
Positionen als an lhrem Ohr verwendet werden. Das Gerit erfiillt die Richtlinien auch,
wenn es mit einem Headset oder USB-Datenkabel verwendet wird. Falls Sie ein
anderes Zubehorteil verwenden, stellen Sie sicher; dass das verwendete Produkt frei
von Metallen ist und das Telefon mindestens im Abstand von |,5 cm zum Korper
verwendet wird.


http://www.who.int/peh-emf

* Rechtliche Informationen

Folgende Genehmigungen und Hinweise gelten in den angegebenen Regionen.

TCTuosis

TET Moblle Europe SAS
55 Avenue des Champs Pie
Inemeubl Lo Capile, 52000 Nantars, Frankrech
433148 526100
EG-Konformititserklirung
Produkt HSDPAIHSUPA/UMTS-Dualband/GSM-Quadband, Dockingstation mit Biuelooth-Technologie, WLAN und
UKW-Radio

Produktkennzeichnung: ALCATEL ONE TOUCH 6030D Typ Diablo D

wir TCT Mobile Europe SAS

55, avenue des Champs Pierreux

92000 Nanterre

Frankreich
erkldren in_ alleiniger Verantwor dass _das mn garrts’ P don, gelleres guralgendi
Anforderungen der EU- Richtino. 100G onte idem wurden alle wesentichen Funktestreihen
‘ausgefhrt. Konformitatsbewertungsverfahren: Anhang w de- Richtlinie

Angewendete Standards:
- Artikel 3.1.a (Gesundheitsschutz und Sicherheit des Benutzers)
- EN 60950-1:2006 + A11:2000 + A12:2011

- EN 62209-1:2006

- EN 62209-2:2010

- EN 50360 des Rates (Jull 99)
- Artikel 3.1

En ret vt szmnm; 00 (2002-08), EN 301489-7 v.1.3.1 (2005-11), EN
30148917 v.2.1.1 (Zﬂﬂ!-ﬂﬁ)‘ EN 301489-24 V1.5.1 (2010-10)
- Artikel 3.2 (sffizients Nutzung des Funkspektrums zur Vermeidung funktechnischer Strungen)
- EN 301511 v.9.0.2 (2003-03), EN 301908-1 v.5.2.1 (2011-05), EN 301908-2 VSZ 1 mHO?) EN
300328 v.1.7.1 (2006-10), EN 300440-1 v1.6.1 (2010-08), EN 300440-2 v1 4.1{2010-08)

Dieses icht zudem den geltenden folgender Richtinien:

- EN 55013:2001 + A2:2006

- EN 55020:2007
- Richtlinie 2011/85/EU (RoHS-Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahriicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten)

Dieses Produkt it e W Ladegerat fur il verwendet werden, das folgenden
Standards entspricht.
VENWMB&MH 1.1(2010-10)
- EN 626842
Die it Drodukl.\ irc Stelle gemaN der Richtlinie 1999/5/EG
[T
American Certification Body, Inc.
Suite C110, Whittier Avenue 5731 22101 McLean, Virginia, USA
L W C€1588
Datum: 2013-02-22 Ter,
Signatur Moby, &
& by - "Opg

TCT Mobile Europe SASiStel

TCT Mobile Europe SAS - Siége social: 55 iemeux, ) , Frankreich
8AS 1072 B 440 038 222 APE 48522
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TCT Mobile Europe SAS
55 Avenue des Champs Pierreux,

Immeuble Le Capitole, 92000 Nantere, Frankreich
+33 1465286100

G-Knnlormlﬂl

El
Produkt: HSDPA/HSUPA/UMTS-Dualband/GSM- i it Bluetooth- WLAN und
UKW-Radio

Produktkennzeichnung: ALCATELONE TOUCH 8030X Typ Diablo X

Wir TCT Mobile Europe SAS

55, avenue des Champs Pierreux

92000 Nanterre

Frankreich
arkldren in alleiniger Verantwortung, dass das obsn genannte Produki den geltenden grundiegenden
Anforderungen der EU-Richtiinie 1999/5/EG entspricht. Zudem wurden alle wesentlichen Funktestreihen
ausgefihrt. Konformitatsbewertungsverfahren: Anhang IV der Richtlinie

Angewendete Standards:
- Mh\31a(Gei Sicherheit des Benutzers)
N G08E01-2006 + AT1 2ooe+mz 2011
= EN 62200-1:2006
- EN 62208-2:2010
- EN 50360 2001/AC:2006, Empfehlung des Rates 1999/519/EG (Jull 99)
- Artikel 3.1.b (Schutzanforderungen in Bezug auf die elektromagnetische Vertraglichkeit

eit)
-EN 301489-1v.1.9.2 :201109: EN 301489-3.1.4.1 (2002-08), EN 3014897 v.1.3.1 (2005-11), EN
301489-17 v.2.1.1 (2009-05), EN 301489-24 \V1.5.1 (2010-10)
- Atikel 3.2 (effiziente Nutzung des Funkspektrums zur Varmeidung funktechnischer Storu
"N 301511 v'3.0.2 (2005-03), EN S01908-1 1.5.2.1 (2011-03), EN 3019082 v.5.31 ( (201 1-07), EN
300328 v.1.7.1 (2006-10), EN 300440-1 v1.6.1 (2010-08), EN 300440-2 v1.4.1(2010-08)

Diesss Prasid tapricd e den gserden folgender Richtlinien:
N 44013 200| + A2:2008
N 55020:2007
 Richtine 201 16SEU mus -Richtiinie zur der bestimmter icher Stoffe in
Elekiro- und Elektronikgeraten)
Dieses Produkt kann mit ei i L r Mobil verwendet werden, das folgenden
Standards entspricht:
-ENaD1480 36 v1.1.1 (201010
- EN 62684:2!

Die Konformitit dieses. Produku wurde von nachfolgend benannter Stelle gemaf} der Richtiinie 1999/5/EG
Oberpraft.
American Certification Body,

Suite C110, Whmemwnue 8731 22101 MclLean, Virginia, USA
Identifikationsnummer: 1588 Ter, c € I 588
Datum: 2013-03-07 i % [ies
Signatur
Christophe Benait
TCT Mobile Ex
Ter 55 d Frankeich

pe SAS o : X
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* LIZENZEN

mgfg Das microSD Logo is a trademark.
e; Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos sind Eigentum der
Bluetooth SIG, Inc., und jegliche Verwendung der Marken durch

TCT Mobile Limited und seine Geschaftspartner ist lizenziert.
Andere Marken und Markennamen sind Eigentum ihrer jeweiligen
Besitzer.

ONE TOUCH 6030/6030D
Bluetooth QD ID B020261

5 N DasWi-FiLogo ist ein Giitezeichen derWi-FiAlliance

@
CERTIFIED

2MHL Marke von Mobile High-Definition Link.

Google, das Google-Logo, Android, das Android-Logo, die
Google-SucheTM, Google MapsTM' Google MaiITM. YouTube,
Google Play Store, Google LatitudeT™ und Google TalkTM sind
Marken von Google Inc.
Sie  haben ein Produkt erworben, das die Open-Source-Programme
(http://opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables und initrd im Objektcode
verwenden sowie andere Open-Source-Programme, die unter der Lizenz von GNU
General Public License und Apache License eingetragen sind.
Wir stellen lhnen in einem Zeitraum von drei Jahren nach der Einfiihrung des
Produkts durch TCT auf Anfrage eine vollstindige Kopie der entsprechenden
Quellcodes zur Verfiigung.
Sie  konnen den Quellcode unter http://sourceforge.net/projects/alcatel/files/
herunterladen. Die Bereitstellung erfolgt kostenlos liber das Internet.



Allgemeine Informationen.......

¢ Internetadresse: www.alcatelonetouch.com

¢ Hotline-Nummer: Die Nummer der Hotline finden Sie in der Broschiire
» TCT Mobile Services* oder auf unserer Website.

* Adresse: Room 1910-12A,Tower 3, China HK City, 33 Canton Road,Tsimshatsui,
Kowloon, Hong Kong

Auf unserer Webseite finden Sie hdufig gestellte Fragen. Sie konnen sich auch per

E-Mail an uns wenden.

Auf unserer Webseite steht eine elektronische Version dieses Benutzerhandbuchs in
englischer Sprache und ggf. auch in anderen Sprachen zurVerfiigung:
www.alcatelonetouch.com.

Das Telefon ist ein Transceiver; der in GSM in Quad-Band mit 850/900/1800/1900 MHz
oder in UMTS in Dual-Band mit 900/2100 MHz betrieben wird.

C€1588

Dieses Gerit erfiillt die grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG. Die vollstindige Konformititserklarung fiir
dasTelefon finden Sie auf unsererVWebseite www.alcatelonetouch.com.

Diebstahlschutz o

Das Telefon wird durch eine IMEI (Seriennummer) auf dem Verpackungsetikett und
im Speicher desTelefons identifiziert. Es wird empfohlen,diese Nummer bei der ersten
Verwendung des Telefons zu notieren. Geben Sie * # 0 6 # ein und bewahren Sie die
Nummer an einem sicheren Ort auf. Die Nummer wird unter Umstinden von der
Polizei oder dem Betreiber angefordert,falls dasTelefon gestohlen wird. Mit dieser
Nummer kann das Mobiltelefon gesperrt und eine Nutzung durch Dritte selbst mit
einer anderen SIM-Karte verhindert werden.

() Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Dienstes zu
lberpriifen.


http://www.alcatelonetouch.com/
http://www.alcatelonetouch.com/
http://www.alcatelonetouch.com/

Haftungsausschluss

Je nach Softwareversion des Telefons oder spezifischen Betreiberdienste ergeben sich
unter Umstinden gewisse Unterschiede zwischen der Beschreibung im
Benutzerhandbuch und der tatsachlichen Bedienung des Telefons.

TCT Mobile kann weder fiir solche Unterschiede noch fiir mogliche Folgen haftbar
gemacht werden. Die Haftung liegt allein beim Benutzer.

Dieses Gerit enthilt moglicherweise Materialien (einschlieBlich Anwendungen
und Software in ausfiihrbarer Form oder als Quellcode), die von Drittanbietern zur
Integration in dieses Gerdt iibergeben wurden (,,Drittanbietermaterialien). Alle
Drittanbietermaterialien auf diesem Gerdt werden in der vorliegenden Form
bereitgestellt, ohne Garantie jeglicher Art, weder ausdriicklich noch implizit,
einschlieBlich der implizierten Garantien der Marktgangigkeit, Eignung fiir einen
bestimmten Zweck oder Nutzen/fiir eine bestimmte Drittanbieteranwendung,
Interoperabilitit mit anderen Materialien oder Anwendungen des Kaufers und
Einhaltung der Urheberrechte. Der Kaufer bestitigt, dass TCT Mobile alle fiir einen
Hersteller von Mobilgerdten geltenden Qualitdtsverpflichtungen hinsichtlich
geistiger Eigentumsrechte erfiillt. TCT Mobile ist keinesfalls verantwortlich fiir die
Nichtverwendbarkeit oder fehlende Funktionsfahigkeit von
Drittanbietermaterialien auf diesem Gerdt oder in Kombination mit anderen
Geriten des Kiaufers. TCT Mobile schlieBt im maximal rechtlich zulassigen AusmaB
samtliche Haftung fiir etwaige Anspriiche, Forderungen, Gesuche oder Aktionen und
insbesondere (aber nicht beschrinkt auf) rechtswidrige Handlungen unter einer
beliebigen Haftbarkeitstheorie aus, die aus der Verwendung mit beliebigen Mitteln
oder versuchter Verwendung derartiger Drittanbietermaterialien entstehen.
Dariiber hinaus fallen fiir die vorliegenden Drittanbietermaterialien, die kostenlos
von TCT Mobile bereitgestellt werden, unter Umstinden spater Kosten fiir Upgrades
und Updates an. TCT Mobile lehnt jegliche Verantwortung fiir derartige
Zusatzkosten ab. Diese sind ausschlieBlich vom Kaufer zu tragen. Die Verfiigbarkeit
der Anwendungen kann je nach Verwendungsland und Betreiber variieren. Die Liste
moglicher Anwendungen und Software, die mit den Geraten bereitgestellt wird, stellt
in keiner Weise eine Verpflichtung durch TCT Mobile dar; sondern dient lediglich der
Information des Kaufers. Daher kann TCT Mobile nicht fiir die fehlende
Verfiigbarkeit der vom Kaufer gewiinschten Anwendungen haftbar gemacht werden,
da die Verfiigbarkeit vom Land und Betreiber des Kaufers abhangt. TCT Mobile behilt
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sich das Recht vor, jederzeit Drittanbietermaterialien ohne vorherige Ankiindigung
seinen Geriten hinzuzufiigen oder von diesen zu entfernen. TCT Mobile kann
keinesfalls vom Kaufer fiir etwaige Folgen eines solchen Entfernens fiir den Kaufer
hinsichtlich der Verwendung oder versuchten Verwendung derartiger Anwendungen
oder Drittanbietermaterialien haftbar gemacht werden.



I Telefon ..cceceecencecencencenes

o0 ©

Tasten und Anschliisse

Anschluss  fiir  Kopfhoérer
Headset
Ein/Aus-/Beenden-Taste
Vordere Kamera

Touchscreen

oder

20

Zuriick-Taste
Startbildschirm-Taste

Taste zum Offnen kiirzlich
verwendeter Anwendungen
Micro-USB-Anschluss



-

oe

L

U JU

Kamera © Leiser

Blitz/Taschenlampe ® Steckplatz fiir SIM-Karte (bei ONE

Steckplatz fiir SIM-Karte TOUCH 6030D)

Lauter Steckplatz fiir Speicherkarte (microSD) (bei
ONETOUCH 6030)

(NN -]

il Taste zum Offnen kiirzlich verwendeter Apps
* Es wird eine Liste mit Miniaturansichten der Apps geoffnet,
die Sie kirzlich verwendet haben. Beriihren Sie die Liste, um
eine App zu offnen. Wischen Sie nach links oder rechts, um
eine Miniaturansicht aus der Liste zu entfernen.
* Berithren und halten Sie die Taste, um Hintergrund,
Anwendungen verwalten oder Einstellungen zu offnen.
- Startbildschirm-Taste
*  Beriihren: auf einem beliebigen Bildschirm und in jeder
Anwendung zum Startbildschirm zuriickkehren
) Zuriick-Taste
*  Beriihren: zum vorherigen Bildschirm zuriickkehren oder ein

Dialogfeld, das Optionsmenii, das Benachrichtigungsfeld usw.
21



schlieBen.

Diese Tasten erscheinen beim Aufleuchten des Displays.

[ s |

Beenden-Taste

Driicken: Bildschirm sperren/Displaybeleuchtung einschalten
Gedriickthalten:  Popup-Menii  anzeigen, um  den
Klingeltonmodus, den Flugmodus, das Ausschalten, den
Schnellstart oder den Neustart auszuwahlen

Gedriickt halten: Einschalten

Ein/Aus-/Beenden-Taste und Leiser gedriickt halten:
Screenshot aufnehmen

Driicken: Klingelton bei eingehendem Anruf stummschalten
Driicken: aktuelles Gesprach wihrend eines Anrufs
beenden("

Lautstdrke-Tasten

Im Anrufmodus: Lautstiarke des Headsets anpassen.

Im Musik-/Video-/Streaming-Modus: Medienlautstarke
anpassen.

Im allgemeinen Modus: Klingeltonlautstirke einstellen
Klingelton eines eingehenden Anrufs stummschalten.

Im Kameramodus: Foto aufnehmen oder Aufzeichnung eines
Videos starten oder anhalten

Driicken:  Displaybeleuchtung einschalten, wenn der
Bildschirm wahrend eines Anrufs abgedunkelt wurde

|.2 Erste Schritte

I.2.1 Einrichtung

() Aktivieren Sie zuerst das Kontrollkastchen unter Einstellungen\ Eingabehilfe\
Ein/ Aus beendet Anruf.
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SIM-Karte einsetzen und entnehmen

Die SIM-Karte muss eingesetzt sein, um telefonieren zu kénnen. Schalten
Sie das Telefon aus, und entnehmen Sie den Akku, bevor Sie die SIM-Karte
einsetzen oder entfernen.

SIMI einsetzen

Setzen Sie die SIM-Karte so in den Steckplatz ein, dass der Chip nach
23



unten zeigt und sie eingerastet ist. Driicken Sie zum Entnehmen der
SIM-Karte diese leicht in den Steckplatz, bis sich die Verriegelung l6st.

@ Beim Dual-SIM-Modell unterstiitzen beide SIM-Kartensteckplitze
sowohl 2G- als auch 3G-Netze.

Speicherkarte (microSD) einsetzen und entnehmen(”

Speicherkarte (microSD) einsetzen

Schieben Sie die externe Speicherkarte (microSD) mit den goldfarbenen
Kontakten nach unten weisend in den Steckplatz ein, bis sie einrastet.
Driicken Sie leicht darauf, bis sich die externe Speicherkarte (microSD)
10st, um sie zu entnehmen.

@ Bevor Sie die Speicherkarte (microSD) entnehmen, muss das

Telefon ausgeschaltet sein, damit keine Schaden entstehen.

Zudem kann ein regelmaBiges Entnehmen und Einsetzen der
microSD-Karte zu einem Neustart des Telefons fiihren.

() Je nach Modell
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Laden des Akkus

Stecken Sie das Akkuladegerit am Telefon sowie an einer Netzsteckdose
an.

Laden Sie den Akku bei der ersten Verwendung des Gerits vollstindig
(etwa 2,5 Stunden).

b, Die Statusleiste des Ladezustands ist nicht zu sehen, falls der
Akku  vollstaindig ~ verbraucht ist.  Verringerung  des
Energieverbrauchs:

- WLAN deaktivieren

- GPS, Bluetooth und im Hintergrund ausgefiihrte
Anwendungen deaktivieren

- Zeitspanne fiir Hintergrundbeleuchtung moglichst kurz
festlegen

1.2.2 Telefon einschalten

Halten Sie die Ein/Aus-/Beenden-Taste gedriickt, bis sich das Telefon
einschaltet. Entsperren Sie das Telefon ggf. durch Schieben, Eingabe einer
PIN, eines Passworts bzw. eines Musters oder mithilfe der
Gesichtsentsperrung. Der Startbildschirm ist zu sehen.

Falls Sie den PIN-Code nicht kennen oder vergessen haben, wenden Sie

sich an den Netzbetreiber. Bewahren Sie den PIN-Code getrennt vom

Telefon auf. Bewahren Sie diese Informationen an einem sicheren Ort auf,
25



wenn sie nicht verwendet werden.
Ersteinrichtung des Telefons
Gehen Sie beim ersten Einschalten des Telefons folgendermaBen vor:

* Beriihren Sie Erste Schritte... und wahlen die Telefonsprache aus.

* Das Gerit sucht selbststandig nach einem Dienst. Die Aktivierung
dauert einige Minuten.

*  Wibhlen Sie die Eingabetastatur und anschlieBend Weiter aus.

* Legen Sie die Datenverbindung fest und beriihren anschlieBend
Weiter.

* Stellen Sie Datum und Zeitzone ein oder wihlen Sie Automatische
Zeitzone aus. Beriihren Sie dann Weiter.

*  Wibhlen Sie die zu verwendende SIM-Karte aus und beriihren Weiter.

* Google-Konto einrichten: Beriihren Sie Jetzt einrichten. Wenn
Sie bereits ein Google-Konto haben, beriihren Sie Ja und geben lhren
Nutzernamen und das Passwort ein. Falls Sie lhr Passwort vergessen
haben, konnen Sie es unter http://www.google.com/ erfahren. Falls Sie
nicht lber ein Google-Konto verfiigen, konnen Sie ein neues Konto
einrichten, indem Sie Konto einrichten beriihren. Berlihren Sie
Nicht jetzt, um diesen Schritt zu (iberspringen.

* Beriihren Sie Weiter und der Bildschirm zum Abschluss der
Einrichtung erscheint. Beriihren Sie zum Bestatigen Beenden.

Sie konnen auch ohne eingesetzte SIM-Karte eine Verbindung zu einem
WLAN herstellen (siche 6.1.2 WLAN), um sich in lhrem Google-Konto
anzumelden und verschiedene Funktionen zu verwenden.

1.2.3 Telefon ausschalten

Halten Sie die Ein/Aus-/Beenden-Taste gedriickt, bis die
Telefonoptionen angezeigt werden. Wahlen Sie hier Ausschalten aus.
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.3 Startbildschirm

Sie koénnen bevorzugte oder hiufig verwendete Anwendungen, Ordner,
Verkniipfungen und Widgets (Anwendungsverkniipfungen) auf den
Startbildschirmen platzieren, um schnell auf diese zuzugreifen. Beriihren
Sie die Startbildschirm-Taste, um den Startbildschirm zu offnen.

Statusleiste

* Statusanzeige/Benachrichtigungsfeld

* Benachrichtigungsfeld nach unten ziehen:
Feld offnen

Suchleiste

+ @ berihren: Bildschirm fiir die
Textsuche offnen

* @ berihren: Bildschirm fiir die
Sprachsuche offnen

Berlihren Sie ein Symbol, um eine

Anwendung oder einen Ordner zu offnen.

Anwendungen auf der Favoritenleiste

* Beriihren: Anwendung starten

* Berlihren und halten: Anwendungen
verschieben oder andern

Hauptmenii

* Beriihren: Hauptmenii 6ffnen

Der Startbildschirm besitzt mehrere Erweiterungsbildschirme, sodass
Ilhnen mehr Platz fiir Anwendungen und Verkniipfungen zur Verfiigung
steht. Schieben Sie den Startbildschirm nach links und rechts zur Anzeige
der weiteren Bildschirme. Die kurze weile Linie unten in der Mitte des
Bildschirms gibt an, welcher Bildschirm derzeit angezeigt wird.
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1.3.1 Touchscreen verwenden

Beriihren %

Beriihren Sie eine Anwendung mit dem Finger, um diese zu 6ffnen.
Beriihren und gedriickt halten %

Beriihren und halten Sie den Startbildschirm, um die verfiigbaren
Optionen zum Einstellen des Hintergrunds aufzurufen.

Ziehen %

Ziehen Sie Elemente mit dem Finger an eine andere Position auf dem
Bildschirm.

Schieben/Gleiten %

Sie konnen beliebig in den Anwendungen, Bildern und Webseiten usw.
blattern, indem Sie den Finger auf dem Bildschirm nach oben oder unten
schieben.

Schnippen %

Diese Geste ist dem Wischen ahnlich, die Bewegung ist jedoch erheblich
schneller.
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Zusammenziehen/Auseinanderziehen i

Platzieren Sie zwei Finger auf dem Bildschirm, und ziehen Sie sie
auseinander oder zusammen, um die Elemente auf dem Bildschirm zu
vergroBern oder zu verkleinern.

Drehen

Wenn Sie das Telefon drehen, wechselt der Bildschirm automatisch vom
Hoch- ins Querformat, um eine bessere Bildschirmansicht zu erhalten.

Abdecken

Platzieren Sie die Handfliche auf dem Bildschirm, um die Bildschirmsperre
zu aktivieren.

|.3.2 Statusleiste
Die Statusleiste gibt Aufschluss iiber den Telefonstatus (rechts) und
enthilt Benachrichtigungsinformationen (links).
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Statussymbole

Beim Dual-SIM-Modell unterscheiden sich die Statussymbole in ihrer Farbe,
je nachdem, ob sie sich auf SIM| oder SIM2 beziehen. Die Farbe legen Sie
zuvor fest.

Sl | GPRS aktiv © | Standortdaten liber GPS empfangen
G4 | GPRS in Verwendung R 1| Roaming
1l | EDGE aktiv X1l | Keine SIM-Karte eingesetzt
E4 | EDGE in Verwendung @ Vibrationsmodus
30 |3G aktv 4 | Klingelton stummgeschaltet
34| | 3G in Verwendung ,! Telefonmikrofon stummgeschaltet
Hil | HSPA (3G+) aktiv i | Akku sehr schwach
Hal | HSPA (3GH) in | 3 | Akku schwach
Verwendung

= | Mit einem WLAN | & | Akku teilweise entladen

verbunden
£ | Bluetooth aktiviert & | Akku voll
£ | Mit einem i@ | Akku wird geladen
Bluetooth-Gerat
verbunden
= | Flugmodus ) | Kopfhorer angeschlossen
W | Wecker gestellt a1l | Kein Signal (grau)
® | GPS aktiviert all | Signalstarke (blau)
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Benachrichtigungssymbole

B | Neue SMS oder MMS A | Grenze fiir die Datennutzung des
Betreibers fast erreicht oder
lberschritten

B | Problem bei der SMS- ¢ | Anruf aktiv

oder MMS-Zustellung
€3 | Neue Google & | Entgangener Anruf
Talk-Nachricht

ao | Neue Mailboxnachricht & | Telefongesprich in Warteschleife

[T | Anstehender Termin ¢ | Rufumleitung aktiv

4 | Synchronisierung wird 1 | Daten werden hochgeladen

durchgefiihrt

B | Titel wird wiedergegeben | 4 | Daten werden heruntergeladen

© | microSD-Karte voll 1 | Download abgeschlossen

i | Keine microSD-Karte Eingabemethode auswahlen

installiert

ﬂ microSD-Karte wird ? Offenes WLAN verfiigbar

gelesen

g | microSD-Karte kann | Telefon iiber USB-Kabel

entfernt werden angeschlossen

[ad | Screenshotfehler g5 | Radio aktiviert

fg | USB-Tethering aktiviert 24 | Systemupdate verfiigbar

Mobiler WLAN Hotspot | g | Mit VPN verbunden

aktiviert
[sa] | Screenshot aufgenommen
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Benachrichtigungsfeld

Berithren Sie die Statusleiste, und ziehen Sie sie zum Offnen des
Benachrichtigungsfelds nach unten. Berihren Sie das Feld, und ziehen Sie
es zum SchlieBen nach oben. Im Benachrichtigungsfeld konnen Sie
Elemente und durch Benachrichtigungssymbole gekennzeichnete
Erinnerungen offnen oder Informationen zu Drahtlosdiensten anzeigen.

Leiste mit den Schnelleinstellungen

* Symbole beriihren: Funktionen
aktivieren/deaktivieren oder Modus
wechseln

* Nach links oder rechts schieben:
weitere Optionen anzeigen

Schieben Sie eine Benachrichtigung nach links, um sie zu loschen.

Durch Beriihren des Symbols konnen Sie alle terminbasierten
Benachrichtigungen l6schen (andere aktive Benachrichtigungen bleiben
erhalten).

Beriihren Sie zum Offnen der Einstellungen das Einstellungssymbol &

32



1.3.3 Suchleiste

Mit der Suchfunktion des Telefons konnen Sie nach Informationen in
Anwendungen, im Telefon oder im Internet suchen.

©® Per Texteingabe suchen

* Beriihren Sie auf dem Startbildschirm die Suchleiste.

* Geben Sie den Text/Ausdruck ein, nach dem Sie suchen mochten.

* Beriihren Sie die Eingabe-/Suchtaste auf der Tastatur, um die
Online-Suche zu starten.

® Per Spracheingabe suchen

* Beriihren Sie auf der Suchleiste . Ein Dialogfeld erscheint.
* Sprechen Sie den Text/Ausdruck, nach dem Sie suchen mochten. Eine
Liste mit Suchergebnissen wird zur Auswahl angezeigt.
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1.3.4 Bildschirm sperren und entsperren

Um das Telefon und die darauf befindlichen Daten zu schitzen, konnen Sie
den Bildschirm sperren, indem Sie z. B. die Entsperrung durch Schieben,
verschiedene Muster, die Gesichtsentsperrung, eine PIN, ein Passwort
oder die Sperre durch Abdecken mit der Handflache einrichten.

Entsperrungsmuster erstellen (weitere Informationen hierzu siehe
,,Bildschirmsperre*)

°  Beriihren Sie im Benachrichtigungsfeld &, um die Einstellungen zu
offnen, und wahlen Sicherheit\Bildschirmsperre
einrichten\Muster aus.

*  Zeichnen Sie lhr Entsperrungsmuster.

Sichern des Telefons

Schiitzen Sie Ihr Telefon durch ein
personliches Entsperrungsmuster vor
unbefugtem Zugriff. Verbinden Sie mit dem
Finger mindestens vier Punkte in beliebiger
Reihenfolge.

Beriihren Sie .Weiter", um zu beginnen

(1]

© Entsperrungsmuster zeichnen

® Durch erneutes Zeichnen des Musters

fmrechen Weter® bestitigen
Bildschirmsperre mit PIN oder Passwort einrichten

* Beriihren Sie Einstellungen\Sicherheit\Bildschirmsperre
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einrichten\ PIN oder Passwort.
*  Richten Sie eine PIN oder ein Passwort ein.

Sperren des Telefonbildschirms

Driicken Sie ein Mal die Ein/Aus-/Beenden-Taste, um den Bildschirm zu
sperren. Oder platzieren Sie die Handflache auf dem Bildschirm, um die
Bildschirmsperre zu aktivieren.

Entsperren des Telefonbildschirms

Driicken Sie die Ein/Aus-/Beenden-Taste, um das Display zu aktivieren,
zeichnen Sie das festgelegte Entsperrungsmuster oder geben die PIN bzw.
das Passwort ein, um den Bildschirm zu entsperren.

Wenn Sie als Entsperrungsmethode Schieben festgelegt haben, ziehen Sie

+ nach unten, um den Bildschirm zu entsperren.

13:56 ol

©
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1.3.5 Startbildschirm personalisieren

Hinzufiligen

Offnen Sie das Hauptmenii '@, beriihren und halten Sie eine Anwendung
oder ein Widget, um den Verschiebemodus zu aktivieren, und ziehen Sie
das Element auf einen beliebigen Erweiterungsbildschirm.

Ziehen Sie eine Anwendung beim Hinzufiigen zum Startbildschirm nach
oben auf das Symbol Anwendungsinfo, um detaillierte Informationen
dazu zu offnen. Ziehen Sie eine heruntergeladene Anwendung nach oben
auf Deinstallieren, um sie direkt zu deinstallieren.

Anordnen der Anwendungen

Berithren und halten Sie das zu verschiebende Element, um den
Verschiebemodus zu aktivieren, ziehen Sie das Element an die gewiinschte
Position, und lassen Sie es los. Sie konnen Elemente auf dem
Startbildschirm und in der Favoritenleiste verschieben. Beriihren und
halten Sie das Symbol am linken oder rechten Bildschirmrand, um das
Element auf einen anderen Erweiterungsbildschirm zu ziehen.

Entfernen

Berithren und halten Sie das zu entfernende Element, um den
Verschiebemodus zu aktivieren, ziehen Sie es iiber das Symbol Entfernen,
und lassen es los, sobald es rot wird.

Erstellen von Ordnern

Zur besseren Anordnung der Elemente (Verknipfungen oder
Anwendungen) auf dem Startbildschirm und der Favoritenleiste konnen
Sie ein Element auf ein anderes ziehen, um es einem Ordner hinzuzufiigen.
Zum Umbenennen eines Ordners 6ffnen Sie ihn, und beriihren Sie die
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Titelleiste, um den neuen Namen einzugeben.
Anpassen des Hintergrunds

Beriihren und halten Sie auf dem Startbildschirm einen leeren Bereich. Das
Popup-Fenster Hintergrund wiahlen aus erscheint, das lhnen folgende
Optionen bietet. In der Galerie finden Sie Bilder, die Sie aufgenommen,
ausgeschnitten oder heruntergeladen haben. Unter Live-Hintergriinde
stehen verschiedene animierte Hintergriinde zur Verfiigung. Im Ordner
Video-Hintergriinde befinden sich auf dem Telefon, im Speicher und
der Kamera gespeicherte Videos. Der Hintergrundkatalog enthilt alle
standardmaBig auf dem Telefon vorhandenen Hintergriinde. Blittern Sie
durch Schieben zu einem Bild und bestitigen es durch Beriihren von
Hintergrund festlegen.

|.3.6 Hauptmenii

Beriihren Sie auf dem Startbildschirm e, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

Wenn Sie zum Startbildschirm zuriickkehren mochten, beriihren Sie die
Startbildschirm-Taste.

Anzeigen der kiirzlich verwendeten Anwendungen

Beriihren Sie zum Aufrufen zuletzt verwendeter Anwendungen die Taste
Kiirzlich verwendete Anwendungen. Beriihren Sie eine
Miniaturansicht, um die entsprechende Anwendung zu offnen. Schieben Sie
eine Miniaturansicht nach links oder rechts, um die Anwendung zu
beenden. Sie konnen die Anwendung auch beriihren und halten und zum
Entfernen Aus Liste entfernen beriihren.
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1.3.7 Lautstidrke einstellen
Verwenden der Lautstirke-Taste

Dricken Sie die Lautstdrke-Taste, um die Lautstirke anzupassen.
Driicken Sie zum Aktivieren des Vibrationsmodus Leiser, bis das Telefon
vibriert. Driicken Sie erneut Leiser, um den Lautlosmodus zu aktivieren.

Generelle Lautstirke Einstellungen

Berlihren Sie im Benachrichtigungsfeld [ . Rufen Sie in den
Einstellungen die Option Profile auf. Legen Sie hier die Lautstirke von
Mediendateien, Klingeltonen, Weckern usw. fest.

.4 Liste der Anwendungen und Widgets

Diese Liste enthdlt alle vorab integrierten und neu installierten
Anwendungen und Widgets.

Beriihren Sie zum Aufrufen der Liste auf dem Startbildschirm das Symbol
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Beriihren Sie die Startbildschirm- oder Zuriick-Taste, um wieder zum
Startbildschirm zu gelangen.

Schieben Sie die Ansicht nach links oder rechts, um alle Anwendungen und
Widgets zu sehen. Beriihren Sie zum direkten Zugreifen auf eine
Kategorie Anwendungen, Heruntergeladen oder Widgets. Beriihren

Sie r;‘, um zum Google Play Store zu gelangen.
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2 Texteingabe.......ccceeeeeernnneeenee.

2.1 Bildschirmtastatur verwenden
Einstellungen fiir die Bildschirmtastatur

Beriihren Sie im Hauptmenii Einstellungen\Sprache und Eingabe und
anschlieBend das Einstellungssymbol 5 rechts neben
Android-Tastatur. lhnen stehen verschiedene Einstellungen zur
Verfiigung.

Ausrichtung der Bildschirmtastatur

Halten Sie das Telefon horizontal oder vertikal, um die Ausrichtung der
Bildschirmtastatur zu dndern. Sie konnen die Ausrichtung auch durch
Andern der Einstellungen anpassen. Beriihren Sie im Hauptmenii
Einstellungen\Display\Ausrichtung.
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2.1.1 Android-Tastatur

(@ New message @

fr [4) !

Type to compose

(1)

Berihren: zwischen Modus ,,abc* und ,,Abc* wechseln

Beriihren und halten: zwischen Modus ,,abc* und ,,ABC* wechseln

(2]

Beriihren: zwischen Tastatur mit Symbolen und Zahlen wechseln

(3]

Beriihren und halten: Eingabeoptionen anzeigen

Bei aktivierter WLAN- oder Datenverbindung beriihren: Spracheingabe
offnen

(4 15)

Beriihren: Text oder Zahlen eingeben

(6]

Beriihren und halten: Symbole eingeben

(7]

Beriihren und halten: Emoticons eingeben
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2.2 Text bearbeiten
Sie konnen den von lhnen eingegebenen Text bearbeiten.

* Beriihren und halten Sie den zu bearbeitenden Text, oder tippen Sie
zweimal darauf.

* Ziehen Sie die Markierungen, um die Auswahl zu andern.

* Die folgenden Optionen werden angezeigt: Alles auswihlen E,

Ausschneiden , Kopieren und Einfligen E

* Beriihren Sie zum Bestitigen das Symbol Bd.

1511

wilkommen

Sie konnen auch neuen Text eingeben.

* Beriihren Sie die Stelle, an der Sie den Text eingeben mochten.
Beriihren und halten Sie alternativ einen leeren Bereich, woraufhin der
Cursor blinkt und die Markierung erscheint. Ziehen Sie die Markierung,
um den Cursor zu verschieben.

* Beriihren Sie nach Auswahl des Texts die Markierung. Daraufhin wird
das Symbol zum Einfiigen angezeigt, mit dem Sie einen zuvor kopierten
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Text einfiigen konnen.

EINFUGEN 1511
wilkommen B
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3 Telefongesprache, Anrufliste
und Kontakte......................

3.1 Telefon a

3.1.1 Anrufen

Durch Berlihren von Telefon konnen Sie ganz einfach ein
Telefongesprach beginnen.

Beriihren Sie auf dem Startbildschirm die Registerkarte ,,Anwendung®, und
wibhlen Sie Telefon.

2
®Beriihren und 9 ©Schieben:
halten: Mailbox 6> Anrufliste und
anrufen 7 g 9 Kontakte 6ffnen
@Berihren: * 0 # @Beriihren:
Kontakte suchen — Kurzwahl
L 2 p— 0 g
o K Kontakte,
Einstellungen
aufrufen

Geben Sie die gewiinschte Nummer direkt iiber die Tastatur ein oder
wahlen aus den Kontakten oder Anruflisten einen Kontakt aus, indem Sie

44



die entsprechende Registerkarte aufrufen. Beriihren Sie dann ‘o, um den
Anruf zu titigen.

Beriihren Sie das Meniisymbol # und anschlieBend Zu Kontakten
hinzufiigen, um dem Ordner Kontakte die eingegebene Nummer
hinzuzufiigen.

Falsch eingegebene Ziffern konnen durch Beriihren von geloscht

a

werden. Driicken Sie zum Beenden eines Anrufs oder die

Ein/Aus-/Beenden-Taste.

Internationaler Anruf

Beriihren und halten Sie bei einem internationalen Anruf 0*, um
,+“ einzugeben, geben Sie dann die Landesvorwahl und die vollstindige

Telefonnummer ein. Beriihren Sie zum Wihlen &.
Notruf

Wenn das Telefon Netzverbindung hat, wahlen Sie die Notrufnummer und

berihren ‘., um den Notruf zu tatigen. Dies funktioniert auch ohne
Eingabe des PIN-Codes.

Wenn Sie einen Anruf tatigen, wenn zwei SIM-Karten eingelegt
sind, erscheint ein Fenster, in dem Sie eine der SIM-Karten
auswahlen konnen.
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3.1.2  Anrufe entgegennehmen oder abweisen

Bei eingehendem Anruf

* Schieben Sie nach rechts, um den Anruf zu beantworten.

* Schieben Sie = nach links, um den Anruf abzuweisen.

* Schieben Sie E nach oben, um den Anruf durch Senden einer
voreingestellten Nachricht abzulehnen.

Driicken  Sie zum  Stummschalten eingehender Anrufe die

Lautstirke-Taste. Ist Umdrehen: stumm aktiviert, konnen Sie das

Telefon zum Stummschalten auch umdrehen, sodass der Bildschirm nach

unten zeigt. Beriihren Sie zum Aktivieren Einstellungen\Gesten\Zum

Stummschalten umdrehen oder Telefon\Einstellungen\Weitere

Einstellungen\Zum Stummschalten umdrehen.

3.1.3 Mailbox anrufen
Die Mailbox wird von Ihrem Netzanbieter bereitgestellt, damit Sie keine

Anrufe verpassen. Sie funktioniert wie ein Anrufbeantworter, den Sie
jederzeit abhoren konnen.
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1

Beriihren und halten Sie ' unter Telefon, um die Mailbox anzurufen.

Beriihren Sie zum Festlegen der Mailboxnummer das Meniisymbol ¥ und
dann Einstellungen\Anrufeinstellungen\SprachanrufiMailbox.

Wenn Sie eine Sprachnachricht erhalten, wird je nach Land und
Netzbetreiber das Symbol ao auf der Statusleiste angezeigt. Offnen Sie
das Benachrichtigungsfeld und beriihren Neue Sprachnachricht.

3.1.4 Waihrend eines Anrufs

Driicken Sie zum Anpassen der Lautstirke wahrend eines Anrufs die
Lautstdrke-Taste.

Beriihren: aktuellen Anruf halten; erneut bertihren: Anruf
wieder aufnehmen

Beriihren: Wihltasten anzeigen

Beriihren: aktuellen Anruf beenden

meE

Meniisymbol E beriihren: Anruf hinzufiigen oder
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Aufnahme starten
Beriihren: aktuellen Anruf stummschalten; erneut beriihren:
Stummschaltung des Anrufs aufheben

aktivieren; erneut beriihren: Lautsprecher deaktivieren

Um wihrend eines Anrufs Fehleingaben auf dem Touchscreen zu
verhindern, wird der Bildschirm automatisch gesperrt, wenn sich
das Telefon nah am Ohr des Nutzers befindet. Der Bildschirm
wird entsperrt, wenn das Telefon vom Ohr entfernt wird.

n Beriihren: Lautsprecher wihrend des aktuellen Anrufs

3.1.6  Anrufeinstellungen

Beriihren Sie auf dem Wiaihlbildschirm das Meniisymbol £ und
Einstellungen. Folgende Optionen werden angezeigt:

Sprachanruf

* Mailbox

Mailbox-Dienst Offnet ein Dialogfeld, in dem der
Mailbox-Dienst oder ggf. ein anderer Dienst
ausgewahlt werden kann

Mailbox-Einstellungen Falls Sie den Mailbox-Dienst Ihres Betreibers
verwenden, offnet sich ein Dialogfeld, in das
Sie die Telefonnummer eingeben konnen, die
zum Anrufen und Verwalten der Mailbox
verwendet werden soll. Sie koénnen ein
Komma (,) eingeben, um eine Pause in die
Nummer einzufiigen, z. B., um ein Kennwort
nach der Telefonnummer hinzuzufiigen.

* Rufumleitung

Beriihren, um die Einstellungen der Rufumleitung zu konfigurieren, wenn

Sie beschiftigt oder nicht erreichbar sind oder den Anruf nicht
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entgegennehmen konnen.
* Anrufsperre

Konfigurieren Sie die Einstellungen fiir die Anrufsperre. Aktivieren Sie das
Kontrollkastchen, um die Anrufsperre fiir abgehende und eingehende
Anrufe zu aktivieren.

* Zusidtzliche Einstellungen

Rufnummernanzeige  Offnet ein Dialogfeld, in dem Sie festlegen
konnen, ob der Angerufene lhre Nummer
sieht

Anklopfen Aktivieren Sie das Kontrollkiastchen, damit Sie
wiahrend eines aktiven Anrufs Uber einen
zweiten eingehenden Anruf benachrichtigt

werden.
Videoanruf ¥
* Ersatz fiir Wabhlen Sie ein Foto aus Ihrer Sammlung aus,
Live-Video das angezeigt wird, wenn die Kamera nicht

verfiigbar ist.

* Anrufer-Video Beriihren: Anrufer-Video groBer anzeigen
groBer als eigenes

* Abgehender Beriihren: Live-Video beim Tatigen eines
Videoanruf Anrufs anzeigen
* Eingehender Beriihren: Live- Video beim Empfang eines

() Je nach Modell
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Videoanruf eingehenden Anrufs anzeigen
Internetanruf

Weitere Informationen zur Internettelefonie finden Sie im Abschnitt 6.7
Internettelefonie (SIP) einrichten.

Weitere Einstellungen
* Anrufbegrenzung

Die Rufnummernbeschrinkung greift auf die auf der SIM-Karte
gespeicherten  Nummern zu, wobei nur vorher festgelegte
Telefonnummern angerufen werden kénnen. Diese Nummern werden der
Anrufbegrenzungs-Liste hinzugefiigt. Die haufigste Verwendung der
Rufnummernbeschrankung ist die Beschrinkung der von den Kindern
wihlbaren Telefonnummern durch die Eltern.

Aus Sicherheitsgriinden werden Sie aufgefordert, die Anrufbegrenzung
durch Eingeben der SIM-PIN2 zu aktivieren, die Sie in der Regel vom
Dienstanbieter der SIM-Karte erhalten.

Tonsignal zur Erinnerung

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um das Tonsignal zur Erinnerung zu
aktivieren, das wahrend eines Anrufs im 50-Sekunden-Takt ertont.

Vibrieren zur Erinnerung

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, damit das Telefon vibriert, wenn ein
Anruf verbunden wird.

Umdrehen: stumm

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, damit eingehende Anrufe
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stummgeschaltet werden, wenn Sie das Telefon umdrehen.
Rauschreduzierung bei Dual-Mikrofon

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, damit zur Rauschreduzierung das
Dual-Mikrofon eingeschaltet wird.

Kurzantworten

Bearbeiten Sie Kurzantworten, die Sie beim Abweisen eines Anrufs mit
einer Mitteilung verwenden konnen.

3.2 Anrufliste

Sie konnen die Anruflisten 6ffnen, indem Sie auf dem Wahlbildschirm
beriihren. Beriihren Sie rechts neben dem Kontakt bzw. der Nummer 4,
um direkt anzurufen. In der Anrufliste gibt es drei verschiedene Arten von
Anrufen:

i’  Entgangene Anrufe (rot)

A Abgehende Anrufe (griin)
v Eingehende Anrufe (blau)

Beriihren Sie die Symbole oberhalb der Anruflisten, um zwischen den
verschiedenen Anrufarten zu wechseln.

Beriihren Sie einen Kontakt bzw. eine Nummer, um Informationen oder
weitere mogliche Aktionen anzuzeigen.

Sie konnen z. B. detaillierte Informationen zu einem Anruf anzeigen, einen
neuen Anruf titigen, eine Mitteilung an einen Kontakt bzw. eine Nummer
senden oder eine Nummer zu Kontakte hinzufiigen. Diese Option steht
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nur zur Verfiigung, wenn die Nummer noch nicht gespeichert ist.

a
Beriihren Sie das Bild ., um das Schnellkontaktfeld zu 6ffnen.

Beriihren Sie zum Loschen des gesamten Anrufspeichers das Meniisymbol
¢ und Loschen, wihlen Sie die zu 16schenden Eintrage in der Anrufliste
aus und berihren anschlieBend den Papierkorb.

3.3 Kontakte H

Uber Kontakte kénnen Sie ganz einfach und schnell Kontakte anzeigen.

Sie konnen Kontakte auf dem Telefon anzeigen und erstellen und diese mit
den Gmail-Kontakten, anderen Anwendungen im Internet oder auf dem
Telefon synchronisieren.

3.3.1 Kontakte anzeigen

Offnen Sie auf dem Startbildschirm das Hauptmenii und wihlen Kontakte
aus.
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(1}

Beriihren:
Kontaktgruppen
anzeigen

(2]

Beriihren:
detaillierte
Informationen des
Kontakts anzeigen.
(3]

Beriihren:
Kontakte
durchsuchen

Mein Profil einr.

annie gy

Clong

Clong

D

o]

Qe

20.@

(4]

Beriihren: Favoriten
anzeigen.

(5]

Beriihren:
Schnellkontaktfeld
offnen

(6]

Beriihren: neuen
Kontakt hinzufiigen

Beriihren Sie das Meniisymbol &, um das Optionsmenii fiir die Kontakte

zu offnen.

Folgende Aktionen sind moglich:

* Kontakt 16schen
* Anzuzeigende
Kontakte

* Import/Export

* Konten

Auswihlen
Kontakte.

und Loschen

unerwiinschter

Anzuzeigende Kontakte auswahlen

Kontakte
Speicherkarte (microSD) importieren bzw.

von dort exportieren

Verwalten
Synchronisierungseinstellungen fur
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verschiedene Konten.

* Sichtbare Kontakte Kontaktdaten als vCard per Bluetooth, SMS,
senden E-Mail usw. versenden

3.3.2  Kontaktgruppen verwalten

Mit Kontaktgruppen koénnen Sie die Organisation lhrer Kontakte
verbessern. Uber den Bildschirm Kontaktgruppe kdnnen Sie Gruppen
hinzufiigen, entfernen oder anzeigen.

Beriihren Sie BB, um auf dem Gerit gespeicherte Gruppen anzuzeigen.

Beriihren Sie zum Erstellen einer neuen Gruppe , geben einen neuen

Namen ein und beriihren zur Bestatigung u Sie konnen Gruppen in
Ihrem Google-Konto, unter Nur USIM, nicht synchronisiert und
Nur Telefon (nicht synchronisiert) erstellen.

3.3.3  Kontakt hinzufiigen

Beriihren Sie zum Erstellen eines neuen Kontakts in der Kontaktliste das

Symbol S

Geben Sie den Namen des Kontakts und weitere Kontaktinformationen
ein. Sie konnen auf dem Bildschirm nach oben und unten blattern, um ganz
einfach zwischen den Feldern zu wechseln.
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Nur Telefon (nicht synchronisi... D

Telefor

Nm‘lc (2]
R i
Firma hinzufigen @

© Bertihren: speichern
Telefon MOBIL
E-MAI . . ..
E-Mail ° O Beriihren: Bild fir den Kontakt
- Mai i -

4 auswahlen

Stralle

© Berihren: neues Feld hinzufiigen

Postfach
Region @ Beriihren: die anderen vordefinierten
Stadt Felder dieser Kategorie einblenden

Wenn Sie weitere Informationen hinzufiigen mochten, beriihren Sie
Weiteres Feld hinzufiigen, um eine neue Kategorie hinzuzufiigen.

Beriihren Sie zum Speichern Fertig.

Wenn Sie den Vorgang ohne Speichern beenden mochten, beriihren Sie
das Meniisymbol ¢ und anschlieBend Verwerfen.
Zu Favoriten hinzufiigen/Aus Favoriten entfernen

Um einen Kontakt zu den Favoriten hinzuzufiigen, beriihren Sie einen

Kontakt, um die Details zu ihm aufzurufen. Beriihren Sie dann , um ihn
den Favoriten hinzuzufiigen. Der Stern wird dann gelb.

Beriihren Sie zum Entfernen eines Kontakts aus den Favoriten auf dem
Bildschirm mit den Kontaktdetails den gelben Stern . Der Stern wird
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wieder weil.

Diese Option ist nur bei Kontakten verfiigbar, die auf dem Telefon und in
Ihrem Konto gespeichert sind.

3.3.4 Kontakte bearbeiten

Beriihren Sie zum Bearbeiten von Kontaktinformationen auf dem
Bildschirm mit den Kontaktdetails das Meniisymbol ¢ und anschlieBend
Bearbeiten. Beriihren Sie dann Fertig.

Standardtelefonnummer eines Kontakts dandern

Die Standardtelefonnummer (die Nummer, die bei einem Anruf oder beim
Senden einer Mitteilung Prioritit hat) wird immer unter dem
Kontaktnamen angezeigt.

Beriihren und halten Sie zum Andern der Standardtelefonnummer auf dem
Bildschirm mit den Kontaktdetails die Nummer, die als Standardnummer
festgelegt werden soll, und wahlen Sie dann Als Standard festlegen aus.

Hinter der Nummer wird v angezeigt.

Diese Option ist nur verfiigbar, wenn fiir den Kontakt mehrere Nummern
auf dem Telefon gespeichert sind.

Klingelton fiir Kontakt auswidhlen

Beriihren Sie auf dem Bildschirm mit den Kontaktdetails das Meniisymbol
: , um das Optionsmenl fiir die Kontakte zu offnen. Wahlen Sie
Klingeltonwahl aus.

Einen Kontakt I6schen
Beriihren Sie zum Loschen eines Kontakts das Mentisymbol { und auf
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dem Bildschirm mit den Kontaktdetails Kontakt 16schen. Wihlen Sie die
zu entfernenden Kontakte aus oder beriihren Sie , um alle Kontakte

auszuwahlen. Beriihren Sie zum Bestitigen E oder , um die Auswahl
aufzuheben.

Der geloschte Kontakt wird bei der nichsten Synchronisierung
des Telefons auch aus anderen Anwendungen auf dem Telefon
oder im Web entfernt.

3.3.5 Mit Kontakten kommunizieren

Uber die Kontakte konnen Sie Anrufe titigen oder direkt Mitteilungen
senden.

Um einen Kontakt anzurufen, beriihren Sie ihn. Daraufhin erscheint der
Bildschirm mit den Details. Dort kénnen Sie dann die Nummer beriihren.

Um eine Mitteilung an einen Kontakt zu senden, beriihren Sie ihn.
Daraufhin erscheint der Bildschirm mit den Details. Dort konnen Sie dann
rechts neben der Nummer EX beriihren.

Schnellkontakt fiir Android verwenden

Beriihren Sie das Bild eines Kontakts, um ,,Schnellkontakt fir Android* zu
Sffnen, und beriihren Sie die Nummer oder das Symbol EX fiir die
gewiinschte Verbindungsmethode.
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@

+8613916174695

Welche Symbole im Schnellkontaktfeld verfiigbar sind, hiangt von den
Informationen, die Sie fiir den Kontakt gespeichert haben, und den
Anwendungen und Konten auf dem Telefon ab.

3.3.6 Kontakte importieren, exportieren und senden

Mit diesem Telefon konnen Sie Kontakte von der SIM-Karte, dem Telefon,
dem Telefonspeicher und Konten importieren bzw. dorthin exportieren.
Dann konnen Sie diese Informationen sichern.

Beriihren Sie auf dem Bildschirm mit den Kontakten das Mentisymbol 5,
um das Optionsmenli zu offnen. Beriihren Sie Import/Export und
wibhlen die SIM-Karte, das Telefon, den Telefonspeicher oder ein anderes
Konto wie z. B. ein Gmail-Konto aus.

Wihlen Sie zum Importieren oder Exportieren eines einzelnen Kontakts
von der bzw. auf die SIM-Karte ein Konto, die Ziel-SIM-Karten und
anschlieBend den Kontakt aus, der importiert oder exportiert werden soll.
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Beriihren Sie zum Bestitigen das Symbol .

Wiahlen Sie zum Importieren oder Exportieren aller Kontakte von der
bzw. auf die SIM-Karte ein Konto und die Ziel-SIM-Karten aus. Wahlen Sie

anschlieBend aus und beriihren zum Bestatigen .

Sie konnen einzelne Kontakte oder alle Kontakte als vCard per Bluetooth,
Gmail usw. an andere Personen senden.

Beriihren Sie den Kontakt, der gesendet werden soll. Beriihren Sie dann

auf dem Bildschirm mit den Kontaktdetails das Meniisymbol ! und
Senden. Wihlen Sie nun die Anwendung fiir diese Aktion aus.

3.3.7 Kontakte anzeigen

Sie konnen konfigurieren, welche Kontaktgruppen fiir jedes Konto auf der
Kontaktliste angezeigt werden. Beriihren Sie das Meniisymbol ! und
anschlieBend auf dem Bildschirm mit den Kontaktdetails Anzuzeigende
Kontakte. Wihlen Sie dann aus, welche Kontakte angezeigt werden

sollen.

Beriihren Sie das Meniisymbol i und Einstellungen. Sie konnen die
Liste nach Vorname oder Nachname sortieren oder die Ansicht der
Kontaktnamen auf Vor- oder Nachname festlegen.

3.3.8 Kontakte zusammenfiihren und teilen(!)

Um doppelte Eintrage zu vermeiden, konnen Sie den vorhandenen
Kontakten neue Kontaktinformationen hinzufiigen.

" Diese Funktion steht fiir die auf der SIM-Karte gespeicherten Kontakte nicht zur
Verfiigung.
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Beriihren Sie den Kontakt, dem Informationen hinzugefiigt werden sollen,
das  Meniisymbol ! und Kontakt bearbeiten. Berilhren Sie

anschlieBend erneut das Mentisymbol ! und Verbinden.

Wihlen Sie nun den Kontakt aus, dessen Informationen mit dem ersten
Kontakt verkniipft werden sollen. Die Informationen des zweiten
Kontakts werden dem ersten Kontakt hinzugefiigt und der zweite Kontakt
wird nicht mehr in der Kontaktliste angezeigt.

Beriihren Sie zum Teilen von Kontaktinformationen den Kontakt, dessen

Informationen geteilt werden sollen, das Meniisymbol & und Kontakt

bearbeiten. Beriihren Sie anschlieBend erneut das Meniisymbol 5,
Teilen und zum Bestitigen OK.

3.3.9 Konten

Kontakte, Daten und andere Informationen konnen mit mehreren Konten
synchronisiert werden. Dies hiangt davon ab, welche Anwendungen auf
dem Telefon installiert sind.

Ziehen Sie zum Hinzufiigen eines Kontakts das Benachrichtigungsfeld nach

unten und berihren Sie @, um Einstellungen zu offnen. Wihlen Sie
dann Konto hinzufiigen aus.

Wihlen Sie die Art des hinzuzufiigenden Kontos aus, z. B. Google,
Exchange usw.

Wie beim Einrichten anderer Konten miissen Sie detaillierte
Informationen wie Benutzername, Kennwort usw. eingeben.

Sie kénnen ein Konto entfernen, um das Konto und alle zugeordneten
Informationen vom Telefon zu I6schen. Rufen Sie den Bildschirm
Einstellungen auf, beriihren Sie das zu loschende Konto, das
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Meniisymbol i, Konto entfernen und bestdtigen Sie abschlieBend den
Loschvorgang

Automatische Synchronisierung aktivieren und deaktivieren

Beriihren Sie ein Konto. Aktivieren oder deaktivieren Sie auf dem jetzt
geoffneten Bildschirm das Kontrollkdstchen fiir die automatische
Synchronisierung des Kontos. Wenn aktiviert, werden alle Anderungen an
Informationen auf dem Telefon oder im Web automatisch miteinander
synchronisiert.

Manuelle Synchronisierung

Auf dem Bildschirm Konten koénnen Sie ein Konto auch manuell
synchronisieren. Beriihren Sie ein Konto in der Liste, das Meniisymbol :

und Jetzt synchronisieren . Berlhren Sie zum Deaktivieren der

Synchronisierung auf dem Kontobildschirm das Meniisymbol ! und
anschlieBend Synchronisierung abbrechen.
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4 Mitteilungen, E-Mail..............

4.1 Mitteilungen......... @

Mit diesem Mobiltelefon konnen Sie SMS und MMS erstellen, bearbeiten
und empfangen.

Beriihren Sie zum Aufrufen dieser Funktion auf dem Startbildschirm die
Anwendungsregisterkarte, und wahlen Sie dann Mitteilungen aus.

?' Die empfangenen oder gesendeten SMS konnen auf der
SIM-Karte gespeichert werden. Beriihren Sie zum Anzeigen der
auf  der SIM-Karte gespeicherten SMS  auf dem

Mitteilungsbildschirm das Meniisymbol [#. Beriihren Sie dann
Einstellungen\Mitteilungen auf SIM-Karte.

4.1.1  Mitteilung schreiben

Beriihren Sie auf dem Bildschirm mit der Mitteilungsliste das Symbol fiir

eine neue Mitteilung Q, um eine Text- oder Multimedia-Mitteilung zu
erstellen.
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® Mitteilungen 1
+86138000 @) o
p Beriihren: Konversation anzeigen.

Beriihren und Halten: Modus zum Loschen
aktivieren
Konversation beriihren: Mitteilungen
auswabhlen, die Sie 16schen mochten, und zur
Bestatigung den Papierkorb beriihren
(2]
Beriihren: neue Mitteilung erstellen
(3]
fe Qe Beriihren: in allen Mitteilungen suchen
b, Berlihren Sie bei gespeicherten Kontakten das entsprechende
Foto, um das Schnellkontaktfeld zu offnen und mit dem
Kontakt zu kommunizieren. Beriihren Sie bei nicht gespeicherten
Kontakten das Foto, um den Kontakten die Nummer
hinzuzufiigen.

Senden einer Textmitteilung (SMS)

Geben Sie unter An die Mobiltelefonnummer des Empfangers ein oder

beriihren Sie 2+, um Empfanger hinzuzufiigen. Berlihren Sie Zum
Schreiben antippen, um den Text der Mitteilung einzugeben. Beriihren
Sie £, um die Mitteilung zu senden. Bei zwei eingelegten SIM-Karten
miissen Sie eine Karte auswahlen.

Fiir eine SMS mit mehr als 160 Zeichen werden mehrere SMS berechnet.
Wenn sich |hre Eingabe der maximalen Zahl von 160 Zeichen nahert,
erscheint rechts unterhalb der Sendeoption fiir das Textfeld ein Zahler. So
sehen Sie, wie viele Zeichen noch in einer Mitteilung eingegeben werden
koénnen.
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Die GroBe einer SMS wird durch Sonderzeichen (Akzent) erhoht,
wodurch unter Umstanden mehrere Mitteilungen an den
Empfanger gesendet werden.

Senden einer Multimedia-Mitteilung (MMS)

Per MMS konnen Sie Videoclips, Bilder, Fotos, Animationen, Dias und
Audiodateien an andere kompatible Mobiltelefone und E-Mail-Adressen
senden.

SMS werden automatisch in MMS umgewandelt, wenn Mediendateien (z. B.
Bilder, Videos, Audiodateien oder Dias) angehingt oder ein Betreff oder
E-Mail-Adressen hinzugefiigt werden.

Geben Sie zum Senden einer Multimedia-Mitteilung unter An die
Telefonnummer des Empfangers ein und berlihren Zum Schreiben
antippen, um den Mitteilungstext einzugeben. Beriihren Sie das

Meniisymbol *, um das Optionsmenii zu &ffnen. Beriihren Sie Betreff

hinzufiigen, um einen Betreff einzufiigen, und schlieBlich E
ein Video, eine Audiodatei usw. anzuhangen.

, um ein Bild,

Beriihren Sie abschlieBend , um die Multimedia-Mitteilung zu senden.
Optionen fiir Anhange:

* Bilder Offnen Sie die Galerie oder den Datei-Manager,
um ein Bild als Anhang auszuwahlen.

¢ Bild aufnehmen Offnen Sie die Kamera, um ein neues Bild
aufzunehmen.

* Videos Offnen Sie die Galerie oder den Datei-Manager,
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* Video
aufnehmen

* Audio

* Audio
aufnehmen

* Diashow

* Kontakt

* Kalender

um ein Video als Anhang auszuwahlen.

Offnen Sie den Videorekorder, um ein neues
Video aufzunehmen.

Eine anzuhangende Audio-Datei auswahlen.

Offnen Sie die Sprachaufzeichnung, um eine
Sprachnachricht zum Anhéngen aufzunehmen.

Offnen Sie den Bildschirm zum Bearbeiten der
Diashow, beriihren Sie Folie hinzufiigen, um
ein neues Dia zu erstellen. Beriihren Sie ein
vorhandenes Dia, um es zu bearbeiten (siehe
folgendes Bild). Beriihren Sie das Meniisymbol

*, um weitere Aktionen aufzurufen, z. B.
Festlegen der Diadauer, Hinzufiigen von Musik
usw.

Rufen Sie Kontakte auf, um einen oder mehrere
Kontakte anzuhangen.

Rufen Sie Kalender auf, um einen oder mehrere
Termine anzuhangen.
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@
® reil1n H

2300}
LD
vorsehay @ © Bertihren: zu vorherigem oder nachstem
Nekion Dia wechseln

@ Beriihren: Vorschau des aktuellen Dias
anzeigen

" [Ferin © Berihren: Titel des Dias bearbeiten

4.1.2  Mitteilungen verwalten

Wenn Sie eine Mitteilung empfangen, wird auf der Statusleiste das Symbol

H als Benachrichtigung angezeigt. Ziehen Sie die Statusleiste nach unten,
um das Benachrichtigungsfeld zu offnen, beriihren Sie die neue Mitteilung,
um sie zu offnen und zu lesen. Sie konnen auch die Anwendung SMS/MMS
offnen und die Mitteilung beriihren, um sie zu &ffnen.

Mitteilungen werden in chronologischer Reihenfolge angezeigt.

Legen Sie Ihre Finger nahe nebeneinander auf den Bildschirm und ziehen
sie auseinander, um den Mitteilungstext zu vergroBern. Alle Mitteilungen
in der Konversation werden vergroBert. Ziehen Sie die Finger wieder
zusammen, um wieder zur standardmaBigen GroBe zuriickzukehren.
Wenn Sie den Bildschirm schlieBen und ihn dann erneut offnen, kehrt die
GroBe ebenfalls zur StandardgroBe zuriick.

Beriihren Sie zum Beantworten einer Mitteilung die aktuelle Mitteilung.
Der Bildschirm zum Schreiben der Mitteilung wird geoffnet. Geben Sie den
Text ein und beriihren dann £
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Beriihren und halten Sie eine SMS auf dem Bildschirm mit den
Mitteilungsdetails. Die folgenden Mitteilungsoptionen stehen zur Auswahl:

4.1.3

Mitteilungstext
kopieren

Auf  SIM-Karte
speichern

Weiterleiten

Mitteilung
sperren/
entsperren

Mitteilungsdetails
anzeigen

Mitteilung
16schen

Text auswihlen

Diese Option wird angezeigt, wenn es sich bei
der Mitteilung um eine SMS handelt. Kopieren
Sie den Inhalt der aktuellen Mitteilung. Sie
konnen ihn in eine neue Mitteilung einfiigen.

Diese Option wird angezeigt, wenn es sich bei
der Mitteilung um eine SMS handelt. Speichern
Sie die SMS auf der SIM-Karte.

Beriihren: die Mitteilung an einen anderen
Empfanger weiterleiten.

Sperren oder entsperren Sie eine Mitteilung,
sodass sie geloscht bzw. nicht geléscht werden
kann, die Anzahl  an
gespeicherten Mitteilungen erreicht ist.

wenn maximale
Beriihren: Sende-/Empfangsdetails anzeigen.

Loschen Sie die aktuelle Mitteilung.

Wihlen Sie in der Mitteilung den Text aus, den
Sie kopieren, ausschneiden, zum Worterbuch
hinzufiigen usw. méchten.

Mitteilungseinstellungen anpassen

Sie konnen verschiedene Mitteilungseinstellungen anpassen. Berlihren Sie

auf

dem Bildschirm Mitteilungen,

.

das  Meniisymbol [  und
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Einstellungen.
Speicher

* Alte Mitteilungen
16schen

* Hochstzahl an
Mitteilungen

* Hochstzahl an
Multimedia-
Mitteilungen

Textmitteilungen (SMS)

* Zustellberichte

* Mitteilungen auf
SIM-Karte

* Vorlage bearbeiten

* SMS-Speicherort

Loschen Sie alte Mitteilungen, wenn die
maximale Anzahl gespeicherter
Mitteilungen erreicht ist.

Legen Sie die Anzahl an Textmitteilungen
fest, die in einer Konversation gespeichert
werden.

Legen Sie die Anzahl an
Multimedia-Mitteilungen fest, die in einer
Konversation gespeichert werden.

Auswahlen: einen Zustellbericht fiir jede
gesendete Textmitteilung anfordern.

Offnen und bearbeiten Sie auf der
SIM-Karte gespeicherte Mitteilungen.

Fiigen Sie Vorlagen fiir Mitteilungen hinzu
oder bearbeiten Sie Vorlagen.

Wiahlen Sie aus, ob Mitteilungen auf dem
Telefon oder der SIM-Karte gespeichert
werden sollen.

Multimedia-Mitteilungen (MMS)

* Zustellberichte

Fordern Sie einen Zustellbericht fiir jede
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Leseberichte

Lesebestdtigung
senden

Automatisch abrufen

Automatischer
Roaming-Abruf

Erstellungsmodus

Maximale
MitteilungsgroBe

Prioritdt

gesendete Multimedia-Mitteilung an.

Fordern Sie einen Bericht an, ob jeder
Empfinger eine von lhnen gesendete
Multimedia-Mitteilung gelesen hat.

Fordern Sie einen Bericht an, ob die
Multimedia-Mitteilung gesendet wurde.

Die vollstindige MMS (einschlieBlich
Mitteilungstext und  Anhang)  wird
automatisch auf das Telefon
heruntergeladen. Andernfalls wird nur die
MMS-Kopfzeile heruntergeladen.

Die vollstandige MMS wird (einschlieBlich
Mitteilungstext und  Anhang)  beim
Roaming automatisch heruntergeladen.
Andernfalls wird nur die MMS-Kopfzeile
heruntergeladen, um zusatzliche Kosten
zu vermeiden.

Wihlen Sie den Modus zum Senden von
MMS aus: ,»Eingeschrankt", ,»,Mit
Hinweis* oder ,,Frei®.

Legen Sie die MitteilungsgroBe fest. Sie
sollte 300 KB allerdings nicht
lUberschreiten.

Legen Sie die Prioritit von MMS fest:
,»Hoch®, ,,Normal* oder ,,Niedrig".
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Benachrichtigungen

* Benachrichtigungen

* Klingelton auswihlen

Cell Broadcast

* Cell Broadcast

Auswahlen: bei Mitteilungseingang
Benachrichtigung in Statuszeile anzeigen.

Berihren: einen Klingelton als
Benachrichtigung bei Eingang einer neuen
Mitteilung auswahlen.

Wiahlen Sie eine SIM-Karte aus und
konfigurieren Sie Cell
Broadcast-Mitteilungen.

Klingelton fiir Cell Broadcast

* CB-Klingelton
aktivieren

* CB-Klingelton
auswihlen

Aktivieren Sie einen Klingelton fiir Cell
Broadcast-Mitteilungen.

Wihlen Sie  einen  Klingelton als
Benachrichtigung bei Eingang einer neuen
Cell Broadcast-Mitteilung aus.

Einstellungen Dienstmitteilungen

* Dienstmitteilungs-Empfang  Aktivieren Sie den Empfang von

aktiv

4.2 Gmail und E-Mail

Dienstmitteilungen.

Bei der Ersteinrichtung des Telefons konnen Sie auswihlen, ob Sie ein
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vorhandenes Gmail-Konto verwenden oder ein neues E-Mail-Konto
erstellen wollen.

4.2.1 Gmail PN

Als webbasierter E-Mail-Dienst von Google wird Gmail bei der
Ersteinrichtung des Telefons konfiguriert. Gmail auf dem Telefon kann
automatisch mit lhrem Gmail-Konto im Web synchronisiert werden. Im
Gegensatz zu anderen E-Mail-Konten wird jede E-Mail und die
entsprechende Antwort in Gmail im Eingang als einzelne Konversation
gruppiert. Alle E-Mails werden nach Labels geordnet, nicht nach Ordnern.

Offnen von Gmail
Offnen Sie das Hauptmenii und beriihren Gmail.

In Gmail werden E-Mails und Konversationen aus einem Gmail-Konto
angezeigt. Falls Sie liber mehrere Konten verfiigen, konnen Sie ein neues

hinzufiigen, indem Sie im Posteingang das Menlsymbol E, Einstellungen
und anschlieBend Konto hinzufiigen beriihren. Dann konnen Sie im
Posteingang durch Beriihren des Kontonamens zwischen den Konten
wechseln.

Erstellen und Senden von E-Mails

* Beriihren Sie auf dem Bildschirm mit dem Posteingang das Symbol B

* Geben Sie im Feld An die E-Mail-Adressen der Empfanger ein, beriihren

Sie das Meniisymbol E und Cc/Bcc hinzufiigen, um Empfinger in
Kopie/Blindkopie hinzuzufiigen.

* Geben Sie Betreff und Inhalt der Mitteilung ein.
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* Beriihren Sie das Meniisymbol E und anschlieBend Datei anhdngen,
um einen Anhang anzufiigen.

* Beriihren Sie zum Senden das Symbol >

* Wenn die E-Mail nicht sofort gesendet werden soll, konnen Sie das

Meniisymbol E und Entwurf speichern oder die Zuriick-Taste
beriihren, um eine Kopie zu speichern. Beriihren Sie zum Anzeigen des

Entwurfs das Symbol @ und anschlieBend Entwiirfe.

Wenn Sie die E-Mail nicht senden oder speichern mochten, beriihren Sie

das Meniisymbol E und anschlieBend Verwerfen.

Beriihren Sie zum Hinzufiigen einer Signatur zu E-Mails im Posteingang das

Mentusymbol E und Einstellungen. Wihlen Sie dann ein Konto aus und
beriihren Signatur.

Empfangen und Lesen der E-Mails

Bei Eingang einer neuen E-Mail werden Sie durch einen Klingelton oder
Vibration benachrichtigt. Auf der Statusleiste wird das Symbol
angezeigt.

Beriihren Sie die Statusleiste und ziehen sie nach unten, um das
Benachrichtigungsfeld zu offnen. Berlihren Sie die neue E-Mail, um sie
anzuzeigen. Sie konnen auch das Gmail-Eingangs-Label offnen und die neue
E-Mail beriihren, um sie zu lesen.

Sie konnen eine E-Mail z. B. nach Absender, Betreff oder Label suchen.

* Beriihren Sie im Posteingang das Symbol Q .
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* Geben Sie in das Suchfeld den Begriff ein, nach dem Sie suchen mochten,
und beriihren Sie auf der Bildschirmtastatur die Suche-Taste.

E-Mails beantworten oder weiterleiten

Beim Lesen einer E-Mail sehen Sie in der Mitte der Konversation drei
Symbole fiir weitere Optionen.

* Antworten/Allen Offnen Sie den Texteingabemodus und die
antworten zu beantwortende E-Mail. Beriihren Sie dann

>, um diese E-Mail an einen einzelnen
Empfanger oder alle Personen im Adressfeld
zu senden.

* Weiterleiten Leiten Sie die E-Mail an eine andere Person
weiter.

Sie mussen die E-Mail-Adresse des neuen

Empfangers eingeben und dann >
beriihren.

E-Mails in Gmail anhand des Labels verwalten

Zum einfachen Verwalten von Konversationen und E-Mails kénnen Sie
diese mithilfe eines Labels ordnen.

Beriihren Sie zum Kennzeichnen einer Konversation beim Lesen der

Mitteilungen der Konversation das Meniisymbol @ und wahlen
anschlieBend das Label fiir die Konversation aus.

Beriihren Sie zum Anzeigen der Konversationen nach Label im

Posteingang oder in der Liste einer anderen Konversation das Symbol @
und berithren Sie anschlieBend ein Label, um eine Liste der
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Konversationen mit diesem Label aufzurufen.

Beriihren Sie zum Verwalten von Labels auf dem Bildschirm Labels

verwalten.

Aktivieren Sie das Kontrollkistchen, um eine E-Mail oder

mehrere E-Mails

Optionen:

& W

B
El

.

* Als (nicht)
wichtig
markieren

¢ Ignorieren

auszuwdhlen und nutzen Sie folgende

Archivieren Sie die E-Mail. Beriihren Sie zum
Anzeigen archivierter E-Mails im Posteingang das

Symbol @ und anschlieBend Alle E-Mails.

Loschen Sie die E-Mail.

Fiigen Sie einer E-Mail oder Konversation ein Label
hinzu oder bearbeiten Sie das Label.

Markieren Sie eine E-Mail als gelesen oder
ungelesen.

Zuweisen einer Markierung oder Entfernen der
Markierung aus der Konversation.

Markieren Sie eine E-Mail als wichtig oder als nicht
wichtig.

Blenden Sie die gesamte Konversation aus. Ist eine
Konversation ausgeblendet, werden neue E-Mails in
dieser Konversation nicht im Eingang angezeigt,
aber archiviert.
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Spam melden

Gmail-Einstellungen

Melden der E-Mail/Konversation als Spam.

Beriihren Sie zum Verwalten der Gmail-Einstellungen im Posteingang das

Meniisymbol E und Einstellungen.

Allgemeine Einstellungen

Vor dem Loschen
bestdtigen

Vor dem Archivieren
bestdtigen

Vor dem Senden
bestdtigen

In der
Konversationsliste
wischen

Allen antworten

Mitteilungen
automatisch anpassen

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, damit
das Loschen von E-Mails bestatigt werden
muss.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, damit
das Archivieren von E-Mails bestitigt
werden muss.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, damit
das Senden von E-Mails bestatigt werden
muss.

Wihlen Sie eine der folgenden Aktionen
aus, die beim Wischen iber eine E-Mail in
der Konversationsliste ausgefiihrt wird:
»Nichts“, ,,Archivieren oder |dschen’ oder
Immer loschen®.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um
die Option als Standard fiir das Antworten
auf E-Mails festzulegen.

Mitteilungen werden verkleinert oder

vergrofBert, sodass Sie auf den Bildschirm
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* Automatisch weiter

Kontrollkdstchen
ausblenden

Nachrichtenaktionen

* Suchverlauf 16schen

* Bilder in E-Mails
ausblenden

passen.

Wibhlen Sie aus, welcher Bildschirm nach
dem Loschen oder Archivieren einer
Konversation angezeigt werden soll.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, damit
die  Kontrollkastchen  wahrend der
Auswahl mehrerer E-Mails nicht
ausgeblendet werden.

Zeigen Sie die Aktionen fiir die E-Mails an
oder blenden sie aus.

Beriihren: Suchverlauf entfernen.

Deaktivieren Sie die Anzeige von Bildern
bei allen Sendern.

Folgende Einstellungen erscheinen, wenn Sie ein Konto beriihren:

Allgemeine Einstellungen

* Bevorzugter Eingang

* Benachrichtigungen

* Ton und Vibration

* Signatur

Dieser Posteingang wird als
Standardeingang festgelegt.

Auswiahlen: Benachrichtigung aktivieren,
wenn eine neue E-Mail eingeht.

Richten Sie einmalig die Einstellungen fiir
Ton, Vibration und Benachrichtigungen
ein.

Hinzufiigen eines Signaturtexts am Ende
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* Gmail-Synchronisieru
ng ein/aus

Intervall fiir E-Mail-
Synchronisierung

* Labels verwalten

* Anhidnge
herunterladen

4.2.2  E-Mail

jeder gesendeten E-Mail.

Aktivieren oder deaktivieren Sie die
Gmail-Synchronisierung.

Legen Sie das Intervall fiir die
E-Mail-Synchronisierung fest.

Der Label-Bildschirm erscheint, auf dem
Sie die Synchronisierung und
Benachrichtigungen verwalten kénnen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, damit
Anhange neuer E-Mails iiber WLAN
heruntergeladen werden.

A

.

Neben lhrem Gmail-Konto konnen Sie auf dem Telefon auch andere
POP3- oder IMAP-E-Mail-Konten einrichten.

Wahlen Sie im Hauptmeni E-Mail aus, um diese Anwendung zu offnen.

Ein E-Mail-Assistent fiihrt Sie durch die Schritte zum Einrichten eines

E-Mail-Kontos.

* Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Kennwort des Kontos ein, das

eingerichtet werden soll.

* Beriihren Sie Weiter. Falls das eingegebene Konto von lhrem
Dienstanbieter nicht auf dem Telefon vorinstalliert ist, werden Sie
aufgefordert, zum Bildschirm mit den E-Mail-Kontoeinstellungen zu
wechseln, um die Einstellungen manuell einzugeben. Alternativ konnen
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Sie Manuelle Einrichtung beriihren, um die Posteingangs- und
Postausgangseinstellungen fiir das einzurichtende E-Mail-Konto direkt
einzugeben.

* Geben Sie den Konto- und den Anzeigenamen fiir ausgehende E-Mails
ein.

° Beriihren Sie zum Hinzufiigen eines weiteren E-Mail-Kontos das

Meniisymbol : und Einstellungen. Beriihren Sie zum Erstellen oben
rechts die Option Konto hinzufiigen.

Erstellen und Senden von E-Mails

¢ Beriihren Sie auf dem Bildschirm mit dem Posteingang das Symbol =

* Geben Sie die E-Mail-Adressen der Empfanger in das Feld An ein.

* Berlihren Sie das Menilisymbol : und anschlieBend Cc/Bcc
hinzufiigen, um eine Kopie oder Blindkopie in die E-Mail aufzunehmen.

* Geben Sie Betreff und Inhalt der Mitteilung ein.

* Beriihren Sie das Meniisymbol # und anschlieBend Datei anhingen,
um einen Anhang anzufiigen.

* Bertihren Sie zum Senden D

* Wenn die E-Mail nicht sofort gesendet werden soll, konnen Sie das

Meniisymbol # und Entwurf speichern oder die Zuriick-Taste
beriihren, um eine Kopie zu speichern.
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4.3 Google Talk..ueeersseeensssneecsssnnnaeccssnseeecsans

Mit Google Talk, dem Instant Messaging-Dienst von Google, kdnnen Sie
jederzeit mit lhren Freunden kommunizieren, sofern diese ebenfalls
Google Talk nutzen.

Offnen Sie zum Aufrufen dieser Funktion und Anmelden das Hauptmenii
und beriihren Sie dann Talk. Alle aus dem Web oder vom Telefon
hinzugefiigten Freunde werden in lhrer Kontaktliste angezeigt.

Beriihren Sie Ihr Konto, um lhren Onlinestatus festzulegen.

Beriihren Sie das Textfeld unterhalb lhres Onlinestatus, um eine
Statusmeldung einzugeben.

Berihren Sie zum Abmelden in der Kontaktliste die Meniitaste E, um die
Optionen anzuzeigen, und beriihren Sie dann Abmelden. Sie kdnnen
auch Uber den Onlinestatus Abmelden auswahlen.

4.3.1 Mit Freunden chatten

Beriihren Sie zum Starten eines Chats den Namen eines Freundes in der
Kontaktliste, geben Sie Ihre Mitteilung ein und beriihren Sie abschlieBend

>

Sie konnen Freunde zu einem Gruppenchat einladen, indem Sie das

Meniisymbol E und Zu Chat hinzufiigen beriihren. Wihlen Sie dann
die Freunde aus, die Sie hinzufiigen mochten.
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4.3.2  Neuen Freund hinzufiigen

Beriihren Sie in der Freundesliste das Symbol , um einen neuen Freund
hinzuzufiigen. Geben Sie die Google Talk-ID oder Gmail-Adresse dieses
Freundes ein und beriihren Sie Fertig.

Der Freund erhilt eine Benachrichtigung mit der Einladung. Der Freund
kann die Einladung beriihren und als Antwort Blockieren, Ablehnen
oder Akzeptieren auswahlen.

4.3.3 Chat beenden

Wenn Sie einen Chat beenden mochten, beriihren Sie direkt auf dem

Chatbildschirm das Mentisymbol E und anschlieBend Chat beenden.

Wenn Sie alle Chats beenden mochten, bertihren Sie auf dem Bildschirm

mit der Freundesliste das Menlsymbol E und Alle Chats beenden.
4.3.4  Freunde verwalten

Neben dem Hinzufiigen neuer Freunde zur Kontaktliste konnen Sie die
folgenden Aktionen ausfiihren:

* Alle Freunde oder StandardmaBig werden in der Kontaktliste nur
beliebteste die Freunde angezeigt, mit denen Sie haufig
Freunde anzeigen chatten. Beriihren Sie zum Anzeigen aller

Freunde das Mentisymbol E s
Anzeigeoptionen und dann Name.
Waihlen Sie  zum  Zurlickkehren  zum
Bildschirm mit den beliebtesten Freunden in
den Anzeigeoptionen entweder
Verfiigbarkeit oder Zuletzt angezeigt

80



* Freund blockieren
oder entfernen

aus.

Um zu verhindern, dass ein Freund lhnen
Nachrichten schickt, bzw. um einen Freund
aus der Freundesliste zu entfernen, beriihren
Sie auf dem Chatbildschirm das Meniisymbol

E und Informationen zu Freunden und
anschlieBend Blockieren oder Entfernen.
Sie konnen alle blockierten Freunde anzeigen,

indem Sie das  Meniisymbol E s
Einstellungen, ein Konto und anschlieBend
Blockierte Freunde beriihren. Beriihren
Sie zum Aufheben der Blockierung eines
Freundes den entsprechenden Namen und
OK, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

4.3.5  Einstellungen

Ihnen stehen verschiedene Einstellungen zur Verfiigung. Beriihren Sie auf

dem Bildschirm mit der Freundesliste das Meniisymbol E, Einstellungen

und ein Konto.

* Mobilanzeige

* Abwesend, wenn
Bildschirm aus

* Einladungsbenachricht
igungen

Auswihlen: ein Anzeigesymbol zusammen
mit lhrem Namen in der Kontaktliste
anderer Personen anzeigen.

Auswihlen: Status auf
»Abwesend*  festlegen, wenn der
Bildschirm ausgeschaltet wird.

Aktivieren Sie die Funktion Uber die
Statusleiste, damit Sie benachrichtigt
werden, wenn eine neue Nachricht
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Benachrichtigungen
fiir Chat und
Videochat
Klingelton fiir
Benachrichtigungen
und Videochat

Vibrieren

Standard-Videoeffekt

Blockierte Freunde

Suchverlauf 16schen

Konto verwalten

Aligemeine
Geschiftsbedingungen

eingeht.

Richten Sie Benachrichtigungen fiir Text-
oder Videochat ein.

Waihlen Sie einen Klingelton fiir
Benachrichtigungen und den Videochat

aus.

Richten Sie Vibration fiir Text- oder

Videochat ein.

Aktivieren Sie die Bildstabilisierung fiir
den Videochat.

Zeigen Sie blockierte Freunde an oder
heben Sie die Blockierung auf.

Loschen Sie den Verlauf friherer

Chatsuchen aus dem Suchfeld.

Fiigen Sie Konten hinzu, entfernen oder
synchronisieren Sie sie.

Lesen Sie weitere Informationen zu Talk.
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5 Kalender, Wecker und

Rechner.....c.ceeeeeeeeeecncncnnne.

@

Mit dem Kalender behalten Sie den Uberblick {iber wichtige
Besprechungen, Termine usw.

5.1 Kalender

Beriihren Sie im Hauptmenii Kalender, um diese Anwendung zu offnen.
5.1.1  Ansichten

Sie konnen den Kalender in der Tages-, Wochen-, Monats- oder
Terminubersicht-Ansicht anzeigen. Beriihren Sie ein Datum, um die
Kalenderansicht zu wechseln. Es erscheint ein Menii mit auswahlbaren
Optionen.  Beriihren Sie @, um zur akeellen Tagesansicht
zuriickzugelangen.
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Antippen, um Termine vor dem 14.01.2013
anzuzeigen

DIENSTAS

9. April i
. meeting

1500 - 16:00
o C—
oS g _
22.07.2013 anzuzeigen

Terminiibersicht

Tagesansicht

April 2013 B @ April 2013
X 1 2 3 4 5 6 ®
2

s o 1 m 2 0w ou
1 Tea
=
=
i A
:

2 5 u 5 % a
P
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Beriihren Sie in der Terminiibersicht-, Tages- oder Wochenansicht einen Termin, um
seine Details anzuzeigen.
Beriihren Sie in der Monatsansicht einen Tag, um die zugehdrigen Termine

aufzurufen.
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Wischen Sie in der Monatsansicht nach oben oder unten, um zum
vorherigen bzw. ndchsten Monat zu wechseln. Wischen Sie in der
Wochenansicht nach links oder rechts, um zur vorherigen bzw. nichsten
Woche zu wechseln. Wenn Sie ein Datum beriihren, gelangen Sie zur
Terminibersicht.

5.1.2  Neue Termine erstellen
Neue Termine koénnen in jeder Kalenderansicht erstellt werden.

* Beriihren Sie im Hochformat auf dem Bildschirm mit dem Kalender das
Meniisymbol und Neuer Termin. Beriihren Sie im Querformat das
Symbol um den Bildschirm zum Bearbeiten des neuen Termins zu
offnen.

Fiillen Sie alle erforderlichen Informationen fiir den neuen Termin aus.
Wenn es sich um einen ganztagigen Termin handelt, konnen Sie
Ganztdgig auswahlen.

* Laden Sie Giste zu diesem Termin ein. Geben Sie die E-Mail-Adressen
der Giste, die Sie einladen méchten, mit Kommas als Trennzeichen ein.
Die Gaste erhalten Uber die Kalender- und E-Mail-Anwendung eine
Einladung.

¢ Beriihren Sie abschlieBend Fertig.

Um schnell einen Termin auf dem Bildschirm mit der Tages- oder
Wochenansicht zu erstellen, berithren und halten Sie eine leere Stelle
oder einen Termin, um die verfiigbaren Optionen anzuzeigen. Beriihren
Sie Neuer Termin, um den Bildschirm mit den Termindetails der zuvor
ausgewahlten Zeit zu offnen. Sie konnen auch eine leere Stelle beriihren,
um den gewiinschten Bereich auszuwihlen. Dieser wird dann blau. Wenn
Sie den Bereich erneut beriihren, konnen Sie einen neuen Termin
erstellen.
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5.1.3 Termin senden, l6schen oder bearbeiten

Beriihren Sie zum Senden, Loschen oder Bearbeiten eines Termins den
entsprechenden Termin, um den Detailbildschirm zu &ffnen. Beriihren Sie

das Symbol , um den Termin per Bluetooth, E-Mail, SMS, MMS usw. zu

versenden. Beriihren Sie , um den Termin zu bearbeiten, und , um
ihn zu 16schen.

5.1.4 Terminerinnerung

Wenn fiir einen Termin eine Erinnerung festgelegt ist, wird auf der

Statusleiste das Symbol fiir anstehende Termine M ais Benachrichtigung
fiir die Erinnerungszeit angezeigt.

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, um das Benachrichtigungsfeld zu
offnen. Beriihren Sie den Terminnamen, um diesen anzuzeigen.

Beriihren Sie Spdter erinnern, um alle Terminerinnerungen fiir
5 Minuten zu deaktivieren.

Beriihren Sie Alle schlieBen, um alle Erinnerungen aus der Liste zu
|6schen.

Beriihren Sie Zuriick, um die Erinnerungen auf der Statusleiste und im
Benachrichtigungsfeld als ausstehend beizubehalten.

Folgende Optionen erscheinen durch Beriihren des Meniisymbols & auf
dem Hauptbildschirm des Kalenders:

* Neuer Termin Neue Termine hinzufiigen

* Aktualisieren Kalender aktualisieren
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* Suche Im Kalender suchen

* Anzuzeigende Kalender anzeigen, ausblenden, entfernen
Kalender oder hinzufiigen

* Termine lI6schen Alle Termine |6schen

* Einstellungen Festlegen der Kalendereinstellungen

5.2 Ubhr...

lhr Mobiltelefon verfiigt liber einen integrierten Wecker.
Beriihren Sie im Hauptmeni Uhr, um diese Anwendung zu offnen.

Beriihren Sie eine beliebige Stelle auf dem Bildschirm, um die Helligkeit zu

reduzieren oder zu erhohen. Beriihren Sie @ Woeckzeit, um einen
Wecker hinzuzufiigen oder einzurichten.

5.2.1  Wecker festlegen

Beriihren Sie auf dem Bildschirm Uhr @, um zum Bildschirm Wecker

zu gelangen. Beriihren Sie hier , um einen neuen Wecker hinzuzufiigen.
Die folgenden Optionen werden angezeigt:

* Wecker Beriihren: Wecker einschalten
einschalten

» Zeit Beriihren: Zeit festlegen.

* Wiederholen Beriihren: Tage auswahlen, an denen der
Wecker klingeln soll
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* Klingelton

* Vibrieren

* Titel

* Verriickter Alarm

Beriihren: einen Klingelton fiir den Wecker
auswahlen

Auswahlen: Vibration aktivieren

Beriihren: einen Namen fiir den Wecker
festlegen

Beriihren: Modus ,Verrickter
Alarm* einschalten Im Modus Verriickter
Alarm kann der Wecker nicht zum spateren
erneuten Klingeln stummgeschaltet werden.
Zudem klingelt der Wecker so lange, bis Sie
alle drei angezeigten Schaltflichen beriihrt
haben.

Beriihren Sie zum Bestatigen Fertig.

Beriihren Sie zum Loschen eines Weckers auf dem Bildschirm Wecker
den entsprechenden Wecker. Beriihren Sie dann auf dem Bildschirm zum

Bearbeiten von Weckern E, um ihn zu l6schen. Beriihren Sie zum
Bestatigen OK und zum Abbrechen Abbrechen.

5.2.2  Weckereinstellungen anpassen

Beriihren Sie das Menlisymbol E auf dem Woecker-Bildschirm und
anschlieBend Einstellungen. Folgende Optionen konnen jetzt angepasst

werden:

* Wecker im
Lautlosmodus

* Lautstirke fiir

Auswihlen: Wecker mit Ton oder Vibration
auch im Lautlosmodus des Telefons
auslosen

Beriihren: Lautstirke fiir den Weckton
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Wecker

Schlummer-Dauer

Lautstdrketaste

Standardklingelton
einstellen

Umdrehen:
aktivieren

Wetter und
Ereignisse anzeigen

5.3 ReCNhNEF....cuuuiirennreennccrnnncceensnccessssscessssscesssnones

festlegen

Beriihren: temporare Ausschaltzeit eines
Weckers festlegen

Beriihren: Funktion der seitlichen
Lautstdrke-Taste bei Ertdonen des
Weckers festlegen: Keine, Schlummern
oder Ausschalten

Beriihren: Standardklingelton fiir Wecker
festlegen

Beriihren Sie Umdrehen: aktivieren, um
den Status Schlummern oder Anhalten
auszuwahlen. Passen Sie den Schalter

@ an, um das Schlummern oder
Anhalten des Weckers beim Umdrehen des
Telefons zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Aktivieren Sie diese Option, wenn nach dem
Ausschalten des Weckers eine
Wettervorhersage sowie die heutigen
Termine angezeigt werden sollen.

Mit dem Taschenrechner kdnnen Sie viele mathematische Aufgaben |6sen.

Beriihren Sie im Hauptmenii Rechner, um diese Anwendung zu offnen.

Zwei Felder sind verfiigbar: ,,Grundfunktionen“ und ,Erweiterte

Funktionen®.
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Zum Wechseln zwischen den Feldern konnen Sie zwischen zwei
Methoden wihlen:

* Beriihren Sie den Bildschirm mit den Grundfunktionen und ziehen ihn
nach links, um die erweiterten Funktionen zu offnen.

* QOder berihren und halten Sie in den Grundfunktionen die Meniitaste,
um die Optionen anzuzeigen, und beriihren Erweiterte Funktionen.

a

T Pt | e |15 -— — c n
4 | 5|6 | x In log |
(] sl || ¢ e "
0| = || + ( ) v

Geben Sie eine Zahl und den auszufiihrenden Rechenbefehl ein, geben Sie
die zweite Zahl ein und beriihren Sie =, um das Ergebnis anzuzeigen.
Beriihren Sie @, um Ziffern einzeln zu l8schen, oder beriihren und
halten Sie @, um alle Ziffern auf einmal zu Idschen. Sie konnen den
Verlauf des Rechners 16schen, wenn Sie im Rechner C beriihren.

Beriihren und halten Sie nach der Eingabe von Zahlen oder
Rechenbefehlen die Eingabeleiste, um ein Menl mit den folgenden
Optionen zu &ffnen:

* Ausschneiden Ausgewihlten Text ausschneiden

* Kopieren Kopieren des ausgewiahlten Texts
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* Einfiigen (" Einfiigen, was zuvor zur Eingabeleiste kopiert
wurde

() Diese Option erscheint nur nach Kopier- oder Ausschneidevorgangen.
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6 Internetverbindung...............

Dieses Telefon kann je nach Wunsch liber GPRS/EDGE/3G-Netzwerke
(UMTS) oder WLAN eine Verbindung mit dem Internet herstellen.

6.1 Internetverbindung herstellen
6.1.1 GPRS/EDGE/3G

Wenn Sie das Telefon erstmals mit eingesetzter SIM-Karte einschalten,
wird der Netzdienst automatisch konfiguriert: GPRS, EDGE oder 3G
(UMTS). Besteht keine Verbindung zu einem Netzwerk, konnen Sie im
Benachrichtigungsfeld beriihren.

Ziehen Sie zum Uberpriifen der verwendeten Netzwerkverbindung das

Benachrichtigungsfeld nach unten und beriihren Sie B, um de
Einstellungen zu offnen und anschlieBend Mehr...\Mobile
Netzwerke\Zugangspunkte.

Erstellen eines neuen Zugangspunkts

Eine neue GPRS/EDGE/UMTS-Netzverbindung kann dem Telefon wie folgt
hinzugefligt werden:

+ Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie [@1 um die
Einstellungen aufzurufen.

* Beriihren Sie Mehr...\Mobile Netzwerke\Zugangspunkte.

¢ Beriihren Sie anschlieBend das Meniisymbol : und Neuer APN.
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* Geben Sie die erforderlichen APN-Informationen ein.

* Beriihren Sie abschlieBend das Meniisymbol : und Speichern.
Aktivieren/Deaktivieren von Daten-Roaming

Beim Roaming konnen Sie entscheiden, ob Sie eine Verbindung mit einem
Datendienst herstellen oder trennen mochten.

« Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie B um
Einstellungen\Mehr...\Mobile Netzwerke zu offnen.

 Aktivieren/deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Daten-Roaming, um
Daten-Roaming zu aktivieren oder zu deaktivieren.

* Wenn Daten-Roaming deaktiviert ist, ist der Datenaustausch weiterhin
mit einer WLAN-Verbindung moglich (siehe Abschnitt 6.1.2 WLAN).

6.1.2  WLAN

Per WLAN kénnen Sie eine Verbindung mit dem Internet herstellen, wenn
sich das Telefon in Reichweite eines Drahtlosnetzwerks befindet. WLAN
kann auch genutzt werden, wenn keine SIM-Karte eingesetzt ist.

WLAN einschalten und verbinden

» Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie @, um die
Einstellungen aufzurufen.

* Beriihren Sie neben WLAN den Schalter AN, um WLAN zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren.

* Wenn Sie WLAN berihren, werden detaillierte Informationen zu den
ermittelten  WLAN-Netzwerken im entsprechenden  Abschnitt
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angezeigt.

* Beriihren Sie ein WLAN-Netz, um eine Verbindung herzustellen. Wenn
das ausgewahlte Netzwerk gesichert ist, miissen Sie ein Passwort oder
andere Anmeldeinformationen eingeben. Details erhalten Sie vom
Netzbetreiber. Beriihren Sie dann Verbinden.

Aktivieren der Benachrichtigung, wenn ein neues Netzwerk
erkannt wird

Sind WLAN und Netzwerkhinweise aktiviert, wird das WLAN-Symbol auf
der Statusleiste angezeigt, wenn das Telefon ein verfligbares
Drahtlosnetzwerk in Reichweite erkennt. Fiihren Sie folgende Schritte aus,
um die Benachrichtigungsfunktion bei aktiviertem WLAN zu aktivieren:

 Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie &, um die
Einstellungen aufzurufen.

¢ Berlihren Sie WLAN. Beriihren Sie dann das Menusymbol ! und auf
dem WLAN-Bildschirm Erweitert.

* Aktivieren/deaktivieren Sie das Kontrollkiastchen Netzwerkhinweis,
um diese Funktion zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

Hinzufiigen eines WLAN-Netzwerks

Bei aktivierter WLAN-Funktion koénnen Sie nach Bedarf neue
WLAN-Netzwerke hinzufiigen.

» Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie [@1 um die
Einstellungen aufzurufen.

* Beriihren Sie WLAN und anschlieBend .
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* Geben Sie den Namen des Netzwerks und die erforderlichen
Netzwerkinformationen ein.

* Beriihren Sie Speichern.

Das Telefon stellt automatisch wieder eine Verbindung her, wenn Sie sich
das niachste Mal in Reichweite dieses Netzwerks befinden.

Entfernen eines WLAN-Netzwerks

Gehen Sie folgendermaBen vor, um die automatische Verbindung mit
Netzwerken zu verhindern, die Sie nicht mehr verwenden mochten.

= Aktivieren Sie die WLAN-Funktion, falls noch nicht geschehen.

« Beriihren und halten Sie auf dem Bildschirm fiir WLAN den Namen des
gespeicherten Netzwerks.

* Berlihren Sie im angezeigten Dialogfeld Netzwerk entfernen.

6.2 Browser. @

Mit dem Internetprogramm konnen Sie im Internet surfen.
Offnen Sie das Hauptmenii und anschlieBend Browser.
Navigieren zu einer Webseite

Beriihren Sie oben auf dem Browser-Bildschirm das URL-Feld und geben
die Adresse der Webseite ein.
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Eyiay Berihren: alle Inhalte I6schen

Beriihren: suchen und die entsprechende
Adresse aufrufen

Beriihren: vorgeschlagene Webseite 6ffnen
Beriihren: vorgeschlagene Adresse eingeben

Das URL-Feld wird nach einigen Sekunden ausgeblendet. Beriihren Sie den
Bildschirm und ziehen ihn nach unten, um das URL-Feld wieder
anzuzeigen.

Startseite festlegen

¢ Berlhren Sie im Browser das Menlsymbol E, um das Menii mit den
Anzeigeoptionen aufzurufen, und anschlieBend Einstellungen\
Allgemein\Startseite festlegen.

* Wihlen Sie eine beliebige Seite oder die am haufigsten besuchte
Webseite als Startseite aus.

* Geben Sie bei Auswahl von Andere die URL der Webseite ein, die Sie
als Startseite festlegen mochten. Beriihren Sie zum Bestitigen OK.

6.2.1  Webseiten anzeigen

Beim Offnen einer Internetseite konnen Sie auf dieser navigieren, indem
Sie lhren Finger auf dem Bildschirm in eine beliebige Richtung bewegen,
um die gewiinschten Informationen zu suchen.

VergroBern/Verkleinern einer Webseite

Bewegen Sie lhre Finger auf dem Bildschirm zusammen oder auseinander,
um die Webseite zu verkleinern oder zu vergroBern. Um einen Bereich
einer Webseite schnell zu vergroBern, beriihren Sie ihn
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zweimal. Tippen Sie erneut zweimal, um zur normalen AnzeigegroBe
zuriickzukehren.

Suchen von Text auf einer Webseite

* Beriihren Sie auf dem Webseiten-Bildschirm das Meniisymbol E und
dann Auf Seite suchen.

* Geben Sie den zu suchenden Text oder Begriff ein.

* Das erste Wort mit Ubereinstimmenden Zeichen wird auf dem
Bildschirm hervorgehoben und nachfolgende Ubereinstimmungen
werden umrahmt.

* Berihren Sie den Pfeil nach oben oder unten, um zum vorherigen oder
nachsten libereinstimmenden Eintrag zu wechseln.

* Beriihren Sie zum SchlieBen der Suchleiste u oder die Zuriick-Taste.
Weitere Aktionen fiir Text auf einer Webseite

Sie konnen Text von einer Webseite kopieren, freigeben oder darin
suchen:

» Text beriihren und halten: Text markieren
* Markierungen verschieben: Text auswahlen

* Alles auswidhlen beriihren: gesamten Text auf dieser Webseite
auswiahlen

. rD beriihren: ausgewahlten Text kopieren

. E beriihren: weitere Aktionen anzeigen, z. B. Seite freigeben und auf
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der Seite oder im Internet suchen

Offnen eines neuen Fensters/Wechseln zwischen Fenstern

Sie konnen je nach Bedarf mehrere Fenster gleichzeitig offnen.

Beriihren Sie g, um die Miniaturansichten aller Fenster zu 6ffnen.

* Wischen Sie nach oben oder unten, um alle Fenster anzuzeigen, und
beriihren Sie eines, um es zu offnen.

Beriihren Sie , um ein neues Fenster zu offnen.

* Beriihren Sie das Meniisymbol E und Neuer Inkognito-Tab, um ein
Fenster zu offnen, zu dem keine Informationen gespeichert werden.

* Beriihren Sie zum SchlieBen eines Fensters im entsprechenden Fenster
oder schieben es zur Seite.

Weitere Optionen:
* Aktualisieren
* Weiterleiten

* Seitenlink
weiterleiten

* Desktop-Version

* Zum Offline-Lesen
speichern

Aktuelle Seite aktualisieren
Geodffnete Seiten weiterleiten

Aktuelle Seite fiir Freunde freigeben, z. B.
lber SMS oder MMS, per E-Mail, Bluetooth
usw.

Webseiten als Computerversion anzeigen

Webseite zum Offline-Lesen  speichern.
Diese Option finden Sie durch Beriihren des

Menisymbols E und Lesezeichen\Seiten

98



* SchlieBen

* Startbildschirm

* Als Lesezeichen
speichern

* Auf Seite suchen

* Anhalten
* Lesezeichen/Verlauf

* Version

speichern.

Alle Registerkarten schlieBen und
Anwendung verlassen

Zurlick zur angegebenen Startseite gelangen

Aktuelle  Webseite  den Lesezeichen
hinzufiigen

Inhalte eingeben, die Sie auf der aktuellen
Seite suchen mochten

Offnen der aktuellen Seite anhalten
Lesezeichen und Browser-Verlauf anzeigen

Browser-Version aufrufen

a Beriihren Sie das Symbol links neben der URL, um weitere
Informationen zur aktuellen Webseite abzurufen.

6.2.2  Links, Verlauf und Downloads verwalten

Verwalten eines auf einer Webseite angezeigten Links, einer
Telefonnummer oder Adresse

* Link Beriihren Sie den Link, um die Webseite zu
offnen.

Halten Sie den Link gedriickt, um Optionen fiir
weitere Aktionen zu offnen, z. B. In neuem
Fenster offnen, Link speichern, Link weiterleiten
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oder Link kopieren.
* Telefonnummer Beriihren: Telefonnummer anrufen.
* Adresse Beriihren:

Google Maps 6ffnen und die Adresse suchen

* Beriihren Sie auf dem Browser-Bildschirm das Menusymbol E
* Beriihren Sie Lesezeichen.

* Berlhren Sie zum Anzeigen des Browser-Verlaufs die Registerkarte
Verlauf.

* Beriihren Sie Gespeicherte Seiten, um lhre gespeicherten Seiten
anzuzeigen.

Herunterladen einer Webanwendung/Anzeigen der Downloads

Vor dem Herunterladen einer Webanwendung miissen Sie das Telefon fiir
das Herunterladen von Webanwendungen aktivieren. Beriihren Sie auf

dem Startbildschirm 2 und Einstellungen\Sicherheit, aktivieren das
Kontrollkdstchen Unbekannte Quellen und beriihren zum Bestitigen
OK.

Beriihren Sie zum Herunterladen eines Elements das Element selbst oder
den entsprechenden Link.

Beriihren Sie zum Abbrechen des Downloads das heruntergeladene
Element im Benachrichtigungsfeld, wahlen Sie aus, dass der Download
abgebrochen werden soll, und bestitigen Sie den Vorgang durch Beriihren

&
von W

100



Beriihren Sie zum Anzeigen heruntergeladener Elemente das Hauptmenii
und anschlieBend Downloads.

Lesezeichen verwalten
Webseite mit Lesezeichen versehen

= Offnen Sie die Webseite, fiir die ein Lesezeichen gesetzt werden soll.

* Beriihren Sie das Meniisymbol E und Als Lesezeichen speichern
oder auf dem Bildschirm mit dem Verlauf den Stern neben der URL.

* Geben Sie bei Bedarf Name und Ort ein und bestitigen Sie mit OK.

Offnen eines Lesezeichens

* Berlhren Sie das Meniisymbol E und Lesezeichen/Verlauf. Sie

konnen auch das Symbol und anschlieBend beriihren, um den
Bildschirm Lesezeichen zu offnen.

* Bertihren Sie das zu offnende Lesezeichen.

* Sie konnen es auch berlihren und halten, um den Optionsbildschirm
anzuzeigen. Beriihren Sie dann Offnen oder In neuem Fenster
offnen.

Bearbeiten eines Lesezeichens

* Beriihren Sie das Meniisymbol E und Lesezeichen. Sie kénnen auch

das Symbol und anschlieBend beriihren, um den Bildschirm
Lesezeichen zu o&ffnen.

* Beriihren und halten Sie das zu bearbeitende Lesezeichen.
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* Beriihren Sie Lesezeichen bearbeiten und nehmen die gewiinschten
Anderungen vor.

* Bestitigen Sie mit OK.

Halten Sie in der Lesezeichenliste ein Lesezeichen gedriickt, um
zusidtzlichen Optionen anzuzeigen:

* Verkniipfung zu Hinzufiigen einer Lesezeichen-Verkniipfung
Startbildschirm zum Startbildschirm

* Link weiterleiten Senden des Lesezeichens

* URL des Kopieren des Links des Lesezeichens
gewihlten Link
kopieren

* Lesezeichen Loschen eines Lesezeichens
16schen

* Als Startseite Festlegen dieser Seite als Startseite
festlegen

6.2.3  Einstellungen

Sie kénnen verschiedene Einstellungen anpassen. Beriihren Sie zum Offnen
der Browser-Einstellungen auf dem Browser-Bildschirm das Meniisymbol

E und anschlieBend Einstellungen.
Allgemein
* Startseite festlegen Beriihren: Startseite festlegen

* Automatisch ausfiillen Kontrollkdstchen aktivieren:
Webformulare mit nur einer Beriihrung
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* AutoFill-Text

Datenschutz & Sicherheit

* Cache l6schen

* Verlauf I6schen

* Sicherheitswarnungen

* Cookies akzeptieren

* Alle Cookiedaten
l6schen

* Formulardaten
merken

* Formulardaten
l6schen

* Standort aktivieren

* Standortzugriff
16schen

ausfiillen

Berlihren: Text zum automatischen
Ausfiillen von Webformularen festlegen

Beriihren: Content und Datenbanken aus
dem lokalen Cache I6schen.

Beriihren: Browserverlauf |6schen.

Aktivieren: bei Problemen mit der
Sicherheit der Webseite Warnung
anzeigen.

Aktivieren: Speichern und Lesen von
Cookie-Daten zulassen.

Beriihren: alle Browser-Cookies 16schen.

Aktivieren: Daten in Formularen zur
spateren Verwendung merken.

Beriihren: alle gespeicherten
Formulardaten l6schen.

Aktivieren: Zugriff auf lhren Standort fiir
Webseiten ermoglichen.

Berithren:  Standortzugriff ~ fiir  alle
Webseiten |6schen.
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* Passworter merken

* Passworter loschen

Eingabehilfen

* Zoom zwingend
aktivieren

* Text-Skalierung

* Zoomen bei
2-maligem Tippen

* MindestschriftgroBe

* Negativkontrast

* Kontrast

Erweitert

* Suchmaschine
festlegen

* Im Hintergrund 6ffnen

Kontrollkastchen aktivieren:
Nutzernamen und  Passworter  fir
Webseiten speichern

Beriihren: alle gespeicherten Passworter
loschen.

Kontrollkdstchen aktivieren: Zoom fiir
eine Webseite nach Bedarf steuern

Schieben: GroBe der Textanzeige andern

Schieben:  VergroBerungsmaBstab  bei
zweimaligem Beriihren der Seite dndern

Schieben: MindestschriftgroBe dndern

Kontrollkdastchen aktivieren: Seiten in
invertierten Farben anzeigen

Schieben: Kontrast der Seiten andern. Ist
Negativkontrast aktiviert, ist die
Option nicht verfiigbar.

Beriihren: Suchmaschine auswihlen

Aktivieren: neues Fenster hinter dem
aktuellen Fenster offnen.
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* JavaScript aktivieren
* Plug-ins aktivieren

* Woebseiten-einstellungen

Standard-Zoom

» Seiten in Ubersicht
offnen

* Seiten autom. anpassen

* Popupfenster blockieren

* Textcodierung

* Auf Standard
zuriicksetzen

Bandbreitenverwaltung

* Suchergebnisse vorab

laden

* Bilder laden

Aktivieren: JavaScript aktivieren.
Aktivieren: Plug-ins aktivieren.

Beriihren: erweiterte Einstellungen fiir
einzelne Webseiten anzeigen.

Beriihren: VergroBerungsstufe
standardmabBig festlegen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen,
um verkleinerte Webseiten in einer
Ubersicht zu &ffnen.

Aktivieren:  Webseiten an  den

Bildschirm anpassen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen,
um Popupfenster zu verhindern.

Beriihren: Zeichencodierungsstandard
auswahlen.

Beriihren: alle Browser-Daten |6schen
und Einstellungen zuriicksetzen

Beriihren: Browser fiir das vorab Laden
von Suchergebnissen im Hintergrund
aktivieren oder deaktivieren

Aktivieren: Bilder auf Webseiten

anzeigen.
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Labs

* Schnellsteuerung Kontrollkdstchen aktivieren:
Schnellsteuerung aktivieren
g

* Vollbild Kontrollkastchen aktivieren:
Vollbildmodus verwenden

6.3 Mit Bluetooth-Geriten verbinden ("

Bluetooth ist eine drahtlose Kommunikationstechnologie mit kurzer
Reichweite, mit der Sie Daten direkt von Geriat zu Gerat senden oder eine
Verbindung mit anderen Bluetooth-Geraten herstellen konnen.

Offnen Sie diese Funktion iiber das Benachrichtigungsfeld und beriihren
[@1 um die Einstellungen aufzurufen. Beriihren Sie dann Bluetooth. Auf
dem Bildschirm werden lhre Gerat und andere verfiigbare Gerite
angezeigt.

Aktivieren von Bluetooth

+ Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie &l um die
Einstellungen aufzurufen.

* Beriihren Sie @i, um diese Funktion zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

Um die Erkennbarkeit des Telefons zu erhohen, kénnen Sie den Namen

des Telefons dndern, der fiir andere sichtbar ist.

() Sie sollten Bluetooth-Headsets von ALCATEL ONE TOUCH verwenden, die
getestet wurden und sich als mit dem Telefon kompatibel erwiesen haben.
Weitere Informationen zu ALCATEL ONE TOUCH-Bluetooth-Headsets finden
Sie unter www.alcatelonetouch.com.
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« Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie B, um die
Einstellungen aufzurufen.

* Beriihren Sie Bluetooth.

* Bertihren Sie das Meniisymbol E und Telefon umbenennen.

° Geben Sie einen Namen ein und berithren Sie zum Bestitigen
Umbenennen.

Sichtbarmachen des Gerits

» Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie EJ}, um die
Einstellungen aufzurufen.

* Bertihren Sie Bluetooth.

* Bertihren Sie den Namen lhres Gerdts, um es sichtbar bzw. nicht
sichtbar zu machen.

* Beriihren Sie das Meniisymbol E und Sichtbarkeitsdauer, um den
entsprechenden Zeitrahmen festzulegen.

Koppeln/Verbinden des Telefons mit einem Bluetooth-Gerit

Zum Austauschen von Daten mit einem anderen Gerit aktivieren Sie
Bluetooth und koppeln das Telefon mit dem jeweiligen Bluetooth-Gerat.

» Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie [@1 um die
Einstellungen aufzurufen.

* Beriihren Sie Bluetooth.
* Beriihren Sie Nach Gerdten suchen.
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* Beriihren Sie in der Liste ein Bluetooth-Gerat, mit dem Sie |hr Gerat
koppeln mochten.

* Ein Dialogfeld erscheint. Beriihren Sie zum Bestitigen Koppeln.

* Wenn das Koppeln erfolgreich ist, stellt das Telefon eine Verbindung
mit dem Gerit her.

Verbindung trennen/Kopplung mit einem Bluetooth-Gerit
aufheben

* Berlhren Sie neben dem Gerit, fiir das Sie die Kopplung aufheben
mochten, das Einstellungssymbol E

* Berlhren Sie zum Bestdtigen Kopplung aufheben.
6.4 An einen Computer anschlieBen

Mithilfe des USB-Kabels konnen Sie Mediendateien und andere Dateien
zwischen  der  Speicherkarte (microSD) oder dem internen
Telefonspeicher und einem Computer iibertragen. Deaktivieren Sie vor
Verwendung des MTP (Media Transfer Protocol) zunachst
USB-Verbindung. Rufen Sie hierzu Einstellungen\Entwicklung\
USB-Verbindung () oder Einstellungen \ Telefoninfo \ Erweiterte
Einstellungen\USB-Verbindung® auf.

AnschlieBen des Telefons an den Computer:

* Mithilfe des im Lieferumfang des Telefons enthaltenen USB-Kabels kann
das Telefon an den USB-Anschluss eines Computers angeschlossen
werden. Sie erhalten eine Benachrichtigung, dass das USB-Kabel

) Beim Dual-SIM-Modell
@ Beim Modell mit einer SIM-Karte
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angeschlossen ist.

* Bei der Verwendung von MTP oder PTP wird die Verbindung zum
Telefon automatisch hergestellt.

Bei Windows XP oder ilteren Betriebssystemen sollten Sie
Windows Media Player || herunterladen und auf dem Computer
installieren.  Verwenden  Sie  hierzu  folgenden  Link:
http://windows.microsoft.com/de-DE/windows/download-window
s-media-player.

Daten suchen, die an den internen Speicher/auf die SD-Karte

iibertragen oder in diesen/auf diese heruntergeladen wurden:

* Beriihren Sie auf dem Startbildschirm das Hauptmenii-Symbol.
* Beriihren Sie Datei-Manager.

Alle heruntergeladenen Daten werden im Datei-Manager gespeichert.
Hier konnen Sie Mediendateien wie Video-, Foto- oder Musikdateien
anzeigen und umbenennen, Anwendungen auf dem Telefon installieren
usw.

6.5 Datenverbindung iibertragen

Sie konnen lhre Datenverbindung an einem Computer mittels eines
USB-Kabels (USB-Tethering) iibertragen oder iber Bluetooth an bis zu
acht Gerite auf einmal Ubertragen, indem Sie ihr Mobiltelefon in einen
mobilen WLAN Hotspot verwandeln. So koénnen Sie Datenverbindungen
auf Geraten nutzen, die keine Mobilfunk- oder WLAN-Datenverbindung
haben.

@ Software-Aktualisierungen konnen zu zusitzlichen Gebiihren bei
Ihrem Netzbetreiber fiihren. Zusitzliche Kosten konnen auch in
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Roaming-Gebieten entstehen.
Erweiterte Mobilfunkanbindung per USB

Mithilfe des im Lieferumfang des Telefons enthaltenen USB-Kabels kann
das Telefon an den USB-Anschluss

eines Computers angeschlossen werden.

+ Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie El, um die
Einstellungen aufzurufen.

* Beriihren Sie Mehr...\Tethering und mobiler Hotspot.

 Aktivieren/deaktivieren Sie das Kontrollkistchen fir USB-Tethering,
um diese Funktion zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

Erweiterte Mobilfunkanbindung per mobilem WLAN-Netzwerk

» Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie @, um die
Einstellungen aufzurufen.

* Beriihren Sie Mehr...\Tethering und mobiler Hotspot.

* Aktivieren/deaktivieren Sie  das Kontrollkdstchen Mobiler
WLAN-Hotspot, um diese Funktion zu aktivieren bzw. zu
deaktivieren.

Sichern oder Umbenennen lhres mobilen Hotspots

Wenn Ihr Mobiler WLAN Hotspot aktiviert ist, haben Sie die Moglichkeit,
den Namen des WLAN-Netzwerks |hres Telefons (SSID) zu andern und
das WLAN-Netzwerk per Passwort zu sichern.

» Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie EJ}, um die
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Einstellungen aufzurufen.
* Beriihren Sie Mehr...\Tethering und mobiler Hotspot.

* Beriihren Sie WLAN-Hotspot einrichten, um die Netzwerk-SSID
oder die Einstellungen zur Netzwerksicherheit zu andern.

* Beriihren Sie Speichern.

6.6 Mit virtuellen privaten Netzwerken (VPN)
verbinden

Uber virtuelle private Netzwerke (VPNs) konnen Sie eine Verbindung zu
Teilnehmern innerhalb eines gesicherten lokalen Netzwerks von auBerhalb
dieses Netzwerks herstellen. VPNs werden haufig von Unternehmen,
Hochschulen und anderen Institutionen bereitgestellt, damit deren Nutzer
auBerhalb des Netzwerks oder aus einem Drahtlosnetzwerk auf lokale
Netzwerkressourcen zugreifen konnen.

Hinzufiigen eines VPN

» Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie @, um die
Einstellungen aufzurufen.

* Beriihren Sie Mehr...\VPN-Einstellungen\VPN-Profil hinzufiigen.

* Befolgen Sie auf dem angezeigten Bildschirm die Anweisungen vom
Netzwerkadministrator zum Konfigurieren jeder Komponente der
VPN-Einstellungen.

* Beriihren Sie Speichern.

Das VPN wird der Liste der VPN-Einstellungen auf dem Bildschirm
hinzugefiigt.



& Richten Sie vor dem Hinzufiigen eines VPNs einen PIN-Code
oder ein Passwort fiir lhr Telefon ein.

Herstellen/Trennen der Verbindung mit einem VPN

Verbindung mit einem VPN herstellen:

» Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie El, um die
Einstellungen aufzurufen.

* Beriihren Sie Mehr...\VPN-Einstellungen.

* Die hinzugefiigten VPNs werden aufgelistet. Beriihren Sie das VPN, mit
dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

° Geben Sie in dem angezeigten Dialogfeld die erforderlichen
Anmeldeinformationen ein und beriihren Verbinden.

Trennen der Verbindung:

+ Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren die entsprechende
Benachrichtigung zum Trennen der VPN-Verbindung.

Bearbeiten/Léschen eines VPN

VPN bearbeiten:

+ Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie &, um die
Einstellungen aufzurufen.

* Beriihren Sie Mehr...\VPN-Einstellungen.
* Die hinzugefiigten VPNs werden aufgelistet; halten Sie das zu

bearbeitende VPN gedriickt.
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* Beriihren Sie Profil bearbeiten.
* Beriihren Sie abschlieBend Speichern. Loschen:

* Beriihren und halten Sie im angezeigten Dialogfeld das zu |6schende
VPN und beriihren Sie Profil 16schen.

* Beriihren Sie zum Bestitigen OK.
6.7 Internettelefonie (SIP) einrichten

Sie konnen Sprachanrufe liber das Internet anstatt iiber ein mobiles
Netzwerk tdtigen und empfangen,

wenn eine Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk besteht. Bevor Sie
diese Funktion verwenden konnen, missen Sie ein giiltiges Internetkonto
eingerichtet haben. Weitere Informationen zum Tatigen eines
Internetanrufs finden Sie im Abschnitt 3.1.1 Anrufen.

So fiigen Sie ein Konto fiir Internettelefonie hinzu:

* Berithren Sie auf dem Startbildschirm das Hauptmenii und wahlen
Telefon.

* Berithren Sie Einstellungen\Anrufeinstellungen\Internetanruf\
Internetanruf verwenden.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um Internettelefonie zu aktivieren.

* Beriihren Sie Konten und anschlieBend die Registerkarte Konto
hinzufiigen.

Befolgen Sie auf dem erscheinenden Bildschirm die Anweisungen lhres
Dienstanbieters fir Internettelefonie,
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um die Einstellungen fiir Ihr Konto festzulegen.

* Bestdtigen Sie mit Speichern oder beriihren zum Abbrechen
Verwerfen.

So bearbeiten/entfernen Sie ein Konto fiir Internettelefonie:

So bearbeiten Sie ein Konto:

Beriihren Sie auf dem Startbildschirm das Hauptmeni und wihlen
Telefon.

Beriihren Sie Einstellungen\Anrufeinstellungen\internetanruf\
Konten.

Die hinzugefiigten Konten werden aufgelistet. Beriihren Sie das zu
bearbeitende Konto.

Bearbeiten Sie die ausgewahlten Einstellungen. Berlihren Sie
abschlieBend Speichern.

So entfernen Sie ein Konto:

* Bertiihren Sie das zu entfernende Konto.

* Beriihren Sie E und Konto entfernen.

So konfigurieren Sie |lhr Telefon zum Empfang von

Internetanrufen:

Das Empfangen von eingehenden Internetanrufen ist standardmaBig
deaktiviert, um den Energieverbrauch zu reduzieren.

* Beriihren Sie auf dem Startbildschirm das Hauptmenii und wihlen
Telefon.
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* Berlhren Sie
Einstellungen\Anrufeinstellungen\InternetanrufiKonten\Einge
hende Anrufe empfangen.

* Aktivieren/deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, um diese Funktion zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren.

115



=

7 Google Play Store....... b

Google Play Store (') ist ein Online-Software-Laden, aus dem Sie
Anwendungen und Spiele auf Ihr Android-Telefon herunterladen und dort
installieren konnen.

Google Play Store offnen:

* Berlhren Sie auf dem Startbildschirm das Hauptmeni und dann Play
Store.

* Beim ersten Offnen des Google Play Store wird ein Bildschirm mit
rechtlichen Hinweisen angezeigt. Berlihren Sie OK, um fortzufahren.

Beriihren Sie das Meniisymbol E und dann Hilfe, um die Google Play
Store-Hilfeseiten mit weiteren Informationen zu dieser Anwendung
anzuzeigen.

7.1 Inhalte zum Herunterladen und Installieren
suchen

Auf der Google Play Store-Webseite stehen mehrere Methoden zum

Suchen nach Anwendungen zur Verfiigung. Anwendungen und Spiele

werden in nach Kategorien geordneten Listen aufgefiihrt.

Beriihren Sie das Meniisymbol E und Meine Apps, um alle lhre
Downloads zu sehen.

() Je nach Netzbetreiber und Markt.
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Beriihren: im Play Store suchen

Roska «fg

Finding the best games for YOU.

Nach links und rechts schieben: alle Kategorien
anzeigen

Beriihren Sie eine Kategorie im Google Play Store, um in den Inhalten der
entsprechenden  Kategorie zu suchen. Sie konnen ggf. auch
Unterkategorien auswahlen. In jeder Kategorie konnen Elemente nach
TOP KOSTENLOS, TOP KOSTENLOS — NEU oder TRENDS angezeigt
werden.

1 Ao

S 1 wecnat [oVPERE

pasen e

ol (S W

o e Rt

R R T
) = 1)

P e U0

e .7k s o
o I e D) B

awn wrne

o
@i, Pz

7p 13 M

» &

Beriihren Sie oben links das Symbol -,;,-: oder die Zuriick-Taste, um zum
vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.
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7.2 Herunterladen und installieren

Herunterladen und Installieren:

Navigieren Sie zu der Anwendung, die Sie herunterladen mochten, und
offnen Sie den Infobildschirm, auf dem Sie z. B. die Beschreibung,
Bewertung, Kommentare oder Informationen des Entwicklers anzeigen
konnen.

* Beriihren Sie Installieren, um vorab die Funktionen und Daten
anzuzeigen, auf die die Anwendung bei einer Installation auf dem Telefon
zugreifen kann.

* Beriihren Sie Akzeptieren/Herunterladen.

* Auf dem Infobildschirm sehen Sie den Fortschritt. Beriihren Sie E, um
den Download abzubrechen. Sie kénnen diesen Bildschirm auch iber
das Benachrichtigungsfeld offnen.

* Nach Abschluss des Downloads und der Installation wird auf der
Statusleiste das Benachrichtigungssymbol ¥ angezeigt.

zﬁ, Seien Sie besonders vorsichtig bei Anwendungen, die Zugriff auf
viele Funktionen oder eine groBe Datenmenge haben. Nachdem
Sie Download und Installation akzeptiert haben, sind Sie fiir die
Ergebnisse der Verwendung dieser Anwendung auf dem Telefon
verantwortlich.

Offnen der heruntergeladenen Anwendung:

* Beriihren Sie im Google Play Store das Menlisymbol E und Meine
Apps.

* Beriihren Sie die installierte Anwendung in der Liste und anschlieBend
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Offnen.

Anwendung kaufen®

Im Google Play Store sind bestimmte Anwendungen als kostenlos
gekennzeichnet, wihrend andere vor dem Download und der Installation
bezahlt werden miissen.

Beriihren Sie die Anwendung, die Sie kaufen mochten.

Beriihren Sie oben rechts den Preis, um vorab die Funktionen und
Daten anzuzeigen, auf die die Anwendung bei einer Installation auf dem
Telefon zugreifen kann.

Beriihren Sie zum Bestitigen Weiter.

Beim ersten Kauf miissen Sie lhre Kreditkarteninformationen eingeben
und sich beim Zahlungsdienst von Google anmelden.

Wenn |hr Konto liber mehrere Kreditkartenkonten verfiigt, wahlen Sie
ein Konto aus, um fortzufahren.

Klicken Sie auf den Link fiir die rechtlichen Hinweise und lesen Sie das
Dokument. Berthren Sie abschlieBend die Zuriick-Taste.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Sie die rechtlichen Hinweise
akzeptieren.

Beriihren Sie unten auf dem Bildschirm Jetzt kaufen. AnschlieBend ladt
Android die Anwendung herunter.

Beantragen einer Riickerstattung

() In einigen Landern sind kostenpflichtige Anwendungen bei Google méglicherweise

nicht verfiigbar.
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Falls Sie mit einer Anwendung nicht zufrieden sind, konnen Sie innerhalb
der ersten

I5 Minuten nach dem Kauf eine Riickerstattung beantragen. |hre
Kreditkarte wird nicht belastet und die Anwendung entfernt. Falls Sie lhre
Meinung andern, koénnen Sie die Anwendung erneut installieren, die
Riickerstattung kann allerdings nur einmal beantragt werden.

* Beriihren Sie im Google Play Store das Meniisymbol E und Meine
Apps.

* Beriihren Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren und fiir die Sie eine
Rickerstattung beantragen mochten.

* Berlhren Sie Erstatten, um die Anwendung zu deinstallieren und eine
Rickerstattung zu beantragen. Sollte nur Deinstallieren angezeigt
werden, ist die Testphase bereits abgelaufen.

* Wihlen Sie im Umfrageformular die entsprechende Antwort aus und
beriihren OK.

7.3 Downloads verwalten

Nachdem Sie eine Anwendung heruntergeladen und installiert haben,
konnen Sie die folgenden Aktionen ausfiihren.

Anzeigen
Beriihren Sie im Google Play Store das Menuisymbol E und Meine Apps.
Deinstallieren

Beriihren Sie im Google Play Store das Menuisymbol E und Meine Apps.
Beriihren Sie die Anwendung, die deinstalliert werden soll, um den
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Infobildschirm zu offnen, beriihren Sie Deinstallieren und bestitigen Sie
abschlieBend mit OK.

Zuriickerstatten

Beriihren Sie im Google Play Store das Mentisymbol E und Meine Apps.
Beriihren Sie die Anwendung, die fiir eine Riickerstattung deinstalliert
werden soll, beriihren Sie Erstatten und bestitigen Sie abschlieBend mit
OK.

Benachrichtigung liber Aktualisierungen

Beriihren Sie im Google Play Store das Meniisymbol E und Meine Apps.
Beriihren

Sie das Meniisymbol E und Einstellungen\Benachrichtigungen, damit
Sie beim Erscheinen von Aktualisierungen benachrichtigt werden.

Automatische Aktualisierung

Beriihren Sie zur automatischen Installation von Aktualisierungen im
Google Play Store das Meniisymbol E und Meine Apps. Beriihren Sie
zum  Aktivieren dieser  Funktion das Meniisymbol E und

Einstellungen\Anwendungen automatisch aktualisieren.

Aktivieren Sie zum automatischen Aktualisieren einer bestimmten
Anwendung auf dem Infobildschirm Automatisches Aktualisieren
zulassen.

Bewerten

Offnen Sie den Infobildschirm fiir eine Anwendung und beriihren Sie die

Sterne unter Bewerten, um eine Bewertung und
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Kommentare abzugeben. Beriihren Sie zum Bestitigen OK.
Kennzeichnen

Sie konnen dem Google Play Store unangemessene Anwendungen durch
Kennzeichnen melden. Offnen Sie den Infobildschirm fiir eine Anwendung,
navigieren Sie zum unteren Ende, beriihren Sie Als unangemessen
kennzeichnen, geben Sie den Grund ein und beriihren Sie dann Senden.
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8 Multimedia-Anwendungen

YTYYYTy !!

lhr Mobiltelefon ist mit einer Kamera zum Aufnehmen von Fotos und

8.1 Kamera

Videos ausgestattet.
Stellen Sie vor Verwendung der Kamera sicher, dass die
Objektivabdeckung entfernt ist, damit die Qualitit der Aufnahmen nicht
beeintrachtigt wird.

Beriihren Sie im Hauptmenii Kamera, um diese Anwendung zu offnen.

© Beriihren: Fokus festlegen
@ Beriihren: Einstellungen anzeigen
© Nach oben/unten ziehen: zwischen Kamera- und Videomodus wechseln
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@ Nach links/rechts ziehen: vergroBern/verkleinern
© Beriihren: zwischen der vorderen und der hinteren Kamera wechseln
® Beriihren: Bild oder Video aufnehmen
Beriihren und halten: Serienaufnahme aktivieren
@ Beriihren: aufgenommene Fotos oder Videos anzeigen
© Beriihren: Blitz ein- oder ausschalten

Foto aufnehmen

Der Bildschirm fungiert als Bildsucher. Positionieren Sie das Motiv im
Bildsucher, beriihren Sie den Bildschirm, um es ggf. scharfzustellen, und

berithren Sie den Ausloser ., um das Bild aufzunehmen. Das
aufgenommene Bild wird automatisch gespeichert.

Video aufnehmen

Wechseln Sie vom Kamera- in den Videomodus. Positionieren Sie das
Motiv im Bildsucher und beriihren Sie den Ausloser ., um die

Aufnahme zu starten. Beriihren Sie den Ausloser . erneut, um die
Aufnahme anzuhalten. Das Video wird automatisch gespeichert.

Weitere Aktionen beim Anzeigen von aufgenommenen
Fotos/Videos

* Beriihren Sie das jeweilige Symbol fiir Gmail, Bluetooth, SMS/MMS usw.,
um ein aufgenommenes Foto oder Video zu versenden.

* Beriihren Sie oben links das Symbol B, um die Galerie zu offnen.

* Beriihren Sie die Zuriick-Taste, um zur Kamera oder Videokamera
zuriickzukehren.
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8.1.1  Einstellungen im Aufnahmemodus

Beriihren Sie vor dem Aufnehmen eines Fotos oder Videos das Symbol

B, um mehrere Einstellungen im Aufnahmemodus anzupassen.

Kameraeinstellungen

* Szenenmodus

* Belichtung

* WeiBabgleich

* Aufnahmemodus

* Raster

* Mehr

Szene anpassen: ,,Auto®, ,,Nacht",
»Sonnenuntergang®, ,,Party* usw.

Belichtungswert anpassen

Farben bei unterschiedlichem Licht anpassen:
»Auto®, ,,Glihlampe®, , Tageslicht®, , Neon
(kalt), ,,Bewolkt™ usw.

Aufnahmemodus anpassen: ,,Normal*, ,,HDR*,
»Automatische Szenenerkennung®,
,Lacheln-Foto* usw.

Raster ein- oder ausblenden

Speicherplatz, Ausldserton, BildgroBe, ISO
usw. festlegen

Videokamera-Einstellungen:

* Szenenmodus
* Belichtung

* WeiBabgleich

Szene anpassen: ,,Auto”, ,,Nacht*
Belichtungswert anpassen

Farben bei unterschiedlichem Licht anpassen:
»Auto®, ,,Glihlampe®, , Tageslicht”, ,,Neon
(kalt)“, oder ,,Bewolkt*
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* Zeitrafferintervall Zeitrafferintervall festlegen

* Mehr Speicherplatz, Ausloserton, Mikrofon, Dauer,
Videoqualitat usw. festlegen

8.2 Galerie

In der Galerie konnen Sie alle lhre Fotos und Videos anzeigen. Zudem
stehen lhnen weitere Optionen zur Verwendung mit den Bildern und
Videos zur Verfiigung.

Offnen Sie das Hauptmenii und anschlieBend Galerie.

Beriihren: Beriihren: Kamera
Kategorien offnen.
auswahlen:
Alben, Orte,
Zeiten, Personen Beriihren: Album
und Tags offnen

Nach links und rechts
schieben um mehr
Alben zu sehen.

Anzeigen eines Fotos/Abspielen eines Videos

Fotos und Videos werden in der Galerie nach Alben angezeigt.
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Beriihren:  Diashow
abspielen

Beriihren: zu
Hauptbildschirm der
Galerie zuriickkehren

Nach links und rechts
schieben: mehr Bilder
sehen

* Beriihren Sie ein Album und alle darin enthaltenen Bilder und Videos
werden auf dem Bildschirm angezeigt.

* Beriihren Sie das Foto/Video, um es anzuzeigen bzw. wiederzugeben.

¢ Ziehen Sie lhren Finger nach links oder rechts, um das vorherige bzw.
nachfolgende Bild/Video zu sehen.

Bearbeiten von Bildern

Sie konnen Bilder bearbeiten, sie drehen oder zuschneiden, an Freunde
senden oder als Kontakt-Bild bzw. Startbildschirm-Hintergrund festlegen.

Suchen Sie das gewiinschte Bild und beriihren es in der Vollbildansicht.
Ziehen Sie die Bildleiste nach links oder rechts, um ein Bild auszuwahlen.
Beriihren Sie das Symbol , um das Bild freizugeben, oder im
Querformat und Loschen, um das Bild zu [6schen.

Beriihren Sie in der Vollbildansicht das Menlsymbol E, um weitere
verfligbare Optionen aufzurufen.
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Beriihren Sie das Bild und anschlieBend Bearbeiten.

oo 0®

2000

-

WeiBabgleich anpassen: , Aufhellen”, ,Highlights®, ,Schatten®,
»Automatisch*

Effekte anpassen: ,,Cross-Entwicklung®, ,, Tontrennung®, ,Lomo* usw.
Farbe anpassen: ,,Warme", ,,Sattigung", ,,SchwarzweiB*, ,,Sepia* usw.
Weitere Bearbeitungsoptionen aufrufen: ,,Zuschneiden®, ,,Rote Augen
korrigieren®, ,,Drehen®, ,,Spiegeln‘ usw.

Letzten Bearbeitungsschritt riickgangig machen

Letzten, riickgingig gemachten Schritt erneut ausfiihren

Bild nach der Bearbeitung speichern

Bearbeitungsmodus verlassen

{. Nach Aktivieren des Ausschneidemodus erscheint in der Mitte
des Bilds das Quadrat zum Ausschneiden. Wihlen Sie den
entsprechenden Ausschnitt aus und beriihren zum Speichern
Speichern oder die Zuriick-Taste, um den Vorgang ohne
Speichern zu beenden.

Mehrfachauswahl

Die Galerie bietet Ihnen eine Mehrfachauswahl-Funktion, sodass Sie
Aktionen fiir mehrere Bilder/Videos gleichzeitig ausfiihren konnen.

Offnen Sie die Galerie oder ein Album, beriihren Sie das Mentlisymbol E
und Album auswihlen oder Element auswidhlen, um die
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Mehrfachauswahl zu aktivieren. Sie konnen auch ein Album oder Bild
beriihren und halten. Beriihren Sie danach die Alben oder Bilder, die Sie

bearbeiten méchten. Beriihren Sie das Symbol E, um weitere Aktionen
wie Bearbeiten, Drucken, Zuschneiden usw. anzuwenden. Beriihren Sie
zum Versenden der ausgewiahlten Dateien B Beriihren Sie zum Léschen

der ausgewahlten Dateien .

You
8.3 YouTube

YouTube ist eine Online-Videoportal, auf dem Nutzer Videos
herunterladen, weiterleiten und ansehen konnen. Dabei wird eine
Streaming-Funktion unterstiitzt, die die Wiedergabe von Videos
unmittelbar nach dem Beginn des Herunterladens aus dem Internet
ermoglicht.

Beriihren Sie im Hauptmenii YouTube, um diese Anwendung zu offnen.

Als Online-Videodienst muss das Telefon zur Nutzung von
YouTube Uber eine Netzverbindung verfiigen.

Bei YouTube sind alle Videos in Kategorien unterteilt wie ,,Empfohlen®,
,» Trends®, ,Live!" usw.

Beriihren Sie in YouTube das Menlsymbol E, um allgemeine Einstellungen
sowie Sucheinstellungen fiir YouTube festzulegen. Weitere Informationen
zu diesen Funktionen erhalten Sie auf der YouTube-Webseite:
www.YouTube.com

8.3.1 Videos ansehen

Beriihren Sie ein  Video, um es abzuspielen. Auf dem
Wiedergabebildschirm sehen Sie Informationen und Kommentare zum
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Video. Sie konnen Uber Links dhnliche Videos offnen. Sie kdnnen auf
diesem Bildschirm zudem Videos bewerten, freigeben, als Favoriten
kennzeichnen, Abspiellisten aus Videos erstellen usw.

Beriihren Sie zum Beenden der aktuellen Videowiedergabe die
Zuriick-Taste, um zur Videoliste zuriickzukehren.

8.4 Musik.....eeeeneeeeennnnenne @

In diesem Meni kdnnen Sie im internen Telefonspeicher oder auf der
Speicherkarte (microSD) des Telefons gespeicherte Musikdateien
wiedergeben. Musikdateien kénnen lber ein USB-Kabel vom Computer in
den internen Telefonspeicher oder auf die Speicherkarte (microSD)
heruntergeladen werden.

Beriihren Sie im Hauptmeni Musik, um diese Anwendung zu offnen.

Alle Titel werden in vier Kategorien eingeordnet: Interpreten, Alben,
Titel und Abspiellisten Wischen Sie nach links und rechts, um alle

anzuzeigen. Beriihren Sie das Mentisymbol # und Alle zufillig spielen,
um alle Titel in zufalliger Reihenfolge wiederzugeben.

Sie konnen bei entsperrtem Telefon zum nachsten Titel wechseln, indem
Sie das Telefon schiitteln. Aktivieren Sie hierzu die Funktion unter
Einstellungen\Gesten\Zum Andern der Musik schiitteln.

8.4.1  Musik wiedergeben

Beriihren Sie einen Titel oder im Dropdown-Meni Wiedergeben, um
den Titel abzuspielen.
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@ Aktuelle Abspielliste mit Zufallswiedergabe abspielen, die Titel werden
also in zufilliger Reihenfolge wiedergegeben

@ Wiederholungsmodus auswihlen: alle Titel wiederholen, den aktuellen
Titel wiederholen oder keine Wiederholung

©®Zum vorherigen Titel im Album, in der Abspielliste oder der
Zufallswiedergabe wechseln

® Zum nichsten Titel im Album, in der Abspielliste oder der
Zufallswiedergabe wechseln

© Wiedergabe anhalten bzw. fortsetzen

@ Liedtexte anzeigen

@ Wiedergegebenen Titel anzeigen

8.4.2  Abspiellisten erstellen

Mit Abspiellisten konnen Sie alle gespeicherten Titel bequem organisieren.
Sie konnen eine neue Abspielliste erstellen, einen Titel hinzufiigen und
eine Abspielliste l6schen oder umbenennen.

Erstellen einer Abspielliste

Beriihren Sie auf dem Bildschirm mit den Abspiellisten Kiirzlich
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hinzugefiigt, # und anschlieBend Als Abspielliste speichern, geben
Sie einen Namen ein und berihren Sie schlieBlich Speichern.

Abspielliste 16schen

Beriihren und halten Sie eine Abspielliste, um das entsprechende Menii zu
offnen, und beriihren Sie dann Léschen.

Umbenennen einer Abspielliste

Beriihren und halten Sie eine Abspielliste, um das entsprechende Menii zu
offnen, und beriihren Sie dann Umbenennen. Berihren Sie zum
Bestatigen Speichern.

8.5 Videoplayer.........

Beriihren Sie im Hauptmenii Videoplayer, um diese Anwendung zu
offnen.

Videoplayer ist ein integrierter Videoplayer, in dem alle lhre Videos
aufgelistet werden.

Beriihren Sie ein Element in der Liste, um es abzuspielen. Verwenden Sie
wiahrend der Wiedergabe die Symbole zum Unterbrechen, zum Wechseln
der Lieder oder beriihren Sie einen Punkt auf der Zeitachse, um an die
entsprechende Stelle zu gelangen.
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9 Google Maps.....ccceeeeeeennee 9%

9.1 Standort bestimmen

9.1.1 Datenquelle fiir die Standortbestimmung
auswahlen

Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie E, um die
Einstellungen aufzurufen, und

Standortdienste.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Standortdienst von Google, um
WLAN und/oder mobile Netzwerke als Datenquelle fiir die
Standortbestimmung festzulegen.

Aktivieren Sie alternativ das Kontrollkastchen GPS-Satelliten, um GPS
als Datenquelle fiir die Standortbestimmung festzulegen.

9.1.2 Google Maps offnen und eigenen Standort
anzeigen

Beriihren Sie auf dem Startbildschirm das Hauptmenii und dann Maps.

Beriihren Sie auf der Karte das Symbol ﬁﬁ, um Mein Standort
abzurufen.

Die Karte zentriert sich dann auf einen blauen Punkt, umringt von einem
blauen Kreis. Ihre tatsachliche Position liegt innerhalb des blauen Kreises.
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Ziehen Sie die Karte mit dem Finger, um sie zu verschieben.

Bewegen Sie lhre Finger zum VergroBern oder Verkleinern der Karte
auseinander oder zusammen oder beriihren Sie zwei Mal einen Standort
auf dem Bildschirm.

Beriihren Sie zum Loschen des Kartenverlaufs das Meniisymbol E und
Karte leeren.

9.2 Nach Standort suchen

Beriihren Sie beim Anzeigen einer Karte das Suchsymbol , um die
Suchfunktion zu aktivieren.

Geben Sie im Suchfeld eine Adresse, eine Stadt oder ein lokales
Unternehmen ein.

Beriihren Sie zum Suchen das Symbol . Die Suchergebnisse sind nach

kurzer Zeit als rote Punkte auf der Karte zu sehen. Beriihren Sie einen der
Punkte, um das entsprechende Label anzuzeigen.
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® > ——Beriihren: weitere Informationen anzeigen

s Beriihren: Liste mit allen Suchergebnissen

anzeigen
9.3 Standort markieren

Analog zum Festlegen eines Lesezeichens fiir eine Webadresse im Internet
konnen Sie eine Position auf der Karte zur spiateren Verwendung
markieren.

9.3.1 Standort markieren oder Markierung aufheben
Halten Sie einen Standort auf einer Karte gedriickt.
Beriihren Sie das angezeigte Infofenster.

Beriihren Sie oben auf dem Bildschirm das graue Sternsymbol, um den
Standort zu markieren. Oder beriihren Sie das goldfarbene Sternsymbol,
um die Markierung dieses Standorts aufzuheben.

135



In der Nishe suchen

Ont teilen

9.3.2  Liste markierter Elemente anzeigen
Beriihren Sie oben links Maps und anschlieBend Meine Orte.

Die Liste der markierten Elemente und der zugehorigen Adressen wird
geoffnet.

Beriihren Sie einen Standort in der Liste, um ihn anzuzeigen.

Beriihren Sie das Meniisymbol E und Aktualisieren, um die Liste zu
aktualisieren.

9.4 Wegbeschreibungen fiir das Auto, offentliche
Verkehrsmittel oder zu Fu3 abrufen

9.4.1 Vorgeschlagene Routen abrufen

Beriihren Sie in Maps das Symbol O]
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B Route

Beriihren Sie die Eingabeleiste oder das Dreieck, um den Ausgangspunkt
mit einer der folgenden Methoden festzulegen: Eingeben einer Adresse,
Verwenden von ,,Mein Standort“, Auswahlen eines markierten Elements,
Auswihlen einer Adresse aus den Kontakten oder Verwenden des
Suchverlaufs.

Gehen Sie bei der Zieleingabe ebenso vor.

Beriihren Sie zum Umkehren der Route das Menlisymbol E und Start
und Ende umkehren.

Wahlen Sie dann das Transportmittel aus: Auto, offentliche
Verkehrsmittel oder zu FuB.

Beriihren Sie Wegbeschreibungen abrufen.

Mehrere vorgeschlagene Routen werden in einer Liste angezeigt.
Beriihren Sie die Routen, um die entsprechenden detaillierten
Wegbeschreibungen anzuzeigen.

Offnen Sie zum Umkehren einer Wegbeschreibung einfach das Fenster mit

der Wegbeschreibung fiir diese Route und beriihren das Meniisymbol E
und Umbkehren. Sie miissen den Ausgangspunkt und das Ziel nicht erneut
eingeben.
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9.4.2 Vorschau fiir vorgeschlagene Routen anzeigen und
bevorzugte Route auswdhlen

Sie konnen den Verlauf der Route in der Navigations-, Satelliten- und
anderen Ansichten anzeigen.

° Beriihren Sie den Links- oder Rechtspfeil, um den nichsten oder
vorherigen Abschnitt der Route anzuzeigen.

* Sie konnen die Route detailliert mit Abbiegehinweisen, geschatzter
Entfernung und moglicher Ankunftszeit in einer Liste anzeigen. Beriihren
Sie hierzu  Wegbeschreibungsliste. Durch  Beriihren  der
Zuriick-Taste oder von Kartenansicht gelangen Sie zum vorherigen
Bildschirm zuriick.

Beim Auswahlen einer bevorzugten Route sind Entfernung und Zeit die
beiden wichtigsten Faktoren fiir die Planung. Die Entfernung und die
geschitzte Zeit werden oben auf dem Anweisungs-Bildschirm angezeigt.

9.4.3  Nach Orten entlang der Route suchen

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt 9.2 Nach
Standort suchen.

9.5 Ebenen anordnen

Mit Ebenen konnen Standorte und zusatzliche Informationen Ulibereinander
auf der Karte angezeigt werden. Sie konnen mehrere Ebenen hinzufiigen
oder nur bestimmte Ebenen entfernen und somit genau steuern, welche
Informationen jeweils auf der Karte sichtbar sind.

9.5.1 Verschiedene Ebenen anzeigen

Beriihren Sie in Maps das Symbol E2. Es werden alle verfiigbaren Ebenen
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aufgefiihrt (z. B. Verkehrslage, Satellit oder Geldnde), die Sie jeweils zur
Ansicht auswahlen konnen.

9.5.2 Street View fiir einen Standort 6ffnen

* Halten Sie einen Standort gedriickt, um ein Infofenster mit der Adresse
und einer Street View-Miniaturansicht anzuzeigen.

* Beriihren Sie das Infofenster und anschlieBend Street View.
9.5.3 Karte leeren

Nachdem Sie eine Wegbeschreibung abgerufen oder etwas in einer Karte
gesucht haben, konnen Sie die eingefiigten Markierungen oder Ebenen

|6schen. Beriihren Sie hierzu in Maps das Meniisymbol E und dann Karte
leeren oder auf dem Ebenenbildschirm die Option Karte leeren.

9.6 Bei Latitude anmelden, um Standorte von
Freunden anzuzeigen und den eigenen
Standort an andere zu senden

Mit Google Latitude konnen Sie folgende Aktionen durchfiihren:

* Anzeigen der Standorte lhrer Freunde auf einer Karte oder in einer
Liste

Schnelles Kontaktieren |hrer Freunde mit einer SMS, per Chat oder
Anruf

* Senden, Festlegen oder Ausblenden |hres Standorts oder Abmelden aus
Google Latitude

* Steuern, wer lhren Standort auf welcher Detailebene sieht
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* Hinzufiigen des Latitude-Widgets zum Startbildschirm, um Freunde in
der Nihe auf einen Blick zu sehen

9.6.1 Latitude verwenden
Beriihren Sie oben links Maps und anschlieBend Latitude.

Beriihren Sie zum Offnen von Latitude in Maps das Symbol und
wihlen Latitude aus.

9.6.2 Freunde zum Mitteilen ihres Standorts einladen

* Beriihren Sie in der Listenansicht das Symbol H

o Beriihren Sie Aus Kontakten auswihlen oder Uber
E-Mail-Adresse hinzufiigen.

* Beriihren Sie nach dem Auswihlen der Kontakte unten auf dem
Bildschirm Freunde hinzufiigen.

AbschlieBend wird eine Einladung an die jeweiligen Freunde gesendet.
Auf eine Einladung konnen Sie folgendermaBen antworten:

* Akzeptieren und Sie und lhre Freunde konnen jeweils den
eigenen Standort  Standort der anderen sehen.

freigeben

* Akzeptieren, Sie sehen den Standort lhrer Freunde, |hr
aber meinen Standort wird jedoch nicht angezeigt.
Standort
verbergen

* Nicht akzeptieren Zwischen lhnen und lhren Freunden werden
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keine Standortinformationen ausgetauscht.
9.6.3  Standorte lhrer Freunde anzeigen

Sie konnen die Standorte |hrer Freunde auf einer Karte oder in einer Liste
anzeigen.

* Kartenansicht Wenn Google Maps geodffnet ist, werden die
Standorte lhrer Freunde mit ihrem jeweiligen
Kontaktbild angezeigt.

* Freundesliste Ihre Freunde werden in einer Liste angezeigt.
9.6.4  Verbindung zu Freunden herstellen

Wihlen Sie einen Kontakt aus, um mit lhrem Freund zu kommunizieren
und Optionen fiir den Datenschutz festzulegen.

* Karte Der Standort des Freundes wird auf der Karte
angezeigt.
* Routenplaner Rufen Sie eine Wegbeschreibung zum

Standort des Freundes ab.

* Zwecks Check-in Senden Sie Freunden eine Benachrichtigung
anpingen und bitten Sie sie einzuchecken.
* Freigabe verwalten Legen Sie Freigabeoptionen fest:

,,Bestmoglichen Standort freigeben®, ,Nur
Stadt als Standort mitteilen oder ,Vor
diesem Freund verbergen*

* Den Freund Die ausgewahlte Person wird aus lhrer Liste
entfernen entfernt, und es werden keine Standortdaten
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mehr mit ihr ausgetauscht.
9.6.5 Freigegebene Informationen steuern

Sie konnen bestimmen, welche Informationen Sie mit |hren Freunde
austauschen.

Beriihren Sie in Maps das Symbol &, wahlen Sie Latitude aus, beriihren
Sie Ihren

Namen und anschlieBend Standorteinstellungen.
Die folgenden Optionen stehen zur Auswahl zur Verfigung:

* Standortberichte Standort ermitteln oder festlegen bzw.
Aktualisierung der Standortdaten abbrechen

* Standortverlauf Standortverlauf ein- oder ausblenden
aktivieren

* Freunde verwalten Freunde, die lhren Standort sehen konnen,
hinzufiigen oder entfernen
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I 0 Weitere Funktionen..........

10.1 Datei-Manager -

Beriihren Sie im Hauptmenii Datei-Manager, um diese Anwendung zu
offnen.

Der Datei-Manager funktioniert mit der externen Speicherkarte
(microSD) und dem internen Speicher.

Der Datei-Manager zeigt alle auf der Speicherkarte (microSD) und im
internen Speicher gespeicherten Daten an, z. B. Anwendungen,
Mediendateien, Videos, Bilder oder Audiodateien sowie andere per
Bluetooth oder USB-Kabel iibertragene Daten.

Wenn Sie eine Anwendung vom PC auf die Speicherkarte (microSD) oder
in den internen Speicher herunterladen, konnen Sie diese im
Datei-Manager suchen und dann auf dem Telefon installieren.

Optionen im Datei-Manager: Ordner/Unterordner erstellen, Ordner oder
Dateien offnen, anzeigen, umbenennen, kopieren, 16schen, wiedergeben
oder senden.

10.2Notizen

Beriihren Sie im Hauptmenii Notizen, um diese Anwendung zu offnen.

Verwenden Sie Notizen, um Einfille, Ideen, Ausziige, Erinnerungen und
Weiteres aufzuschreiben, was Sie zum spiteren Nachlesen aufbewahren
mochten.
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Vorhandene Notizen konnen per SMS, MMS oder E-Mail versendet
werden.

10.3 Sprachrekorder . O

Beriihren Sie im Hauptmeni Sprachrekorder, um diese Anwendung zu
offnen.

Der Sprachrekorder ermoglicht die Aufzeichnung von Sprache und Ton
fir Sekunden oder sogar Stunden.

10.4Radio..... vees D

Sie kénnen die Anwendung als herkommliches Radio mit gespeicherten
Sendern oder mit parallel vom Sender bereitgestellten visuellen
Informationen auf dem Display verwenden, falls Sie Sender einstellen, die
diesen Visual Radio-Dienst anbieten.

Beriihren Sie im Hauptmeni Radio, um diese Anwendung zu offnen.

Zur Verwendung muss das Headset eingesteckt sein, das als mit
dem Telefon verbundene Antenne fungiert.
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© Beriihren: 0,1 MHz weniger
Beriihren und halten: suchen und zum Sender
mit der nachst niedrigeren Frequenz wechseln

@ Berihren: 0,1 MHz mehr
Beriihren und halten: suchen und zum Sender
mit der nachst hoheren Frequenz wechseln

© Berithren:  zum  vorherigen gespeicherten
Sender wechseln

@ Beriihren: zum nachsten gespeicherten Sender
wechseln

© Beriihren: wiedergeben/anhalten

® Beriihren: aktuellen Sender zu Favoriten
hinzufiigen

@ Beriihren: Liste der gespeicherten Sender

6 \gb = anzeigen

Verfiigbare Optionen:

* Sender speichern Aktuell eingestellten Sender in der Senderliste

speichern

* Audiomodus Radio iiber Lautsprecher oder Kopfthorer
horen

* Beenden Radio ausschalten

* Frequenz Frequenz manuell eingeben

eingeben

* Loschen Sender l6schen

* FM aufzeichnen Programm des aktuellen Senders aufnehmen

* Suche Automatisch nach allen verfiigbaren Sendern
suchen
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* RDS-Einstellungen Folgende Optionen aktivieren oder
deaktivieren: Senderinformationen,
Alternative Frequenz

0.5 Taschenlampe..

~

¢
Beriihren Sie im Hauptmenii Taschenlampe, um diese Anwendung zu
offnen.

Die Taschenlampe ist eine Anwendung, die wie eine Lampe eingesetzt
werden kann. Schalten Sie sie ein oder aus, um wie benotigt die Helligkeit
anzupassen.

'.
1 0.6 Einrichtungs-Assistent

Beriihren Sie im Hauptmenii Einrichtungs-Assistent, um diese
Anwendung zu offnen.

Der Einrichtungs-Assistent ermoglicht Ihnen das einfache Einrichten
von Telefoneinstellungen wie Sprache, Eingabemethode, mobile
Datenverbindung, Datum und Uhrzeit, Kontoeinrichtung usw. Der
Assistent wird auch beim erstmaligen Einschalten |hres Telefons gestartet.

10.7 Alcatel-Hilfe e

Beriihren Sie im Hauptmenii Alcatel-Hilfe, um diese Anwendung zu
offnen.

Die Alcatel Hilfe liefert Innen Antworten auf lhre Fragen sowie Hilfe
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zur Verwendung des Telefons.

10.8 Andere Anwendungen®".......

Die vorherigen Anwendungen in diesem Abschnitt sind auf dem Telefon
vorinstalliert.  Eine  kurze Einleitung zu den vorinstallierten
Drittanbieter-Anwendungen finden Sie in der Broschiire zum Telefon. Sie
konnen auch unzihlige weitere Drittanbieter-Anwendungen (iber den
Google Play Store auf das Telefon herunterladen.

() Verfiigbarkeit je nach Land und Netzbetreiber
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I I EinstelIungen...............

Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren Sie E, um die
Einstellungen aufzurufen.

| I.1 Drahtlos und Netzwerke
I1.1. WLAN

Mit WLAN konnen Sie im Internet surfen, ohne die SIM-Karte zu
verwenden, wenn sich das Telefon innerhalb eines Drahtlosnetzwerks
befindet. Sie miissen dazu nur den Bildschirm WLAN-Einstellungen
offnen und einen Zugangspunkt fiir die Verbindung des Telefons mit dem
Drahtlosnetzwerk konfigurieren.

Weitere Informationen zur Verwendung von WLAN finden Sie im
Abschnitt 6.1.2 WLAN.

11.1.2 Bluetooth

Per Bluetooth kann das Telefon Daten (Videos, Bilder, Musik usw.) iiber
kurze Entfernungen mit einem anderen Bluetooth-Gerit (Telefon,
Computer, Drucker, Headset oder Autokit) austauschen.

Weitere Informationen zu Bluetooth finden Sie im Abschnitt 6.3 Mit
Bluetooth-Geriten verbinden.

I'l.1.3 Datenverbrauch
Beriihren Sie zum Aktivieren oder Deaktivieren mobiler Daten AN

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Limit fiir mobile Daten festlegen,
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ziehen Sie die Linien fiir das Limit und fiir den Hinweis, dass Sie sich dem
Limit ndhern, an die jeweils gewiinschte Position. Die mobile
Datenverbindung wird deaktiviert, wenn Sie das angegebene Limit erreicht
haben. Sie kénnen auch einen Datenverbrauchszyklus auswahlen, um die
Statistiken und die entsprechenden Anwendungen anzuzeigen, die mit dem
Datenverbrauch des Telefons zusammenhangen.

Beriihren Sie das Meniisymbol & und sehen Sie sich weitere Einstellungen
an, die sich auf den Datenverbrauch beziehen.

ﬁ_ Der Datenverbrauch wird vom Telefon und von lhrem Anbieter
moglicherweise auf unterschiedliche Weise gemessen. Sie sollten
das Datenlimit daher eher vorsichtig festlegen.

I'1.1.4 Flugmodus

Aktivieren Sie das Kontrollkistchen Flugmodus, um alle drahtlosen
Verbindungen gleichzeitig zu deaktivieren, einschlieBlich WLAN und
Bluetooth.

I'1.1.5 VPN-Einstellungen

Ein mobiles virtuelles privates Netzwerk (mobiles VPN oder mVPN)
bietet mobilen Geraten Zugriff auf Netzwerkressourcen und
Softwareanwendungen in einem privaten Netzwerk, wenn sie eine
Verbindung Uber andere Drahtlosnetzwerke oder verkabelte Netzwerke
herstellen. Mobile VPNs werden in Umgebungen verwendet, in denen
Anwendungssitzungen an einem Arbeitstag stindig geoffnet sein mussen,
da die Benutzer eine Verbindung liber verschiedene Drahtlosnetzwerke
herstellen, Liicken in der Netzabdeckung feststellen oder ihre Gerite
anhalten und wiederaufnehmen, um die Lebensdauer des Akkus zu
verlangern. Ein konventionelles VPN kann solche Ereignisse nicht
liberstehen, da der Netzwerk-Tunnel unterbrochen wird. Dies kann dazu
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fiihren, dass die Verbindung zu Anwendungen getrennt wird, sowie
Zeitiiberschreitungen, Fehler oder sogar den Absturz des Rechners zur
Folge haben.

Weitere Informationen zu VPNs finden Sie im Abschnitt 6.6 Mit
virtuellen privaten Netzwerken (VPN) verbinden.

I'1.1.6 Tethering und mobiler Hotspot

Diese Funktion ermdglicht Ihnen eine erweiterte Mobilfunkverbindung fiir
das Gerat mittels USB oder als mobiler WLAN-Zugangspunkt. Weitere
Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,,6.5 Datenverbindung
Ubertragen®.

I'1.1.7 Mobile Netzwerke

* Zugangspunkte

Mit diesem Menii konnen Sie das bevorzugte Netzwerk auswahlen.
* Netzbetreiber

Wahlen Sie einen Netzbetreiber aus.

I 1.2Geriat

11.2.1 Gesten

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um folgende Gesten zu aktivieren:
Umdrehen: stumm, Umdrehen: aktivieren, Zum Andern der
Musik schiitteln, Bildschirm abdecken: sperren

11.2.1 Profile

Legen Sie in den den Profileinstellungen Klingeltone fiir verschiedene
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Ereignisse und Umgebungen fest.

Allgemein

Beriihren Sie zum Andern der Toneinstellungen in einem Profil
,/Allgemein® und rufen die folgenden Funktionen durch Blattern nach oben
und unten auf. Wenn Sie fertig sind, markieren Sie zum Aktivieren des
Profils das Kontrollkastchen rechts neben dem entsprechenden Namen.

* Vibration

* Lautstdrke

* Klingelton Anrufe

* Klingelton
Videoanrufe

* Klingelton
Benachrichtigung

* Tastentone

* Akustische
Auswabhl

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, damit das
Telefon bei eingehenden Anrufen vibriert.

Tippen Sie darauf, um die Lautstirke fiir
eingehende  Anrufe, den Wecker und
Benachrichtigungen einzustellen.

Beriihren Sie die Option, um den Standard
Klingelton bei eingehenden Sprachanrufen
festzulegen.

Beriihren Sie die Option, um den Standard
Klingelton bei eingehenden Videoanrufen
festzulegen.

Beriihren:  Standard  Benachrichtigungston
festlegen.

Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, um bei
der Verwendung des Wihlfelds Tone
abzuspielen.

Markieren Sie das Kontrollkistchen, um die
Wiedergabe von Ton beim Tippen auf den
Bildschirm zu aktivieren.
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* Ton bei Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn
Bildschirmsperre beim Sperren und Entsperren des Displays ein
Tonsignal horbar sein soll.

* Haptisches Markieren Sie das Kontrollkiastchen, um beim
Feedback Driicken der Softkeys und bei bestimmten
Ul-Interaktionen die Vibration zu aktivieren.

* Klingelton bei Legen Sie einen Standardklingelton fiir das
Einschalten Einschalten fest.

¢ Klingelton bei Legen Sie einen Standardklingelton fiir das
Ausschalten Ausschalten fest.

Lautlos

Bei diesem Profil werden bis auf Weckrufe alle akustischen
Benachrichtigungssignale deaktiviert.

Besprechung

Ist dieses Profil ausgewahlt, klingelt das Telefon nur, falls der Wecker
aktiviert wurde. Bei einem neuen Termin vibriert das Telefon.

DrauBlen

Dieses Profil eignet sich fiir die Verwendung im Freien, wo laute
Klingeltone erforderlich sind.

11.2.2 Display
* Helligkeit Beriihren: Display-Helligkeit anpassen.

* Hintergrund Beriihren: Hintergrund festlegen
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* Ausrichtung Bertihren: auswahlen, ob der Bildschirm
gedreht werden soll

* Standby-Modus Beriihren: Display-Timeout festlegen.
* SchriftgroBe Beriihren: SchriftgroBe festlegen

I'1.2.3 Speicher

Mithilfe dieser Einstellungen konnen Sie den gesamten und den
verfiugbaren Speicherplatz auf dem Telefon und der Speicherkarte
(microSD) Uberpriifen und die Speicherkarte (microSD) verwalten.

Bevorzugter Installationsort

Wihlen Sie einen Speicherort aus: den internen Geratespeicher, eine
SD-Karte oder Uberlassen Sie dem System die Entscheidung.

Telefonspeicher

In diesem Menii wird der Speicherplatz des internen Telefonspeichers in
verschiedenen Farben dargestellt. Der verfiigbare Speicherplatz wird grau
dargestellt. Der vom Betriebssystem, seinen Komponenten, Anwendungen
(einschlieBlich der von Ihnen heruntergeladenen) sowie den dauerhaften
und temporaren Daten belegte Speicherplatz im internen Telefonspeicher
wird ebenfalls angezeigt.

a Falls eine Warnmeldung mit dem Hinweis angezeigt wird, dass

der verfiigbare Speicherplatz des Telefons beschrankt ist, miissen

Sie fiir freien Speicherplatz sorgen, indem Sie nicht benétigte
Anwendungen, heruntergeladene Dateien usw. [6schen.

11.2.4 Akku

Auf dem Akkubildschirm sehen Sie die Daten zum Akkuverbauch seit dem
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letzten Ladevorgang des Telefons. Auf dem Bildschirm wird zudem der
Akkustatus sowie die Zeit seit dem letzten Ladevorgang angezeigt.
Beriihren Sie eine Kategorie, um mehr iber den Energieverbrauch der
Anwendung zu erfahren.

° CPU-Energiesparmodus Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um
die maximale CPU-Leistung
einzugrenzen. So wird der
Akkuverbrauch gesenkt und die
Geratetemperatur bleibt niedrig.

* Akkustatus (Prozent) Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um
den Akkustatus in Prozent auf der
Statusleiste anzeigen.

Sie  konnen den Akkuverbrauch iber Einstellungen wie die
Bildschirmhelligkeit oder die Zeit bis zum Ausschalten des Bildschirms auf
dem Display-Bildschirm steuern.

11.2.5 Anwendungen

In den Anwendungseinstellungen sehen Sie Details zu den auf lhrem
Telefon installierten Anwendungen. Verwalten Sie die zugehorigen Daten
und legen fest, ob Sie die Installation von Anwendungen erlauben, die Sie
von Webseiten und per E-Mail erhalten.

I 1.3 Nutzer
11.3.1 Standortdienste
GPS-Satelliten verwenden

Aktivieren Sie diese Option, um den GPS-Satellitenempfanger des Telefons
zu einer bis auf wenige Meter genauen Bestimmung des Standorts zu
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verwenden. Beim erstmaligen Zugriff auf den GPS-Satelliten kann die
genaue Bestimmung des Telefonstandorts bis zu

5 Minuten dauern. Zur Standortbestimmung mussen Sie sich an einem Ort
mit freiem Blick auf den Himmel befinden und sollten sich moglichst wenig
bewegen. Danach kann der genaue Standort per GPS innerhalb von 20 bis
40 Sekunden bestimmt werden.

11.3.2 Sicherheit

Bildschirmsperre einrichten

* Keine Beriihren: Bildschirmsperre deaktivieren.

* Schieben Entsperren Sie das Telefon durch Schieben.
* Muster Berihren: Entsperrungsmuster festlegen.

* PIN-Code Bertihren: Einen PIN-Code zum Entsperren

des Bildschirmes festlegen.

* Passwort Beriihren: Passwort zum Entsperren des
Bildschirmes festlegen.

* Gesichtsentsperrung Sehen Sie auf den Bildschirm, um den
Bildschirm zu entsperren

Inhaberinformationen

Geben Sie Informationen zum Inhaber ein, die auf dem gesperrten
Bildschirm zu sehen sind

Telefon verschliisseln
Mit dieser Option konnen Sie Konten, Einstellungen, heruntergeladene
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Anwendungen sowie die zugehorigen Daten, Mediendateien und andere
Dateien verschlisseln.

PIN-Abfrage einrichten oder PIN dndern
Wihlen Sie eine SIM-Karte zur Konfiguration aus.

Aktivieren Sie das Kontrollkistchen SIM-Karte sperren, um die
SIM-Karte durch einen PIN-Code zu sperren.

Beriihren Sie zum Andern des PIN-Codes PIN der SIM-Karte dndern.
Passwdorter sichtbar

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um Passworter wahrend der Eingabe
anzuzeigen.

Gerdteadministratoren
Fiigen Sie Administratoren fiir das Gerit hinzu oder entfernen sie.
Unbekannte Quellen

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Installation von Anwendungen
zu erlauben, die Sie von Webseiten, per E-Mail oder anderen Quellen
auBerhalb von Google Play Store erhalten.

Laden Sie zum Schutz des Telefons und lhrer personlichen Daten nur
Anwendungen von vertrauenswiirdigen Quellen wie beispielsweise
Android Market herunter.

Vertrauenswiirdige Anmeldedaten
Rufen Sie vertrauenswiirdige CA-Zertifikate auf.

Vom Speicher installieren
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Installieren Sie verschlisselte Zertifikate aus dem Speicher.
Speicherinhalt I16schen

Loschen Sie alle Zertifikate.

1'1.3.3 Sprache und Eingabe

Uber die Einstellungen fiir Sprache und Eingabe wihlen Sie die Sprache fiir
den angezeigten Text und fiir die Konfiguration der Bildschirmtastatur aus.
Sie konnen zudem Einstellungen fiir die Spracheingabe oder die
Zeigergeschwindigkeit vornehmen.

Sprache
Wihlen Sie die gewiinschte Sprache und Region aus.
Personliche Worterbiicher

Offnen Sie eine Liste der Worter, die Sie dem Warterbuch hinzugefiigt
haben. Beriihren: ein Wort bearbeiten oder loschen. Beriihren Sie die
Schaltfliche zum Hinzufiigen (+), um ein Wort hinzuzufiigen.

Standard

Wihlen Sie eine Standard-Eingabemethode aus. Beriihren Sie
Eingabemethoden konfigurieren, um alle Eingabemethoden

aufzurufen. Beriihren Sie das Einstellungssymbol [@}, um eine bestimmte
Eingabemethode zu konfigurieren.

Android-Tastatur

Die Android-Tastatureinstellungen gelten fiir die Bildschirmtastatur des
Telefons. Die Korrektur- und GroBbuchstabenfunktionen gelten nur fiir
die englische Version der Tastatur. Die folgenden Optionen sind moglich:
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* Eingabesprachen
Beriihren, um Eingabesprache festzulegen.
* Autom. GroB-/Kleinschreibung

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, damit der erste Buchstabe des ersten
Worts nach einem Punkt, das erste Wort in einem Textfeld und jedes
Wort in Namensfeldern automatisch groB geschrieben werden.

* Vibrieren bei Tastendruck

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, damit das Telefon bei jedem
Beriihren einer Taste auf der Bildschirmtastatur kurz vibriert.

* Ton bei Tastendruck

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, damit das Telefon bei jedem
Beriihren einer Taste auf der Bildschirmtastatur kurz einen Ton abspielt.

* Popup bei Tastendruck

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, damit die beriihrte Taste kurz in
einem Popup-Fenster zu sehen ist.

* Autokorrektur

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Autokorrektur. Sie konnen zudem die
Empfindlichkeit der Einstellung anpassen.

 Anderungsvorschlige

Aktivieren Sie die Einstellung, damit wihrend der Eingabe
Anderungsvorschlige erscheinen.

* Erweiterte Einstellungen
158



Rufen Sie die erweiterten Einstellungen fiir die Android-Tastatur auf, z. B.
Tasten-Popup, Kontakte vorschlagen usw.

Text-in-Sprache Einstellungen
* Bevorzugtes Modul

Wihlen Sie das bevorzugte Text-in-Sprache-Modul aus. Beriihren Sie das
Einstellungssymbol B, um weitere Optionen aufzurufen.

* Sprechgeschwindigkeit

Beriihren: Dialogfeld 6ffnen, in dem Sie auswahlen konnen, wie schnell der
Generator sprechen soll.

* Beispiel anhoren

Beriihren: ein kurzes Beispiel vom Sprachgenerator anhand der aktuellen
Einstellungen wiedergeben.

Zeigergeschwindigkeit

Es wird ein Dialogfeld geoffnet, in dem Sie die Zeigergeschwindigkeit
andern konnen. Beriihren Sie zum Bestatigen OK.

11.3.4 Sichern und zuriicksetzen
Datensicherung

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um Ihre Telefoneinstellungen und
andere Anwendungsdaten mithilfe ihres Google-Kontos auf den
Google-Servern zu sichern. Wenn Sie das Telefon austauschen, werden
die gesicherten Einstellungen bei der Anmeldung im Google-Konto auf
dem neuen Telefon wiederhergestellt. Ist diese Funktion aktiviert, werden
zahlreiche Einstellungen gesichert. Hierzu zihlen unter anderem
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WLAN-Passworter, Lesezeichen, eine Liste mit den installierten
Anwendungen, die Worter, die Sie dem Woaérterbuch hinzugefiigt haben,
sowie die meisten Einstellungen, die Sie unter Einstellungen konfiguriert
haben. Wenn Sie diese Option deaktivieren, werden die Einstellungen
nicht mehr gesichert, und samtliche vorhandene Sicherungen werden von
den Google-Servern geldscht.

Datensicherungskonto
Sichern Sie die Daten in Ihrem Konto.
Automatische Wiederherstellung

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um lhre gesicherten Einstellungen
und anderen Daten wiederherzustellen, wenn Sie eine Anwendung erneut
installieren.

Wiederherstellen der Werkseinstellungen
Wiederherstellung der Werkseinstellungen:
* Beriihren Sie im Benachrichtigungsfeld Einstellungen.

* Bertihren Sie Sichern und zuriicksetzen\Auf Werkszustand
zuriick.

* Beriihren Sie Telefon zuriicksetzen\Alles I6schen.

Beim Zuriicksetzen des Telefons werden simtliche persoénliche Daten aus
dem internen Telefonspeicher geloscht. Hierzu zihlen Daten zu lhrem
Google-Konto und samtliche andere Konten, lhre System- und
Anwendungseinstellungen und samtliche heruntergeladene Anwendungen.
Beim Zuricksetzen werden keine heruntergeladenen
Systemsoftwareupdates oder andere Dateien auf der microSD-Karte wie
Musik- oder Fotodateien geloscht. Wenn Sie das Kontrollkastchen ,,Inhalt
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im Telefonspeicher sichern® aktivieren, bevor Sie Telefon zuriicksetzen
auswahlen, werden keine Dateien geloscht, die im Telefonspeicher
gespeichert sind. Wenn Sie das Telefon auf diese Art zuriicksetzen,
werden Sie aufgefordert, die gleichen Informationen einzugeben wie beim
ersten Start von Android.

Sollte sich das Telefon nicht mehr einschalten lassen, kann das
Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen auch iber die Hardwaretasten
vorgenommen werden. Driicken Sie gleichzeitig die Lauter- und die
Ein/Aus-/Beenden-Taste, bis das Display aufleuchtet.

I 1.4System

I1.4.1 Datum und Uhrzeit
Legen Sie Datum und Uhrzeit fest.
Automatisch

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die vom Netzwerk oder lber
GPS ermittelte Zeit zu verwenden.

Automatische Zeitzone

Aktivieren Sie das Kontrollkidstchen, um die vom Netzwerk ermittelte
Zeitzone zu verwenden. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, um alle
Werte manuell festzulegen.

Datum festlegen

Beriihren: ein Dialogfeld offnen, in dem Sie das Datum des Telefons
manuell festlegen konnen.

Zeit festlegen
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Es wird ein Dialogfeld geoffnet, in dem Sie die Uhrzeit des Telefons
manuell festlegen kdnnen.

Zeitzone auswihlen

Beriihren: ein Dialogfeld offnen, in dem Sie die Zeitzone des Telefons
festlegen konnen.

24-Stunden-Format verwenden

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Uhrzeit im
24-Stunden-Format anzuzeigen.

Datumsformat auswihlen

Beriihren: ein Dialogfeld offnen, in dem Sie das Format zur Anzeige des
Datums auswihlen.

11.4.2 Zeitsteuerung

Legen Sie eine Zeit fest, zu der sich das Telefon automatisch ein- oder
ausschaltet.

11.4.3 Eingabehilfe

Mit den Einstellungen unter Eingabehilfen konfigurieren Sie samtliche
Eingabehilfe-Anwendungen, die Sie auf dem Telefon installiert haben.

TalkBack

Aktivieren Sie TalkBack und offnen Sie die TalkBack-Einstellungen.
GroBer Text

Aktivieren Sie das Kontrollkistchen, um den angezeigten Text zu

vergroBern.
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Ein/Aus beendet Anruf

Aktivieren Sie das Kontrollkiastchen, um einen Anruf zu beenden, indem
Sie wihrend des Telefonats die Ein/Aus-/Beenden-Taste driicken.

Ausrichtung

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, damit der Bildschirm automatisch
gedreht wird.

Passwoérter aussprechen

Aktivieren Sie das Kontrollkidstchen, damit Passworter wahrend der
Eingabe ausgesprochen werden.

Reaktion fiir Beriihren/Halten

Passen Sie die Dauer fiir die Reaktion fiir Bertihren und Halten an. Diese
Funktion ermoglicht dem Telefon, zwischen ,,Beriihren® und ,,Beriihren
und halten zu unterscheiden. So konnen ungewiinschte Aktionen
verhindert werden.

Webskripts installieren

Es wird ein Dialogfeld geoffnet, in dem Sie zur Installation von Skripten
von Google aufgefordert werden. Dies erleichtert den Zugriff auf
Webinhalte. Beriihren Sie zum Bestitigen Zulassen.

11.4.4 Entwicklung

Der Bildschirm Entwicklung" enthilt Einstellungen, die zum Entwickeln
von Android-Anwendungen hilfreich sind. Vollstindige Informationen,
() Beim Modell mit einer SIM-Karte stehen einige Optionen statt unter Entwicklung

unter Einstellungen\Telefoninfo\Erweiterte Einstellungen zur Verfiigung
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einschlieBlich der Dokumentation der Android-Anwendungen und
Entwicklungstools, finden Sie auf der Android-Entwicklerwebseite
(http://developer.android.com).

USB-Verbindung

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Kommunikation zwischen
einem Computer und dem Telefon per USB-Verbindung zu erlauben.

Gerite-ID fiir die Entwicklung
In diesem Mentu wird die Gerite-ID fiir die Entwicklung angezeigt.
Aktiv bleiben

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um zu verhindern, dass der
Bildschirm ausgeblendet und gesperrt wird, wenn das Telefon mit einem
Ladegerit oder einem USB-Gerit verbunden ist, mit dem das Gerat
aufgeladen wird. Verwenden Sie diese Einstellung nicht lingere Zeit mit
einem statischen Bild auf dem Telefon. Dieses Bild brennt sich
moglicherweise in den Bildschirm ein.

Falsche Standorte

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um einem Entwicklungstool auf einem
Computer die Steuerung des vom Telefon ermittelten Standorts zu
erlauben, statt die internen Tools des Telefons zu diesem Zweck zu
verwenden.

Desktop-Sicherungspasswort

Richten Sie ein Passwort fiir eine vollstindige Desktop-Sicherung ein bzw.
andern oder I6schen Sie das Passwort.

Strict-Modus aktiviert
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Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um den Strict-Modus zu aktivieren.
Ist diese Option eingeschaltet, leuchtet der Bildschirm auf, wenn
Anwendungen im Hauptthread lang dauernde Aktionen ausfiihren.

Zeigerposition

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die aktuellen Beriihrungsdaten
anzuzeigen.

Beriihrungen anzeigen

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um visuelles Feedback fiir die
Beriihrungen anzuzeigen.

Aktualisierungen anzeigen

Aktivieren Sie das Kontrollkistchen, damit der entsprechende
Bildschirmbereich wahrend einer Aktualisierung aufleuchtet.

CPU-Auslastung anzeigen

Aktivieren Sie das Kontrollkiastchen, um die aktuelle CPU-Auslastung
anzuzeigen.

GPU-Rendering erzwingen

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die 2D-Hardwarebeschleunigung
in Anwendungen zu verwenden.

MaBstab Fensteranimation
Passen Sie den Animationsmafstab fiir das Fenster an.
MaBstab Ubergangsanimation

Passen Sie den AnimationsmaBstab beim Ubergang an.
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Aktionen nicht speichern

Aktivieren Sie das Kontrollkidstchen, um alle Aktivititen direkt nach dem
Verlassen zu |oschen.

Hintergrundprozesslimit
Andern Sie das Limit fiir Hintergrundprozesse.
Alle ANRS anzeigen

Aktivieren Sie das Kontrollkistchen, damit das Dialogfeld ,,Anwendung
antwortet nicht” fiir Hintergrundanwendungen angezeigt wird.

11.4.5 Schnellstart
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um den Schnellstart zu aktivieren.
11.4.6 Telefoninfo

Das Telefon enthilt Informationen zu rechtlichen Informationen,
Modellnummer, Firmwareversion, Baseband-Version, Kernel-Version,
Build-Nummer sowie zu Folgenden:

Erweiterte Einstellungen

Aktivieren Sie weitere Optionen wie ,,Desktop-Sicherungspasswort®,
,»Aktiv bleiben®, ,,USB-Verbindung usw.

Systemaktualisierungen
Priifen Sie, ob Systemaktualisierungen verfiigbar sind.
Systemaktualisierungen (Speicher)

Priifen Sie, ob auf dem Speicher Systemaktualisierungen verfiigbar sind,
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und rufen Sie verschiedene Einstellungen auf.
Status

Hier finden Sie Informationen zum Akkustatus, zur Akkuladung, zum
Telefon selbst, zum Netzwerk, zur Signalstirke usw.

Rechtliche Hinweise

Beriihren: rechtliche Hinweise anzeigen.
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I 2 Telefon optimal nutzen.....

12.1 ONE TOUCH-Manager

Sie  konnen die Softwareaktualisierung kostenlos von unserer
Webseite(www. alcatelonetouch.com) herunterladen. ONE TOUCH
Manager beinhaltet:

* Kontakte

Sie konnen Kontakteintrage sichern, damit diese bei Verlust, Beschadigung
oder Austausch des Telefons oder Wechseln des Dienstanbieters
weiterhin zur Verfligung stehen.

* Mitteilungen

Schreiben Sie Ihre Mitteilungen schneller liber die Tastatur des PCs. Alle
Mitteilungen sind gut organisiert und konnen problemlos geoffnet werden.

* Fotos

Fotos vom PC konnen einfach in das oder Gerat importiert, bzw. vom
Telefon auf den PC exportiert werden. Das Organisieren der Fotos in
unterschiedlichen Ordnern ist ebenfalls schnell und einfach moglich.

* Videos
Auf dem PC gespeicherte Videos auf das Telefon kopieren.
* Musik

Sie konnen schnell nach lhren Favoriten auf dem PC suchen und die
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Bibliothek verwalten, sodass Sie unterwegs lhre Lieblingsmusik genieBen
konnen.

* Anwendung

Sie kénnen heruntergeladene Anwendungen fiir Mobiltelefone importieren
und bei der Synchronisierung auf dem Gerdit installieren

* Dateimanager

Mit nur wenigen Klicks konnen Dateien organisiert und am gewiinschten
Ort abgelegt werden.

* Synchronisierung

Outlook/Outlook Express Kontakte und Kalender kénnen so mit dem
Telefon synchronisiert werden.

Unterstiitzte Betriebssysteme

Windows XP/Vista/Windows 7
2.2 Aktualisierung
12.2.1  Aktualisierung fiir ONE TOUCH

Mithilfe des ONE TOUCH-Aktualisierungstools konnen Sie die Software
des Telefons iiber einen Computer aktualisieren.

Laden Sie die Aktualisierung fiir ONE TOUCH von der ALCATEL ONE
TOUCH-Webseite (www.alcatelonetouch.com) herunter und installieren
sie auf dem Computer. Starten Sie es und fiihren Sie die einzelnen Schritte
gemaB dem Benutzerhandbuch des Hilfsprogramms aus, um das Telefon zu
aktualisieren.
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Nach Abschluss des Vorgangs verfiigen Sie liber die neueste Version der
Telefonsoftware.

a Im Zuge der Aktualisierung gehen alle personlichen
Informationen unwiederbringlich verloren. Es wird empfohlen, die
personlichen Daten vorher mithilfe von ONE TOUCH Manager

zu sichern.

12.2.2 Systemaktualisierungen

Mithilfe des FOTA-Upgrade-Tools konnen Sie die Software Ihres Telefons
aktualisieren.

Offnen Sie zum Zugreifen auf Systemaktualisierungen das
Benachrichtigungsfeld und beriihren  Sie [ und anschlieBend
Telefoninfo\Systemaktualisierungen. Alternativ konnen Sie direkt im
Hauptmenii Systemaktualisierungen auswihlen. Beriihren Sie Nach
Aktualisierungen suchen. Das Telefon sucht dann nach der aktuellen
Software. Wenn Sie das System aktualisieren mochten, beriihren Sie die
Schaltfliche Herunterladen und anschlieBend Installieren, um die
Aktualisierung abzuschlieBen. Nach Abschluss des Vorgangs verfiigen Sie
Uber die neueste Version der Telefonsoftware.

Vor der Suche nach Updates sollte eine Datenverbindung aktiviert werden.
Bei einem Neustart des Telefons stehen lhnen auch Einstellungen fiir
Intervalle zur automatischen Uberpriifung und Erinnerungen fiir Updates
zur Verfiigung

Falls Sie die automatische Uberpriifung ausgewihlt haben, wird in der

Statusleiste das Symbol 7] angezeigt, wenn vom System eine neue
Version ermittelt wurde. Beriihren Sie die Benachrichtigung, um direkt auf
Systemaktualisierungen zuzugreifen.
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Andern  Sie  wihrend des FOTA-Herunterlade- oder
-aktualisierungsvorgangs nicht den standardmaBigen Speicherort,

um Fehler beim Finden der richtigen Aktualisierungspakete zu
vermeiden.
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I 3 Telefongarantie .................

Unter die Telefongarantie fallen samtliche Defekte und Stérungen, die bei
normaler Verwendung wahrend des Garantiezeitraums von zwolf
Monaten(" ab Kaufdatum (Originalrechnung) entstehen.

Fiir Akkus® und Zubehorteile, die mit dem Telefon verkauft wurden,
besteht eine Garantie fiir samtliche Defekte, die wahrend der ersten sechs
(6) Monate(" ab Kaufdatum (Originalrechnung) entstehen.

Bei Telefondefekten, die eine normale Verwendung verhindern, muss der
Handler unverziiglich informiert und ihm muss das Telefon mit dem
Kaufbeleg vorgelegt werden.

Falls der Defekt bestitigt wird, wird das Telefon oder ein Teil davon
entweder ersetzt oder repariert. Auf das reparierte Telefon sowie auf
reparierte Zubehorteile wird eine einmonatige () Garantie fir den
gleichen Defekt gewahrt. Die Reparatur oder der Austausch kann unter
Verwendung  instand  gesetzter =~ Komponenten  mit  gleichem
Funktionsumfang erfolgen.

Diese Garantie ist auf die Kosten fiir Material und Arbeit beschrankt.

Die Garantie gilt nicht fiir Defekte am Telefon und/oder Zubehor, wenn
folgende Ursachen vorliegen (ohne Einschrankung):

() Der Garantiezeitraum kann je nach Land variieren.

@ Die Lebensdauer wiederaufladbarer Telefonakkus hinsichtlich Gesprichszeit,
Standbyzeit und Gesamtlebensdauer hingt von den Nutzungsbedingungen und der
Netzkonfiguration ab. Akkus werden als Verbrauchsteile erachtet. Laut
Spezifikationen erreichen Sie wihrend der ersten sechs Monate nach dem Kauf
und bei etwa 200 Ladevorgangen eine optimale Leistung.
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1) Nichteinhaltung der Anweisungen zur Verwendung oder Installation
beziehungsweise der technischen Standards und Sicherheitsstandards,
die in der Region gelten, in der das Telefon verwendet wird

2) Herstellung einer Verbindung mit Geraten, die nicht von TCT Mobile
Limited bereitgestellt oder empfohlen wurden

3) Anderungen oder Reparaturen, die von Personen durchgefiihrt
wurden, die nicht von TCT Mobile Limited oder seinen
Geschiftspartnern oder Handlern autorisiert sind

4) Schlechtes WVetter; Blitzschlag, Feuer, Feuchtigkeit, Eindringung von
Fliissigkeiten oder Nahrungsmitteln,chemische Produkte,Herunterladen von
Dateien, Unfille, Hochspannung, Korrosion, Oxidierung...

Das Telefon wird nicht repariert,wenn Etiketten oder Seriennummern (IMEI)
entfernt oder geandert wurden.

Mit Ausnahme dieser begrenzten Garantie beziehungsweise der
gesetzlichen Pflichtgarantie in lhrem Land bestehen keine ausdriicklichen
Garantien, weder schriftlich, miindlich oder impliziert.

TCT Mobile Limited oder einer seiner Geschiftspartner haftet keinesfalls
fiir indirekte, zufallig entstandene Schiaden oder Folgeschiaden jedweder
Art, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf, kaufmannische oder
finanzielle Verluste oder Schaden, Datenverluste oder Verlust von Bildern,
und zwar im groBtmoglichen Umfang, in dem diese Schiden gesetzlich
abgelehnt werden konnen.

Einige Lander/Staaten lassen den Ausschluss oder die Begrenzung
indirekter, zufillig entstandener Schiaden oder Folgeschaden
beziehungsweise die Begrenzung der Dauer implizierter Garantien nicht zu,
sodass die oben angegebenen Beschrankungen oder Ausschliisse fiir Sie
moglicherweise nicht gelten.
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I 4 ZubehoOr.......aeeeeeeenennnee

Die aktuelle Generation der ALCATEL ONE TOUCH-Mobiltelefone
verflgt iber eine integrierte Freisprecheinrichtung, mit der Sie das
Telefon beispielsweise auf einem Tisch liegend verwenden konnen. Wer
seine Gespriche vertraulich behandeln mochte, sollte lieber ein Headset
verwenden.

|. Ladegerit
2. USB-Kabel
3. Stereoheadset

Verwenden Sie das Telefon nur mit im Lieferumfang enthaltenen
Ladegeriten und Zubehorteilen von ALCATEL ONE TOUCH.
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I 5 Problembehebung .............

Vor der Kontaktaufnahme mit der Kundenbetreuung ist es ratsam, die folgenden
Anweisungen durchzufiihren:
° Laden Sie den Akku vollstindig (IE]), um den optimalen Betrieb zu ermdglichen.
® Vermeiden Sie das Speichern groBer Datenmengen auf dem Telefon, da dies die
Leistung beeintrachtigen kann.
¢ Verwenden Sie Auf Werkszustand zuriick und das Upgrade-Tool zum
Durchfiihren der Formatierung des Telefons oder einer Softwareaktualisierung.
Halten  Sie  zum  Zuriicksetzen auf die  Werkseinstellungen  die
Ein/Aus-/Beenden-Taste und Lauter gleichzeitig gedriickt. ALLE Benutzerdaten
auf dem Telefon, also Kontakte, Fotos, Mitteilungen und Dateien, heruntergeladene
Anwendungen usw., gehen dauerhaft verloren. Es ist duBerst ratsam, die
Telefondaten und das Profil vollstandig mit Android Manager zu sichern, bevor Sie
eine Formatierung und eine Aktualisierung durchfiihren.
Mégliche Ursachen fiir folgende Fehlermeldungen:
Mein Telefon reagiert nicht mehr oder kann nicht eingeschaltet werden
¢ Priifen Sie die Akkuladeanzeige, laden Sie das Gerdt mindestens 20 Minuten lang.
® Funktioniert das Telefon immer noch nicht, setzen Sie es mithilfe der
Ein/Aus-/Beenden-Taste und Lauter zuriick.
Das Telefon reagiert seit mehreren Minuten nicht
® Starten Sie das Telefon neu, indem Sie die Ein/Aus-/Beenden-Taste driicken.
Das Telefon schaltet sich selbst aus
*  Stellen Sie sicher, dass der Bildschirm gesperrt wird, wenn Sie das Telefon nicht
verwenden, und dass die Ein/Aus-/Beenden-Taste nicht versehentlich beim
Entsperren der Tastatur betatigt wird.
®  Prifen Sie die Akkuladeanzeige.
Das Telefon wird nicht ordnungsgemiB geladen
¢ Der Akku darf nicht vollstindig entladen werden. Falls der Akku lingere Zeit leer
ist, dauert es etwa 20 Minuten, bis das Akkuladesymbol auf dem Display
angezeigt wird.
®  Der Ladevorgang muss unter normalen Umgebungsbedingungen (0 °C bis
+40 °C) durchgefiihrt werden.
¢ Prifen Sie im Ausland, ob die Eingangsspannung kompatibel ist.
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Das Telefon kann keine Netzverbindung herstellen oder ,Kein

Dienst* wird angezeigt

®  Versuchen Sie an einem anderen Standort, eine Verbindung herzustellen.

¢ Prifen Sie die Netzabdeckung beim Betreiber.

. Prifen Sie beim Betreiber, ob die SIM-Karte aktiv ist.

®  Wibhlen Sie die verfiigbaren Netze manuell aus.

®  Stellen Sie zu einem spiteren Zeitpunkt eine Verbindung her, falls das Netz
liberlastet ist.

Das Telefon kann keine Internetverbindung herstellen

®  Prifen Sie,ob die IMEI-Nummer (*#06# driicken) der auf der Garantiekarte
oder der Verpackung aufgedruckten IMEI-Nummer entspricht.

®  Der Internetzugangsdienst der SIM-Karte muss verfiigbar sein.

®  Prifen Sie die Internetverbindungseinstellungen des Telefons.

¢ Sie mussen sich an einem Ort mit Netzabdeckung befinden.

¢ Stellen Sie die Verbindung spiter oder an einem anderen Standort her.

Ungiiltige SIM-Karte

*  Die SIM-Karte muss ordnungsgemaB eingesetzt sein (siche Einsetzen oder
Entnehmen der SIM-Karte).

¢ Der Chip auf der SIM-Karte darf nicht beschadigt oder verkratzt sein.

°  Der Dienst der SIM-Karte muss verfiigbar sein.

Keine abgehenden Anrufe maglich

®  Prifen Sie, ob Sie eine giiltige Nummer gewahlt und® beriihrt haben.

¢ Prifen Sie bei internationalen Anrufen die Landes- und Ortsvorwahl.

*  Das Telefon muss mit einem Netz verbunden sein und das Netz darf nicht
liberlastet und muss verfiigbar sein.

®  Prifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber (Guthaben, SIM-Karte gesperrt,
USW.).

®  Stellen Sie sicher, dass Sie keine abgehenden Anrufe gesperrt haben.

¢ DasTelefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.

Eingehende Anrufe kdnnen nicht empfangen werden

¢ Stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltet und mit einem Netz verbunden
ist (priifen Sie die Auslastung und Verfiigbarkeit des Netzes).

®  Prifen Sie de Vertragsstatus beim Betreiber (Guthaben, SIM-Karte gesperrt,
usw.).

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie eingehende Anrufe nicht weitergeleitet haben.
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¢ Stellen Sie sicher; dass Sie bestimmte Anrufe nicht gesperrt haben.

¢ DasTelefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.

Name/Nummer des Anrufers erscheinen nicht, wenn ein Anruf empfangen

wird

¢ Der Anrufer hat Name oder Nummer verborgen.

Ich kann meine Kontakte nicht finden

. Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte nicht beschadigt ist.

®  Stellen Sie sicher; dass die SIM-Karte ordnungsgemiB eingesetzt ist.

®  Importieren Sie alle auf der SIM-Karte gespeicherten Kontakte in das Telefon.

Die Tonqualitdt der Anrufe ist schlecht

¢ Sie konnen wahrend eines Telefonats die Lautstirke anpassen, indem Sie die
Taste Lauter/Leiser driicken.

®  Priifen Sie die Signalstirke des Netzes ull.

. Stellen Sie sicher, dass Mikrofon, Anschluss und Lautsprecher des Telefons sauber
sind.

Ich kann die im Handbuch beschriebenen Funktionen nicht verwenden

®  Prifen Sie beim Betreiber, ob lhr Vertrag diesen Dienst umfasst.

¢ Stellen Sie sicher, dass fiir diese Funktion kein ALCATEL ONE TOUCH-Zubehor
erforderlich ist.

Wenn ich in meinen Kontakten eine Nummer auswihle, kann die

Nummer nicht gewihlt werden

®  Priifen Sie, ob die Nummer in lhrer Datei richtig ist.

*  Stellen Sie bei Auslandsanrufen sicher, dass Sie die Landesvorwahl ausgewahlt
haben.

Ich kann in meinen Kontakten keinen Kontakt hinzufiigen

®  Stellen Sie sicher, dass der Kontaktspeicher der SIM-Karte nicht voll ist. Léschen
Sie Dateien oder speichern Sie die Dateien in den Telefonkontakten (z. B. das
berufliche oder das private Verzeichnis).

Meine Anrufer konnen keine Nachrichten auf meiner Mailbox hinterlassen

. Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Dienstes zu
Uberpriifen.

Ich kann meine Mailbox nicht aufrufen

¢ Die Mailboxnummer des Betreibers muss ordnungsgemalB unter

Mailboxnummer eingetragen sein.

®  Versuchen Sie es spiter, falls das Netz belegt ist.

Ich kann keine MMS senden und empfangen
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® Priifen Sie die Verfiigbarkeit des Telefonspeichers. Dieser kénnte voll sein.
® Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Diensts zu priifen,
und priifen Sie die MMS-Parameter.
¢ Priifen Sie die Nummer des Servercenters oder Ihr MMS-Profil beim Betreiber.
® Das Servercenter ist moglicherweise Uberlastet, versuchen Sie es spiater noch
einmal.
SIM-Karte durch PIN gesperrt
®  Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um den PUK/SuperPIN-Code (Personal
Unblocking Key) zu erhalten.
Ich kann das Telefon nicht an den Computer anschlieBen
¢ Installieren Sie ALCATEL ONE TOUCH Android Manager.
®  Der USB-Treiber muss ordnungsgemaB installiert sein.
°  Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld, um zu priifen, ob Android Manager
aktiviert wurde.
®  Prifen Sie, ob das Kontrollkistchen fiir ~USB-Debugging unter
Einstellungen\Entwicklung\USB-Verbindung  oder Einstellungen\
Telefoninfo\Erweiterte Einstellungen\USB-Verbindung aktiviert ist.
®  Prifen Sie, ob der Computer die Anforderungen fiir die Installation von
ALCATEL ONE TOUCH Android Manager erfiillt.
. Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Kabel verwenden.
Ich kann keine neuen Dateien herunterladen
¢ Stellen Sie sicher, dass auf dem Telefon ausreichend Speicherplatz zum
Herunterladen frei ist.
¢ Priifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber.
Das Telefon kann von anderen per Bluetooth nicht erkannt werden
¢ Stellen Sie sicher, dass Bluetooth aktiviert und das Telefon fiir andere sichtbar ist.
¢ Stellen Sie sicher, dass sich beide Telefone innerhalb der Bluetooth-Reichweite
befinden.
So hilt der Akku linger
¢ Halten Sie die vollstindige Ladezeit ein (mindestens 2,5 Stunden).
¢ Nach einem teilweisen Ladevorgang stimmt die Akkuladeanzeige mdglicherweise
nicht genau. Warten Sie nach dem Entfernen des Ladegerits mindestens 20
Minuten, um eine genaue Anzeige zu erhalten.
® Schalten Sie die Hintergrundbeleuchtung nicht dauerhaft ein.
*  Wihlen Sie ein moglichst langes Intervall zum automatischen Abrufen von E-Mails.
¢ Aktualisieren Sie Nachrichten und Wetterinformationen manuell oder vergréBern
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Sie das Intervall zum automatischen Abrufen.
* Beenden Sie im Hintergrund ausgefiihrte Anwendungen, falls diese lingere Zeit
nicht verwendet werden.
¢ Deaktivieren Sie Bluetooth, WLAN oder GPS, wenn diese nicht verwendet
werden.
Das Telefon erwidrmt sich bei lingeren Anrufen, beim Spielen, beim Surfen
im Internet oder beim Ausfiihren anderer komplexer Anwendungen
¢ Dieser Temperaturanstieg ist eine normale Folge derVerarbeitung groBer
Datenmengen durch die CPU. Nach dem Beenden der oben genannten Aktionen
kiihlt das Telefon wieder auf die gewohnte Temperatur ab.
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I 6 Technische Daten

Prozessor

MTKé577

Plattform

Android™ 4.1

Arbeitsspeicher

ROM: 4 GB (6030), 16 GB (6030D)

RAM: | GB

Abmessungen 133 x 67,5 x 7,9 mm

(LxBxT)

Gewicht 110 g

Display Kapazitiver TFT-Touchscreen mit 4,7 Zoll,
540 x 960 QHD

Netzwerk UMTS:
Dual-Band  900/2100 MHz (ONE TOUCH
6030/6030D)
GSM/GPRS/EDGE:
Quad-Band 850/900/1800/1900 MHz
(Bandfrequenz und Datengeschwindigkeit hangen
vom Betreiber ab.)

GPS Unterstiitzte GPS-/Interne GPS-Antenne

Verbindungen

* Bluetooth: V4.0/A2DP
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* WLAN: |IEEE 802.11 b/g/n
¢ 3,5 mm-Audiobuchse
* Micro-USB

Kamera * Hintere Kamera: 8,0 Megapixel

* Vordere Kamera: 2,0 Megapixel

Audiofihige AAC, AAC+, AAC Enhanced, WB AMR, MP3,
Formate Midi, eAAC

Videofihige MPEG-4, H.263, H.264

Formate

Akku Lithium-Polymer-Akku mit 1800 mAh
Besondere * Bewegungssensor

Features * Lichtsensor

* Naherungssensor

* E-Kompass

Hinweis: Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden.

() Der Originalakku wurde strengen Sicherheitskontrollen zur Einhaltung der
Qualitatsstandards unterzogen. Die Verwendung von Nicht-Originalakkus kann
gefahrlich sein.
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ALCATEL ist eine Marke von
Alcatel-Lucent und wird unter der Lizenz
von
TCT Mobile Limited verwendet.
© Copyright 2013 TCT Mobile Limited
All Rechte vorbehalten

TCT Mobile Limited behilt sich das Recht
vor, Material oder technische Daten ohne
vorherige Ankiindigung zu andern.

Alle auf diesem Telefon installierten Kennklingeltone wurden von NU
TROPIC (Amar Kabouche) komponiert, arrangiert und gemixt.

Deutsch—CJA32Q2ALACA
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